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„Az a lap, amely egy meglehetõsen heterogén összetételû közösségben min-
denkihez szeretne szólni, voltaképp esélytelen arra, hogy minden körben sze-
rethetõ legyen. Pedig azt a mostani célt sem könnyû teljesíteni, hogy lehetõleg
minden egyes lapszámban minden réteghez tartozó találjon a maga számára
értékes lelki-szellemi muníciót.”

f Hét év a szerkesztõi szolgálatban – Interjú T. Pintér Károllyal – 10. oldal

Az elmúlt év egyik utolsó természettu-
dományos szenzációja a napilapok
többségében is olvasható volt. E szerint
a kaliforniai egyetem tudósai megtalál-
ták az emberi agyban azt a területet,
mely döntéseink meghozatalakor, két-
ségeink felbukkanásakor különösen ak-
tívvá válik. Egy német napilap egyene-
sen Ahol a kételkedés lakik szalagcímmel
tette címlapsztorivá az agykutatási ered-
ményt, a cikkben hosszasan kifejtve,
hogy lám a descartes-i filozófia, mely-
nek alapelve a kételkedés, természettu-
dományos háttérrel is bír. Amerikai tu-
dósok tizennégy felnõttet vizsgáltak
meg oly módon, hogy a matematika, a
földrajz, az életvezetés és a vallás téma-
körébõl tettek fel nekik kérdéseket, me-
lyek megválaszolása során nyomon kö-
vették agymûködésüket.

Arról nem szóltak a tudósítások,
hogy vallási ügyekben pontosan mi-
lyen kérdések hangzottak el, de persze
ki ne tudna a saját életébõl olyan hely-
zeteket felidézni, melyek bizony pró-
bára tették, mi több, folyamatosan pró-
bára teszik a hitét? Luther Márton az
amerikai tudósok eredményeinek híján
is tudta, hogy a kételkedés természetes
dolog, az elbizonytalanodás és a hitben
való megerõsödés állandó váltakozásá-
ban nemhogy eltávolodunk, hanem
sokkal inkább közelebb jutunk az
evangélium valódi ismeretéhez. A ke-
resztény hagyomány sem véletlenül
ünnepli Tamás apostol, a „hitetlen Ta-
más” neve napját a téli napforduló ide-
jén, hogy aztán a karácsony örömhíre
adjon újabb bizonyosságot a kételkedõ-
nek. A „kettõs” Tamásról, ahogy az evan-
gélista hívja, bátran mondhatjuk: ko-
runk szülötte. A kételkedésében kézzel
fogható, meggyõzõ érvekre váró ember.

2008 kezdetén körültekintve köny-
nyen átérezhetjük Tamás apostol hely-
zetét. Közállapotainkat szemlélve nem
egyszerû tetten érni a Szentlélek mun-
kálkodását. Hosszan lehet sorolni a
romlás elkeserítõ jeleit. A jéghegyek csú-
csai általában a nagyobb nyilvánosság
elõtt is látszanak. A tizenhárom hóna-
pos korában éhen halt csecsemõ vagy az
otthonában megfagyott asszony esete
csak az utolsó hónap hátborzongató hí-
re. A vastag betûs címek mögött azon-
ban ott húzódik az elõbbieknél még tra-
gikusabb általános helyzet: a 223 ezer
veszélyeztetett gyerek, akik közül 126
ezer nagyon rossz anyagi körülmények
között él. A 21. század Magyarországán
kéthetente meghal egy kiskorú a csalá-
don belüli bántalmazások következmé-
nyeképpen. Mindeközben az eddig is
alulfinanszírozott egészségügyi és szo-
ciális rendszerbõl „reform” címszó alatt
további milliárdokat vonnak el, hogy az
államháztartás mérlege mindennek elle-
nére is jelentõs hiányt mutasson.

2008 elején semmi jelét nem látni an-
nak, hogy bárki is nagy nyilvánosság
elõtt szóvá tenné – mondjuk ki bátran –

civilizációs problémáinkat, vagy esetleg
hosszú távú megoldási javaslatot tenne
közzé az orvoslásukra. A rossz táplálko-
zási szokásokra, a környezettudatosság-
ról hallani sem akaró fogyasztói maga-
tartásra, az önpusztítás legváltozato-
sabb formáira vagy az egyre durvább vi-
selkedéskultúrára vonatkozó statisztikai
adatok nemhogy a keresztény hit vagy
akár csak a zsidó-keresztény hagyo-
mány jelenlétét nem mutatják, de még
egy jól megszervezett liberális jogállam
tulajdonságait, rövid és hosszú távú ér-
dekérvényesítõ szempontjait sem lehet
felismerni bennük.

A herrnhuti közösség által összeállí-
tott útmutató napi ótestamentumi igéit
kisorsolják, melyekhez a közösség egyik
tagja választ egy újszövetségi igehelyet.
Az év igéje azonban korántsem véletlen
választás eredménye: az Ökumenikus
Közösség a Biblia-olvasásért elnevezésû,
különbözõ német nyelvû bibliatársula-
tok által alapított szervezet (honlapjuk:
www.oeab.de) vezetõsége 1930 óta tudato-
san választja ki azt a bibliai helyet, mely
az egész évre vonatkozó lelki vezérfo-
nálként szolgál. Ha végigolvassuk az
1930 óta kijelölt igehelyeket, világosan
kiderül, hogy – ha némiképp áttételesen
is, de – a választás mindig olyan monda-
tokra esett, melyek az adott politikai,
társadalmi, gazdasági helyzetben általá-
nos vigasztalást, támogatást, bátorítást
nyújtottak.

Az idei „…én élek, és ti is élni fogtok” (Jn
14,19) jézusi biztatása persze földrészen-
ként és országonként más és más hely-
zetben találja a világ kereszténységét. A
kétségek forrása lehet különbözõ, ugyan-
akkor világszerte az tapasztalható, hogy
egyre több a kételyek, bizonytalansá-
gok bozótosában utat keresõ ember.
Mind az útkeresõknek, mind pedig ne-
künk, akik talán elmondhatjuk ma-
gunkról, hogy legalábbis nyomon va-
gyunk, fontosak ezek a határozott mon-
datok. Fontosak, hiszen 2008 hazai
valóságának láttán lépten-nyomon elbi-
zonytalanodhatunk, de az éves útmuta-
tás vissza-visszaadhatja hitbéli meggyõ-
zõdésünket.

Személyes hitünk erõsödése nagyon
fontos persze, de talán még fontosabb,
hogy csak híveinek elszánt támogatásá-
val tud egyházunk hatni a világban, tud-
ja mûködtetni intézményeit. Hitüket ha-
tározottan megvallani tudó lelkészek
képesek csak az igehirdetés erejével
meggyõzni másokat, segíteni az útkere-
sõket.

Kisebb és nagyobb közösségekben,
falusi gyülekezetekben és országosan is
nagyon nagy az egyház felelõssége. Az
elesettek felkarolása, a keresõk gyüleke-
zetbe fogadása, a gyengülõ szociális in-
tézményrendszer hiányainak pótlása
olyan komoly feladatokat ró mindnyá-
junkra, melyekre korábban aligha szá-
mítottunk. Nagy lelki és anyagi erõ kell
mindehhez, amihez a mi földi életünk-
ben csak ettõl az egyszerû kijelentõ
mondattól várhatjuk az elhívatást: „…én
élek, és ti is élni fogtok.”

Kijelentõ mondat
g Prõhle Gergely

„Heródes látszatra hatalmas király volt.
Hadban jó szerencsés. Amibe csak vá-
gott, azonhelyt sikerült. Bölcs volt és
eszes, hatalmas és gazdag – külsõ dolga-
iban. De belül és otthon hitvány, szeren-
csétlen. Kívül díszeleg, belül nyomorog.
– Krisztus, a mi igazi királyunk pedig lát-
szatra szegény, nyomorult, de valójában
minden örömmel, vigasztalással és erõ-
vel teljes. Tusakodnunk kell tehát, hogy
a látszatkirály el ne szakítson az igazitól,
kegyelmes Krisztusunktól, aki bár sze-
gény gyermek módjára jászolban fek-
szik, mégis végünk lenne nélküle. Azért
aki üdvösséget s jó lelkiismeretet akar,
hagyja ott a Heródesek fajtáját, s fogadja
be Krisztust. Vagyis ne merje cselekede-
tektõl várni megigazulását, vagy akár-
csak a reménységét is ezekbe vetni, ha-
nem Krisztus legyen szíve királya, ki
minden pompa nélkül jön! Lám a jó há-
romkirályok is, mikor minden emberi
cselekedetrõl és segítségrõl letettek, és
Isten iránti bizodalomból a prófétai szó-
ra Betlehem felé indultak, legott feltûnt
nékik újból a csillag.”

d Luther Márton:
Jer, örvendjünk, keresztyének!

(Szabó József fordítása)

S E M P E R  R E F O R M A N D A

„Luther ebben persze téved: a német kultúra kései ápolói
készséggel ismerik el, hogy bibliafordításának eredménye-
ként a német irodalmi nyelv született meg. Ezt vallásától
függetlenül minden német ember Luther elévülhetetlen ér-
demeként tartja számon.”

f Luther, a bibliafordító – 8. oldal

„A Biblia évének az ünnepélyes meg-
nyitóját január 20-án, vasárnap a fõvá-
ros XIII. kerületében, a Pozsonyi úti
református templomban tartjuk.”

f Fókuszban a Szentírás:
2008 a Biblia éve – 3. oldal

Régi szokás szerént én is ma az én kedves
hallgatóimat megajándékozom. Nem is
mást, hanem ugyanezen szent nevet, a Jé-
zus nevét adom néktek újesztendõi aján-
dékban, mert ennél böcsületesebbet, drá-
gábbat és hasznosabbat nem találok. Elõ-
ször azért ajándékozom én ezt a szent ne-
vet a tiszteletes egyházi rendeknek, prelá-
tusoknak, lelkipásztoroknak úgy, mint jó
Pásztort, mert õ magát annak nevezte, és
pásztori méltóságos tisztit igazán és
ugyan valóban végbevitte, midõn az egy
elveszett juhot, az emberi nemzetet gon-
dos nagy fáradsággal kereste, vállaira fel-
vette, legeltette, szorgalmatos gondját vi-
selte, példát adván a lelkipásztoroknak az
õ pásztorságok alá bízatott nyájjal mint
kelljen nékik bánniok, úgymint kemény
számadásra köteles õrállóknak.

A világi tekéntetes felsõknek, népek
fejeinek, úgy a böcsületes nemes ma-
gisztrátusnak adom én másodszor új-
esztendõi ajándékul ugyanezt, Jézus ne-
vét úgy, mint Igazságot, mert ez is az õ
titulusa. Kirõl Isaiás mondotta: igazság-
ban ítíli a szegényeket, és igazság szerént
dorgál a földnek szelídiért. Miképpen
dorgálta Isaiásnál amazokat, kik az árvá-
nak nem ítéltek, és az özvegynek ügye
bé nem ment hozzájok. És nem sokkal
alább azokat, kik megigazították az is-
tentelent az ajándékért, és az igaznak
igazságát elvették tõle.

A magisztrátusi jurisdictio, vagyis ha-
talom alatt lévõ községet is itten ki nem
felejtem. Ezeknek is azért harmadszor
az engedelmes Jézust ajándékozom. Azt
írja felõle az evangélista, hogy az õ
gondviselõ szüléinek engedelmes volt.
Másutt pedig „az adópénzt, noha szaba-
dos volt attól, megfizette, hogy a vámos

tiszteket meg ne botránkoztassa”. Köte-
lesek a hatalmasság alatt valók az enge-
delmességre (azt mondja Szent Pál),
mert nincs hatalmasság, hanem az Isten-
tõl. Azokáért aki ellene áll a hatalmas-
ságnak, az Isten rendelésének áll ellene,
és kárhozatot szerez magának.

A keresztyén vitézek is (negyedszer),
kik a szent religio mellett és hazánk ól-
talmáért véreket kiontani, életeket leten-
ni készek, újesztendõi ajándékra érde-
mesek. Bátor és erõs szívûnek kell lenni
a vitéznek; nem is találják fel azt jobban,
mint a Jézus nevében. Mert írva vagyon:
igen erõs torony, bástya az Úr neve. Eh-
hez azért folyamodjanak a vitézek, hogy
midõn az õ ellenségek szekerekben bíz-
nak és lovakban, õk az Úr Jézus nevében
kérjenek segítséget, és miként a vitéz
Dávid a Góliát ellen, a seregek Urának
nevében legyenek gyõzedelmesek.

Ti is immár (ötödször), jámbor háza-
sok, ajándék nélkül ne maradjatok. Va-
gyon is bizony szükségtek olyan aján-
dékra, mely a házasságbéli kemény ke-
reszteket, és amint Szent Pál szól, testi
gyötrelmeket enyhítse, könnyebbítse.
Ilyen a Jézus neve, ki a galileai kanabéli
megfogyatkozott menyegzõben az ízet-
len hideg vizet, a házasságbéli sok ízet-
lenségeknek képezõ symbolumát jóízû
itallá, gyönyörködtetõ és szíveket mele-
gítõ borrá változtatta.

Abban is pedig (hatodszor) tudatlan
nem vagyok, hogy az özvegyek vigasz-
talás nélkül szûkölködnek. Valóban, bi-
zony vigasztaló a Jézus neve, kirõl, úgy
jut eszembe, olvastam együtt, hogy aki-
ket Názáretben (az hol nevelkedett) va-
lami szomorúság olykor ért, nem má-
sutt, hanem Jézusnál, a Mária és József fi-
ánál kerestek vigasztalást. E’ légyen azért
ma az újesztendõi ajándék a szomorú
özvegyeknek, hogy õk is mondhassák a

prófétával: vigadok az én Istenemben,
az én Jézusomban. Egyébiránt amely öz-
vegy másban keresi vigasságát, élvén
megholt – azt mondja Szent Pál.

S hát immár (hetedszer) a szüzeknek
mit adjak ajándékban? Virágot adok: a
szüzek és minden igaz lelkek Võlegé-
nyét. Aki magát gyöngyvirágnak nevez-
te. És ímé, noha téli idõben, kinyílt ez a
gyöngyvirág a Jesse gyökerébõl Betle-
hemben. Ezt azért, ezt tegyék fejek felibe
szépen illatozó bokréta gyanánt a tiszta
életû ifiú legények, és fejeket ékesítõ ko-
szorú gyanánt a szûz leányzók; és meg-
emlékezzenek arról, hogy az õ szûzessé-
geknek fejér liliomát bé ne mocskolják,
meg ne ferteztessék.

A míves embereknek (nyolcadszor) és
egyéb munkásoknak azt ajándékozom,
aki ácsember fiának Szent Máténál, ács-
mívesnek Szent Márknál neveztetett. Ez
pedig az ajándék arra szolgál nékik, hogy
a magok munkájában és szorgalmatos-
ságában ne bízzanak, hanem Jézus nevé-
ben eresszék meg Péterrel az õ hálójokat.

Minthogy pedig (kilencedszer) szû-
kölködõ szegények is közöttünk van-
nak, ezeket is ajándék nélkül nem ha-
gyom. Azt adom nékik ajándékul, aki-
ben az Isten gazdagságinak kincsei el-
rejtve vannak. És aki gazdag minnyájok-
hoz, akik õtet segétségül híják.

Végre (tizedszer) közönséggel min-
den híveknek adok ajándékot: oly aján-
dékot, amelyben ki-ki, ami nélkül szû-
kölködik, az Atya mindenható Úr Isten-
tõl megnyerheti. A nyavalyás beteg
egészséget, a háborúság-szenvedõ sza-
badulást, a bûnös igazulást, az igaz vi-
gasztalást; és ezeket ugyanez életben, a
másvilágon pedig az örök boldogságot.
Mert maga mondotta az evangeliom-
ban: ha mit kérendetek az Atyától az én
nevemben, megadja néktek.

Jézus nevét adom…

A  2 0 0 8 .  E S Z T E N D Õ  I G É J E :

„…én élek, és ti is élni fogtok.”
( J N  1 4 , 1 9 )

g Illyés István (1708)

Jézus megkeresztelése a Jordánban – a prágai Miasszonyunk-templom mellékoltárának dombormûve

FO
TÓ

: 
B

O
D

A
 Z

SU
ZS

A

A Szentírás
könyveinek rövid
ismertetése 
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Valaki szellemesen állapította meg egy-
szer, hogy olyan ez az ige, mint egy dió,
amelyet elõször fel kell törni ahhoz,
hogy hozzáférjünk a lényeghez. A levél
írója valamilyen titokról beszél; olyan ti-
tokról, amely végre napvilágra került.
Szavaiból kiderül az is, hogy nagyon
fontosnak tartja ezt a felismerést: Krisz-
tus óta nemcsak a zsidóknak, hanem a
pogányoknak is szabad útjuk van Isten-
hez, mégpedig úgy, hogy elõtte nem kell
zsidókká lenniük. Lehet, hogy némelyek
azt mondják most: „Ez lenne a nagy, a
fontos titok? Hiszen ez régi közhely! A
dió üres!” Csak óvatosan, kedves testvé-
rem! Nem mondhatja az ember, hogy
üres a dió, amíg fel nem törte.

E hír egykori újdonságát, lényegét
csak akkor érthetjük meg, ha megismer-
jük, hogy mit jelentett az akkori keresz-
tényeknek. Gondolatban most a Földkö-
zi-tenger keleti vidékén járunk, egy
olyan városban, ahol a pogányok között
egy kis zsidó közösség is él. Ez a zsidó
közösség világosan és határozottan
megkülönbözteti magát a többiektõl. Itt
van mindjárt a szombat megünneplése:
mindenki más dolgozik, a zsidók nem.
A pogány ünnepeken dúsan terített la-
komákhoz hívogatják a közösség tagja-
it; a zsidók távol tartják magukat, nem

esznek együtt velük. Az Ószövetség népé-
hez való tartozás testükön viselt jele, a
körülmetélés is jól látszik, hiszen spor-
tolásnál és a fürdõben a férfiak mezítele-
nek. – Miközben pogány környezetük
szabadosan élt, a zsidó közösség tagjait
az ószövetségi törvények fegyelmezték,
de õk ezt nem tehernek, hanem kitünte-
tésnek tartották. Áthághatatlan fal vá-
lasztotta el az Ószövetség népét a pogá-
nyoktól.

Amikor közülük némelyek meghallot-
ták az evangéliumot, és Krisztus-követõ-
vé, kereszténnyé lettek, megváltozott a
helyzet. Velük együtt sok pogány is ke-
reszténnyé lett: görögök, rómaiak, afrika-
iak, balkániak és más messze vidékekrõl
valók – hiszen a Római Birodalom váro-
sai gyûjtõhelyei voltak a sokfelõl összese-
reglett különféle népcsoportoknak. A zsi-
dókból és a pogányokból lett kereszté-
nyek együtt ismerték meg Krisztus szere-
tetének hatalmát, erejét (Ef 2,14).

És megtörtént a csoda: leomlottak a
falak – azok is, amelyek az urak és a rab-
szolgák, férfiak és asszonyok között vol-
tak. Ezekben a gyülekezetekben megtör-
tént a kiengesztelõdés, kiábrázolódott az
emberiség egysége. A különbségek – a
szombat, a körülmetélés, a különféle ét-
kezési szabályok – nem szûntek meg, de

a Krisztusban nyert megbékélés fényé-
ben ezek már nem hitkérdések, hanem
olyan különbözõségek, mint az egy test-
hez tartozó kéz és láb különbözõsége.

Krisztusban leomlanak a falak. Ez a
textus magja. A dió fel van törve. Most
kipróbáljuk, ízlik-e.

Kezdjük a vizsgálódást a magunk háza
táján! Vajon a mi gyülekezetünk az egység
és a legyõzött ellentétek képét mutatja-e?
Nem uralkodik-e közöttünk is bizalmat-
lanság? Érdekcsoportok és szekértáborok
harca nem gerjeszt-e oly sokszor az egész
gyülekezet életét megkeserítõ feszültsége-
ket közöttünk? Nem gondoljuk-e gyak-
ran, hogy a másiknak kell megváltoznia,
neki kell engednie, és neki kell alkalmaz-
kodnia mindenben? Sok tennivalónk van
még e téren, míg fenntartás nélkül el-
mondhatjuk: örököstársak, részestársak
vagyunk, az egy Krisztus-test tagjai.

S mi a helyzet az ökumenében? Le-
omlottak-e közöttünk a falak? Talán az
utóbbi évtizedekben valamivel alacso-
nyabbak lettek, és vannak kisebb átjárók
is rajtuk, melyeken alkalmi találkozók
idején kisebb csoportok kelnek át. Ta-
gadhatatlan, ez fontos élmény a résztve-
võknek. De a falakat nagyon nehéz le-
bontani, mert nem könnyû megvála-
szolni, mi a hit-, és mi a stíluskérdés.

Igénk figyelmeztet: sok minden van,
amit hitkérdésnek tartotok, valójában
azonban csak stíluskérdés. Ne tévelyeg-
jetek! Krisztus keresztje a kiengesztelõ-
dés jele, nem a szakadásé! Nem tagad-
hatjuk, nálunk is sok tennivaló van. Van
söpörnivalónk a saját portánk elõtt.

Jézus Krisztus a világ világossága –
hirdeti az egyház vízkereszt ünnepén.
Krisztus világossága ebbõl az igébõl
most úgy ragyog ránk, hogy fényében
felismerjük helyzetünket, tennivalóin-
kat – és talán felismerjük egymásban a
testvért is. A címben olvasható monda-
tot egy Afrikában dolgozó misszionári-
usnak mondta egy bennszülött, amikor
azt kérdezte tõle, mi a biztos jele annak,
hogy az éjszaka véget ért, és elkezdõdött
az új nap. Igen, ez a Krisztus világosságá-
ban járók számára a legbiztosabb jel: fel-
ismerik a másikban a testvért. 

Kedves testvéreim! Járjunk Krisztus
szeretetének világosságában!

g Ittzés János

Imádkozzunk! Urunk! Benned az igazi élet je-
lent meg, és a tökéletes szeretet napja kelt fel
ebben a világban. Kérünk, ûzd el életünkbõl is
a bûn sötétségét, vidd gyõzelemre bennünk az
igazi életet és a tiszta szeretetet, hogy mint a te
tanítványaid, lámpásként ragyogjunk a világ-
ban. Ámen.

V Í Z K E R E S Z T  Ü N N E P E  –  Ef 3,2–6

[Lektor:] Titkaid fényként tárulnak fel elõttünk. Ebben
a világosságban látjuk a minket körülvevõ világot.

Ébressz bennünk szánalmat a világ éhezõ népei
iránt, a világ háborúzó népei iránt, a világ tudatlanság-
ban élõ népei iránt, a világ jövõ nélküli népei iránt, a vi-
lág szenvedõ népei iránt.

Hadd legyünk felelõsek saját népünk felemelkedésé-
ért! Hadd legyen világossággá az egyház, gyülekeze-
tünk, benne mi magunk is itt a mulandó világban. Jézus
Krisztusért kérünk…

[Gyülekezet:] Urunk, hallgass meg minket!
[Lektor:] Titkaid fényként tárulnak fel elõttünk. Eb-

ben a világosságban látjuk a minket körülvevõ világot. 
Ébressz bennünk szánalmat a hitelét vesztett egyház

iránt, az útját nem találó egyház iránt, a bátortalan egy-
ház iránt, az egyház egységére lehetõséget nem találó
egyház iránt, a téged feledõ egyház iránt!

Engedd, hogy benned bízó népeddé legyünk, akik

nem fáradnak el az igazság keresésében! Hadd legyen vi-
lágossággá az egyház, gyülekezetünk, benne mi magunk
is itt a mulandó világban. Jézus Krisztusért kérünk…

[Gyülekezet:] Urunk, hallgass meg minket!
[Lektor:] Titkaid fényként tárulnak fel elõttünk. Eb-

ben a világosságban látjuk a minket körülvevõ világot. 
Ébressz bennünk szánalmat a széthulló családokért,

a gyászoló családokért, a betegségben kínlódó családo-
kért, az otthontalan családokért, a reménytelen csalá-
dokért!

Engedd, hogy közel engedjük magunkhoz és továb-
bítsuk a családi élet örömét! Hadd legyen világossággá
az egyház, gyülekezetünk, benne mi magunk is itt a
mulandó világban. Jézus Krisztusért kérünk…

[Gyülekezet:] Urunk, hallgass meg minket!
[Lektor:] Titkaid fényként tárulnak fel elõttünk. Eb-

ben a világosságban látjuk a minket körülvevõ világot. 
Ébressz bennünk szánalmat magányos társaink iránt,

félelmet hordozó társaink iránt, beteg társaink iránt,
gyászoló társaink iránt, halni készülõ társaink iránt!

Add a barátság, a segíteni tudás jó érzését életünkbe,
hogy valóban társaivá legyünk egymásnak! Hadd le-
gyen világossággá az egyház, gyülekezetünk, benne mi
magunk is itt a mulandó világban. Jézus Krisztusért ké-
rünk…

[Gyülekezet:] Urunk, hallgass meg minket!
[Lektor:] Titkaid fényként tárulnak fel elõttünk. Eb-

ben a világosságban látjuk a minket körülvevõ világot. 
Ébressz bennünk ijedtséget saját elveszettségünk mi-

att, saját félelmünk miatt, saját magányosságunk miatt,
saját rosszindulatunk miatt, saját bûnünk miatt!

Engedd, hogy elfogadva bocsánatodat új életben jár-
junk! Hadd legyen világossággá az egyház, gyülekeze-
tünk, benne mi magunk is itt a mulandó világban. Jézus
Krisztusért kérünk…

[Gyülekezet:] Urunk, hallgass meg minket! Ámen.

Oratio œcumenica

b Elõzõ számunkban az igehirdetés el-
sõ mondatával foglalkoztunk, alá-
húzva karácsonyi jellegét: „Kegye-
lem nektek és békesség…” Ezúttal
a prédikáció utolsó szava a témánk.
Ugyanúgy ismétlõdõ, ezerszer hal-
lott kifejezés. Tudatos használata
és tudatos meghallása fontos
mindannyiunk számára. Talán szo-
katlan, hogy az új esztendõt zár-
szóval kezdjük, az „ámen” azon-
ban lehet a biztos, biztonságos
kezdet kifejezése is, ha rá tudjuk
mondani Isten hívó és küldõ sza-
vára 2008. év elején.

Az igehirdetés – mint minden imádság
és liturgikus szöveg – az ámennel ér vé-
get (bár rossz nyelvek szerint nemegy-
szer elõbb véget ér már, csak a lelkész
nem találja az áment…). Miért hangzik
el ez az õsi héber szó, ki mondja ki, és
milyen értelemben használja? Igehirde-
tésrõl szóló sorozatunkban ezt is érde-
mes végiggondolnunk.

Ha fellapozzuk ismereteink virtuális
szótárát, akkor az „ámen” szócikkhez a
következõket rendelhetjük: igen; úgy van;
úgy legyen; hiszem; elfogadom; vállalom. Vilá-

gos, hogy gazdag tartalmú, sokszínû je-
lentést hordozó szó, de bárhogyan fordít-
juk is le magyarra, egyfajta bizonyosságot
tükröz. Azt, hogy ami elhangzott, az igaz,
megerõsítendõ. Egyetlen apró szó, amely
a zsidó-keresztény kultúrában élõk szá-
mára oly sokat mond. Vagy mégsem?

Ezzel is úgy vagyunk, mint a gyakran
ismételt szavakkal, mondatokkal: kiüre-
sednek, súlytalanná válnak. Csak meg-
szokásból hangzanak el? Esetleg olyan
funkciót töltenek be, amely az eredeti
értelmükhöz méltónál kisebb jelentõsé-
gû? Nem veszély-e az, hogy az ámen is
csupán szokásos végszóvá, üres zárófor-
mulává degradálódik? Motorikusan ki-
mondjuk – vagy kimondja helyettünk
más –, de nem figyelünk rá.

Jó lenne, ha egyre tudatosabbá válna
az istentiszteleten való részvételünk, és
így figyelnénk az igehirdetés tartalmára,
illetve az azt keretezõ szavakra, monda-
tokra is. Ugyanakkor nem szabad elfelej-
tenünk, hogy a sokszor ismételt kifeje-
zések belénk ivódva, néha tudat alatt is
hatnak, s ha nem is mindig gondoljuk
végig, hogy mit jelentenek, munkálkod-
nak bennünk. Ha tehát az értelmünkkel
nem ragadjuk is meg mélyebb jelentésü-
ket, a szánk kimondja azt, ami lényeges,
a hitvallást, a bizonyosság szavát.

Az igehirdetõ által mondott ámen. Mai
gyakorlatunk szerint maga a prédikátor
mondja ki az áment az igehirdetés vé-
gén. Kétfelõl közelíthetjük meg ezt a
tényt. Az igehirdetés a lelkész (személyes)
bizonyságtétele Isten nagy tetteirõl, megta-
pasztalt szeretetérõl, az írott igében
megismert jóságáról. Az e tanúságtételt
befejezõ ámen megerõsíti a hallottakat,
semmi kétséget nem hagyó módon
akarja bizonyítani a mondottak igazsá-
gát, valóságosságát.

Az igehirdetés emellett azonban –
ahogyan errõl rovatunk korábbi írásai is
szóltak – Isten szava, amely emberek aj-
kán hangzik fel. Nem emberi gondola-
tok alkotják csupán, nem a lelkész tanul-
mányainak és szellemi-lelki képességei-
nek a „terméke”, hanem Isten igéje. És
ennek az élõ igének az elhangzása után
csendül fel az utolsó szó: „Ámen.” Lehet
ez Isten saját ámenje, amelyet igazolás-
ként, elfogadásként mond ki. Maga a
megszólaló Úr igazolja, vállalja azt, ami
elhangzott.

A gyülekezet szava: ámen. Az „ámen” a
gyülekezet szava és feladata. Ez a liturgia
minden részében igaz – így az igehirde-
téssel kapcsolatban is. A hallgató befo-
gadja az elhangzottakat, és válaszol rá-
juk. Mi mást is válthatna ki az emberbõl

Isten életet adó szava, mint egyetértést,
helyeslést? Lehet az ember tartózkodó,
netán ellenálló, de elõbb-utóbb, ha az
ige elkezd mûködni benne, kimondja a
bizonyosság szavát: ámen.

Hazánkban úgy alakult a liturgikus
élet, hogy az evangélikus istentiszteleten
a lelkész vette át a gyülekezettõl az
áment. Az ámen ugyanis feleletjellegû,
és válaszfunkciót tölt be. Amit a lelkész
mond – saját szavaként vagy Isten igéje-
ként –, arra a gyülekezet válaszol. 

Jó lenne gyakorlattá tenni, hogy az
igehirdetés végén (is) a gyülekezet válaszol-
jon ámennel az elhangzottakra. Ehhez azon-
ban az igehallgatóknak érezniük-tudni-
uk kell, hogy mikor ér véget a prédiká-
ció. Akár abból, hogy a lelkész elõbb
maga is kimondja az áment, akár abból,
hogy elhangzanak olyan hívó szavak,
amelyekre szinte rávágja a gyülekezet a
választ.

Isten ámenje. Ez a legizgalmasabb. Mert
amire Isten kimondja az áment, az meg-
valósul. Isten teremtõ szava ámenként
hangzik. S amire õ azt mondja: úgy le-
gyen, az úgy lesz. Örök vágya a hívõ em-
bernek, az igehirdetõnek és a gyülekezet
tagjainak – mindannyiunknak, hogy az
ámen Isten ámenje legyen életünkön.

g Hafenscher Károly (ifj.)
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A  V A S Á R N A P  I G É J E

Akkor van világos, amikor
a másikban felismerem a testvért

A  B I B L I A  É V E

Görög és latin fordításban genezis, ami
keletkezést, születést jelent. A „kezde-
tek könyve” ugyanis a teremtett világ és
Izrael kezdeteirõl szól. A Genezis vilá-
gossá teszi, hogy a zsidó nép története
összekapcsolódik a világ megteremté-
sével és az emberiség õstörténetével.
Mert amirõl az Ószövetségben olvasunk,
az minden emberhez szól. Sokat tanul-
hatunk belõle Istenrõl, a teremtõ Isten
velünk kapcsolatos terveirõl és nem
utolsósorban arról, hogy miért is va-
gyunk mi, emberek ellenségesek ember-
társainkkal, és miért szegülünk szembe
Istennel.

A Genezisnek két nagy tartalmi egysé-
ge van. Az elsõ a világ teremtésérõl és
az emberiség õstörténetérõl szól (1–11.
rész); a második Izrael õsatyáinak tör-
ténetét öleli fel Ábrahámtól Józsefig
(12–50. rész).

A teremtés
A Genezis nemcsak arról tudósít, hogy Is-
ten megteremtette a természetet. Arra is
rámutat, hogy Isten „rendet teremt” a vi-
lágban. Ez a rend az, amire Isten rá-
mondja, hogy „igen jó”. A teremtést a
Genezis nem tudományos vagy történel-
mi, sõt még csak nem is emberi szem-
pontból ábrázolja. Inkább Isten szem-
pontjából. Különösen hangsúlyos az,
hogy az univerzum és benne az ember
léte nem véletlen baleset, hanem bölcs és
szeretõ tervezés eredménye. Amikor
azonban az elsõ emberpár engedetlen-
nek bizonyult Istennel szemben, az
egész teremtési rend megsérült.

Teremtett világunk krízise,
avagy az ökológiai válság
A New York Times egy vasárnapi száma
papírszükségletének kielégítéséhez 75
hektár erdõt kell kivágni… Egyetlen
utasszállító gép tíz perc alatt két tonna
szén-dioxidot termel… Földünkön az
esõerdõk pusztítása miatt minden órá-
ban 4500 hektár erdõvel és 6 állatfajjal
leszünk szegényebbek… A világ népes-
ségének 33%-át kitevõ gazdag országok
a világban felhasznált energia 99%-át fo-
gyasztják el évente…

Az ókori sáfárokra a javak tulajdo-
nosa nagy hatalmat ruházott, amelyet
azonban nem használhattak fel zsarno-
koskodásra és kártevésre, hanem csak a
gazdaság felelõs kezelésére, tudva,
hogy egyszer számot kell adniuk az
igazi gazdának arról, ami nem az övék.
Isten az embert a teremtett világ sáfárá-
vá tette.

Az ember maga is része a teremtés-
nek. A megmérgezett teremtés megmér-
gezett emberiséget eredményez.

Isten a szenvedõ természet segítségé-
re sietõ ember munkájában jelen van, ál-
dását és erejét adja hozzá.

„Az igazi filozófiának a tudat legköz-
vetlenebb és legátfogóbb tényébõl kell
kiindulnia. Ez így hangzik: én olyan
élet vagyok, amely élni akar, olyan élet
közegében, amely élni akar.” (Albert
Schweitzer)

A Genezis azáltal, hogy a természet (a
teremtés) mélyebb értelmére vezet,
megteremti a keresztény ökoetika alap-
jait is.

d Magyar Bibliatársulat

Mózes elsõ
könyve

Ki mondja ki az áment?

Örök Isten,
mutasd meg nekem az utat,
amelyen járnom kell.
Kísérj engem
napról napra
az új esztendõben.
Jóságos Isten,
õrizz meg engem,
ha síkos a talaj a lábam alatt,
és tarts szorosan,
ha elesem. Ámen.

Ismeretlen szerzõ

Útmutató
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Általában már december elején kézbe ve-
szem a következõ évre szóló bibliaolva-
só Útmutatót. Ilyenkor – egyebek mellett
– megnézem a tiszteletre méltó herrnhu-
ti közösség által kijelölt évi igét. 2008-
ban ez a jézusi mondat mutatja az utat:
„…én élek, és ti is élni fogtok.” (Jn 14,19) Tu-
dom, hogy a világ közel ötven országá-
ban tekintik az esztendõ vezérigéjének
ezt a mondatot, most mégis az egészen
személyes vonatkozásokat próbálom vé-
giggondolni. Eszembe jut, hogy igazán
akkor ütött szíven ez a mindenféle pá-
tosztól mentes jézusi ígéret, amikor teo-
lógushallgatóként egy fiatalon meghalt
lelkésztársunk sírját álltuk körül. Idõvel
aztán többször prédikáltam és tanítot-
tam róla, a hittanosoknak pedig mindig
amolyan aranymondásként adtam fel.

Ezekben a hetekben Jézus mondata
számomra nem prédikációs alapige, tan-
anyag vagy írásmagyarázati feladat, ha-
nem a vigasz forrása. Annyira személyes,
hogy magam sem tudom, milyen mérték-
ben szabad nyilvánosan szólnom róla.
Meghalt az édesapám. A gyász nemcsak
az enyém, hanem édesanyámé, testvérei-
mé és számos családtagé is. Kinek-kinek
szinte intim ügye. Ugyanakkor százszor
és ezerszer megtapasztalom, hogy sokan
megsiratják õt. A gyásznak ez a szemé-
lyes és közösségi jellege ugyanúgy megfér
egymás mellett, mint Pál apostol levelé-
ben ez a két ige: „Egymás terhét hordozzá-
tok…” (Gal 6,2), illetve: „…mindenki a maga
terhét hordozza.” (Gal 6,5) Természetesen

nagy ajándék a megkülönböztetés tudo-
mánya: melyek azok a terhek, amelyeket
csak mi hordozhatunk, és melyek azok,
amelyeket megoszthatunk egymással?

„Én élek, és ti is élni fogtok.” A mon-
dat Jézus búcsúbeszédében hangzott el,
amikor bátorítgatta hátramaradó tanít-
ványait. Vigasztalni azonban korántsem
könnyû. A kívülálló sokszor nem tud
mit kezdeni más szenvedésével. Amikor
Jóbot testi-lelki csapások sújtották, és fe-
kélyes testét cserépdarabkákkal vakar-
gatta, barátai hideg fejjel meg akarták
magyarázni neki a szenvedés értelmét.
Õ ezt mondta nekik: „Miért akartok hiába-
valósággal vigasztalni? Válaszaitokból a
rosszindulat beszél.” (Jób 21,34) Ez a hiába-
valóság azért is kétségbeejtõ, mert ko-
rábban õ maga már meg is mondta, mi-
vel tudnák õt segíteni: „Hallgassátok meg
figyelmesen szavamat, ezzel vigasztaljatok!”
(Jób 21,2) A szenvedõ ember jelzést ad.
Szavaival – vagy éppen hallgatásával.

Az Ószövetség legnagyobb vigasztalója
Ézsaiás. „Vigasztaljátok, vigasztaljátok népe-
met!” – hangzik nála a szolidaritásnak ez a
leghitelesebb mondata (Ézs 40,1). A
számûzött, szétszóródott és hitevesztett
népet valóban vigasztalni kellett. Szilágyi
Domokos, a több szempontból is tragikus
sorsú erdélyi költõ így ír egy versében:
„Szégyen a szó, ha nem vigasz, / szégyen
a vers, ha nem igaz. / Igaz vagyok s szé-
gyentelen, / akárcsak a történelem.” Igaz-
talan és vigasztalan korban élve újra és új-
ra rádöbbenhetünk, hogy Isten a legfõbb

vigasztaló. A zsoltárost szikár, amolyan
férfias vigaszkeresés jellemzi: „…vesszõd és
botod megvigasztal engem” (Zsolt 23,4), Ézsa-
iás gyengédsége azonban Istenben – me-
rész módon – az anya vigasztalását látja:
„Ahogyan az anya vigasztalja fiát, úgy vigasz-
tallak én titeket…” (Ézs 66,13)

A Szentháromság Isten vigasztal. A
teremtõ Isten, akiben, mint láttuk, egy-
szerre van jelen a férfi és a nõi princípi-
um. A megváltó Isten, hiszen Jézusról
joggal valljuk egy énekünkben: „Ó, Jé-
zus, kincsem, vigaszom…” (EÉ 503,1) A
megszentelõ Isten, hiszen búcsúbeszé-
dében a Szentlélekrõl mondja Jézus,
hogy õ a Paraklétosz, a Vigasztaló.

A vigasztalás kertjében tett bibliai kör-
sétánk során visszajutottunk tehát Jézus
búcsúbeszédéhez, amelyben az „én élek,
és ti is élni fogtok” évi ige szerepel. Ebben
az összefüggésben Mesterünk ezt is ígéri:
„Nem hagylak titeket árván…” (Jn 14,18)

A Biblia mellett az irodalomból is me-
ríthetünk vigaszt. Ahogy most fellapo-
zok egy-egy kötetet, nemcsak betûket
látok, hanem szavakat is hallok. Ady
verssorai számomra már mindig Latino-

vits Zoltán sírásba fúló hangján szólalnak
meg: „S akik még vagytok, õrzõn, árván,
/ Õrzõk: vigyázzatok a strázsán.” (Intés az
õrzõkhöz) Pilinszky János monumentális
versét pedig örökké az õ saját elõadásá-
ban hallom, amint cigarettafüst mögül,
fojtott hangon mondja: „Ismeritek az
évek vonulását, / az évekét a gyûrött föl-
deken? / És ismeritek a mulandóság rán-
cát, / ismeritek törõdött kézfejem? / És
tudjátok nevét az árvaságnak?” (Apokrif)
Reményik Sándor versét olvasva csak
hallani vélem a halk szavú kolozsvári
költõ hangját: „…árvaság csak egy van,
feleim: / Az erdõn kívül lenni. / Otthon-
talannak, hazátlannak lenni. / Nagyvá-
rosok rideg utcakövén / A széltõl seper-
tetni. / Sok más szeméttel összekevertet-
ni. / Árvaság csak ez egy van, feleim.”
(Halotti beszéd a hulló leveleknek)

Jézus mindegyik árvaságot ismeri. Ady-
ét, Pilinszkyét, Reményikét. A te árvaságo-
dat és az enyémet. Azok árvaságát, akik
édesapjukat, édesanyjukat veszítették el.
Akik házastársukat. Testvérüket. Gyerme-
küket. Azok árvaságát, akik soha nem is-
merték szüleiket, mert nevelõotthonban
nõttek fel. Azok árvaságát, akiknek van-
nak ugyan szüleik, de otthonukban nem
hangzik emberi szó. Árva Bethlen Kata év-
századokon átívelõ árvaságát és Móricz
Zsigmond törékeny Árvácskájának árva-
ságát. Azok árvaságát, akik megszöktek
hazulról, és kóborolnak valahol a világ-
ban. Azok árvaságát, akik nem tudják
megszólítani a mennyei Atyát.

„Én élek, és ti is élni fogtok.” Jézus
szava megvigasztal. Ezt adhatjuk to-
vább egymásnak. Az egyházban – A
schmalkaldeni cikkek címû reformátori
hitvallás értelmében – megvalósulhat a
„mutuum colloquium et consolatio
fratrum”, vagyis a testvérek egymás kö-
zötti beszélgetése és vigasztalódása.
Régóta hirdetem, hogy beszélgetõ egy-
házzá kell lennünk. Most úgy érzem, a
hangsúlyt egyre inkább a másik szóra, a
consolatióra kell tennünk, és vigasztaló
egyházzá kell válnunk. Családommal
együtt napról napra ebben élek. Köszö-
net ezért a közösségért. Egy-egy felele-
venített beszélgetésért, ihletett módon
megrajzolt portréért, elküldött fényké-
pért, bibliai igéért, szavak nélküli
együttérzésért.

Jó testvérem – erdélyi lelkész – így
bátorított: „Mifelénk így mondják: a Jó-
isten fogadja aranyosan.” Jó, hogy a
megvigasztaltak közössége és vigasztaló
egyház lehetünk.

Fabiny Tamás püspök
Északi Egyházkerület

É G T Á J O L Ó

A Jóisten fogadja aranyosan

A Bibliát olvasók kevesebbet vannak
táppénzen, lelkiismeretesebben töltik el
munkaidejüket, és jóval kevesebb bûn-
tényt követnek el, így statisztikailag ki-
mutathatóan nagyobb hasznot hajtanak
az államnak, mint vallásukat nem gya-
korló embertársaik – mondta Ittzés János,
a Magyarországi Evangélikus Egyház
(MEE) elnök-püspöke az MTI-nek de-
cember végén adott interjúban azzal
kapcsolatban, hogy idén a magyarorszá-
gi történelmi keresztény egyházak a
„Biblia éve 2008” elnevezésû rendez-
vénysorozatnak adnak otthont.

A Biblia olvasása egyúttal az önpusztí-
tás elutasítását, a család iránti nagyobb fe-
lelõsségvállalást és a nagyobb közössé-
gek, így a nemzet iránti elkötelezettséget
is eredményezheti a Magatartáskutató In-
tézet adatai szerint – ismertette a kutatá-
sok eredményeit Ittzés János. Az MEE
ezért nagy hangsúlyt helyez arra, hogy hí-
vei napi kapcsolatban legyenek a Bibliá-
val, valamint reményét fejezi ki, hogy a
Biblia éve segíti terjeszteni a keresztény
hit alapvetõ gondolatait azok számára is,
akiknek a vallás eddig nem volt különö-
sebben fontos. Az egyház vezetése bízik
abban, hogy a Biblia éve, amelynek szer-
vezõgárdájában Fabiny Tamás evangélikus
püspök képviseli az egyházat, nemcsak
egy kiállítással, koncerttel egybekötött
látványos akciósorozat lesz, hanem mé-
lyebben megismerteti az evangéliumot az
emberekkel – emelte ki az elnök-püspök.

Az evangélikus egyházban a gyüleke-
zeti taggá válást jelentõ konfirmációs
ünnepségen az új tagok Bibliát kapnak,
ami nem csupán gesztus, hanem útmu-
tatás is – hangsúlyozta.

Az evangélikus elnök-püspök kiemel-
te: a protestantizmus egyik legnagyobb
reformja az anyanyelven való prédikáció
és a Biblia lefordítása volt, amelyet Luther
Márton, az evangélikus egyház alapítója
indított el. Már most elkezdték szervezni
a reformáció kezdetének – 1517. október
31. – ötszázadik évfordulóját megünnep-
lõ rendezvénysorozatot, melynek kere-
tében teológiai szimpóziumokat, konfe-
renciákat, kiállításokat tartanak majd,
valamint a Luther-végrendelet publikáci-
óját is tervbe vették – tette hozzá.

d MTI

Kevesebbet
vannak

táppénzen a
Bibliát olvasók 

b Különleges esztendõ az idei: a Biblia éve. Az alap-
ötlet Európa német és francia nyelvû országaiból
ered, ahol a hasonló nevû kezdeményezést 2003-
ban tartották – nagy sikerrel. A protestáns egyhá-
zak és a római katolikus egyház összefogásával
megvalósított akció révén a Szentírás valóban az
érdeklõdés középpontjába került, az igével nem
élõk számára is sikerült „felfedeztetni”. Ez az
egyik legfõbb cél itthon is – hangsúlyozta beszél-
getésünk kezdetén dr. Pecsuk Ottó, a Magyar Bib-
liatársulat Alapítvány (MBTA) fõtitkára.

– Miként szeretnék ráirányítani a közfigyelmet a könyvek
könyvére?

– Többféle programmal szeretnénk a Bibliát még
nem vagy csupán kevéssé ismerõk, egyáltalán a társada-
lom felé fordulni. Ezek egyike az Ajándékozz egy Bibliát
2008-ban! „mozgalom”, amelynek meghirdetésével ürü-
gyet kívánunk adni a gyülekezetek tagjainak arra, hogy
kívülállókat szólítsanak meg, és akár beszélgetéseket is
kezdeményezzenek a Szentírásról. Egy másik – az óriás-
plakátokhoz képest „költségkímélõbb” – ötletünk az,
hogy központi helyen álló templomokon óriásmoli-
nókkal hívjuk fel a járókelõk figyelmét a Biblia évére és
rendezvényeire – a fõvárosban és vidéken egyaránt.

– Egyéb elgondolásaikról az Evangélikus Élet 2007/27.
számában megjelent, Önnel készült interjúból már értesülhettek
lapunk olvasói. Akkor még csupán a tervekrõl beszélhetett, arról,
hogy miként készülnek a szervezõk – a Magyar Bibliatársulat
Alapítvány, az egyes egyházak, illetve római katolikus részrõl a
Szent Jeromos Katolikus Bibliatársulat – a nálunk „Boldog,
aki olvassa…” mottóval induló esztendõre. Mi történt azóta?

– A református és az evangélikus egyházban is megvá-
sárolható az idei Képes Kálvin Kalendárium, illetve az Evan-
gélikus naptár 2008. Mindkettõ több írást szentel ennek a
témának. Az MBTA tizenkét tagegyházához tartozó
gyülekezeti tagok pedig már kezükbe vehették az Ötlettár
címû kiadványt, amely a bibliatársulat gyülekezeteknek
szánt programjavaslatait összegzi. Kapható továbbá az a
kötet, amely az Újszövetséget és a Zsoltárok könyvét tartal-
mazza. E kiadvány érdekessége, hogy az egyes szentírási
könyvekhez rövid bevezetõket is közöl a „kezdõ” biblia-
olvasók számára. Elkészült a Biblia évének a központi
honlapja is: www.bibliaeve2008.hu. A honlap tartalmára és
arra, hogy minél inkább naprakész információkat köz-
vetítsen, Burján Tamás, a „Biblia éve 2008” rendezvényso-
rozat programfelelõse ügyel. Nagy szükség volt rá, hogy
megjelenjünk az interneten – nemcsak azért, mert napja-
inkban ez az egyik legfontosabb kommunikációs csator-
na, hanem azért is, mert az összegyûjtött információk a
világhálón folyamatosan kibõvíthetõek. Ezek az anya-
gok – amelyek részben az Ötlettár kiegészítõi, részben pe-
dig a gyülekezetekben vagy egyházi, illetve világi intéz-
ményekben rendezett eseményekrõl szóló híradások –
reményeink szerint felhasználhatók 2008-ban a gyüle-
kezetek életében és szolgálatában is.

– Lapunk említett cikkében még csak utalt arra, hogy terveik
szerint a hivatalos megnyitó az ökumenikus imahéten, a január
20. és 27. közötti idõszakban lesz…

– A Biblia évének az ünnepélyes megnyitóját január
20-án, vasárnap a fõváros XIII. kerületében, a Pozsonyi
úti református templomban tartjuk; a rendezvényso-
rozat egy év múlva, a 2009. évi ökumenikus imahét
idején ér majd véget.

– Mostanra nyilván kikristályosodtak a közös, katoli-
kus–protestáns szervezésben megvalósuló központi rendezvé-
nyek is.

– Az elsõ nagyobb közös program egy – A Biblia ha-
tása és szerepe a szekuláris fogyasztói és mediatizált társada-
lomban címet viselõ – biblikus szimpózium lesz, ame-
lyet június 23. és 26. között Esztergomban, a Szent
Adalbert Lelkiségi és Konferencia-központban tar-
tunk. A tanácskozást a tervek szerint D. Szebik Imre
nyugalmazott evangélikus püspök áhítata nyitja majd
meg a bazilikában. Az elsõ nap szorosabban véve a
Biblia tartalmi kérdéseivel foglalkozik majd, a Biblia
kijelentéstörténetével, a bibliamagyarázat fõ irányel-
veivel. A második napon inkább a kommunikációé
lesz a fõszerep: a hallgatóság meghívott külföldi és
magyar szakemberekkel – például a Bibliatársulatok
Világszövetségének, a United Bible Societies-nek a
szakembereivel – gondolkodhat együtt arról, hogy mi-
lyen módszerekkel lehetne közelebb vinni Isten igéjét
a ma emberéhez, miként lehetne még érthetõbben át-
adni a ránk bízott üzenetet.

A másik kiemelkedõ közös esemény egy bibliai té-
májú zenemûveket bemutató hangverseny lesz szep-
tember 30-án a Mûvészetek Palotájában – római katoli-

kus, református, evangélikus kórusok, valamint egy
zsidó kántor fellépésével.

Az õsz egy, a magyar bibliafordítások és -kiadások
teljes történetét bemutató kiállítást és hozzá kapcsoló-
dó elõadásokat tartogat az érdeklõdõknek. Az Orszá-
gos Széchényi Könyvtárban megrendezendõ, festmé-
nyekkel, kéziratokkal, filmrészletekkel színesített tárlat
november 21-én nyílik meg, és 2009 márciusáig tart
nyitva. A kiállításról a könyvtár és a bibliatársulat kata-
lógust is megjelentet.

Elõkészületben van ezenkívül még egy ógörög–ma-
gyar bilingvis Újszövetség, továbbá Lõrincz Zoltán Jézus
példázatai a festészetben címû könyve, valamint egy régi-
új kiadvány, Bottyán János A magyar Biblia évszázadai címû
mûve is, amely 1986-ban jelent meg elõször. Nagyon jó
stílusban megírt ismeretterjesztõ és igencsak hiánypót-
ló munkáról van szó, ezért szerettük volna frissíteni,
bõvíteni. Ebben dr. Fekete Csaba, a Debreceni Református
Kollégium nagykönyvtárának fõmunkatársa volt a se-
gítségünkre. Az eredeti munka a magyar bibliafordítá-
sok történetét ismertette egészen 1975-ig, a protestáns
új fordítás megjelenéséig. Ezt fogjuk bõvíteni – egészen
napjainkig.

– Az Ön által említett protestáns bibliafordítás megjelente-
tése mérföldkõ volt a magyar nyelvû kiadások történetében. Az-
óta azonban óta sok víz lefolyt a Dunán, már nemcsak olvas-
ható, hanem kazettán, cd-n, sõt MP3 formátumban meg is
hallgatható a Szentírás…

– A Bibliatársulat is megjelentette már a teljes Újszö-
vetséget MP3 formátumban, most – a Biblia évének a ke-
retében – az Ószövetséget is szeretnénk kiadni. Összessé-
gében elmondhatom: igyekeztünk mindent megtenni
azért, hogy a legkülönbözõbb úton-módon, minél töb-
bekhez eljuthasson az ige. Ebbéli törekvésünk jegyében
szervezünk például újabb „bibliaosztást” a hátrányos
helyzetben élõk között.

Legfontosabbaknak a Biblia éve helyi, gyülekezeti
és civil kezdeményezéseit tartom, de természetesen
nagy örömömre szolgál, hogy az egyház mellett már
„a világ kíváncsiságát” is sikerült felkeltenünk. Töb-
bek között a Nemzeti, illetve a Szépmûvészeti Múze-
um is jelezte már az érdeklõdését, és megkeresett ben-
nünket a Miskolci Galéria, valamint a szentendrei
skanzen is: foglalkoznak azzal, hogy a saját kereteik
között csatlakoznak a kezdeményezéshez. Emellett a
Biblia éve megemlíttetik az Európai Unió kulturális
pályázataival kapcsolatos feladatokat végzõ Kultúr-
pont Iroda honlapján is.

– Idén az Evangélikus Élet hasábjain is új sorozat egészíti
ki az igeközpontú rovatokat…

– Több egyházi hetilap szerkesztõje, szerkesztõbizott-
sága is magáévá tette azt az ajánlatunkat, hogy tömör,
közérthetõ formában hétrõl hétre bemutassuk a Biblia
egy-egy könyvét. Az Evangélikus Élet szerkesztõbizottságá-
tól azt a kitüntetõ lehetõséget kaptuk, hogy a Biblia évé-
ben a lap második oldalán lévõ „kiemelt hasábon” világít-
hatjuk meg az adott szentírási könyv központi üzenetét.

g Gazdag Zsuzsanna

Fókuszban a Szentírás: 2008 a Biblia éve
Interjú dr. Pecsuk Ottóval, a Magyar Bibliatársulat Alapítvány fõtitkárával
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Mózes elsõ könyve
Tudományos neve Genezis, amelynek je-
lentése: eredet, származás. Ötven feje-
zetbõl áll. Két nagy részre oszlik: az úgy-
nevezett õstörténetre, amely leírja a vi-
lág teremtését és az emberiség kezdeté-
nek történetét, valamint az õsatyákat
(pátriárkákat) bemutató fejezetekre. Áb-
rahám, Izsák és Jákób életének bemuta-
tása után József életútját is végigkísér-
hetjük benne.

Mózes második könyve
Tudományos neve Exodus, amelynek je-
lentése: kivonulás. Negyven fejezetbõl
áll. A könyv tartalmilag két nagy cso-
portra osztható: elbeszélésekre, vala-
mint törvényekre és jogszabályokra. 

Megismerhetjük belõle Izráel népé-
nek egyiptombeli életét és Mózes törté-
netét születésétõl kezdve a pusztába va-
ló menekülésén át az Úrtól való elhívá-
sáig. Elolvashatjuk a tíz csapás, illetve az
egyiptomi kivonulás leírását. Nyomon
követhetjük a pusztában vándorló zsidó
nép mindennapjait egészen a Sínai-he-
gyi kõtáblák, a Tízparancsolat átadásáig.

A történeti elbeszéléseken kívül tör-
vényeket találunk benne. A legnevezete-
sebb gyûjtemény az úgynevezett Szövet-
ség könyve. Az ebben található törvények
az izráeli igazságszolgáltatás alaptörvé-
nyeivé váltak, de vallási jellegû rendelke-
zéseket is tartalmaz.

Mózes harmadik könyve
Tudományos neve Leviticus, azaz „a lévi-
tákról szóló”. Huszonhét fejezetbõl áll.
A könyv onnan kapta a nevét, hogy a lé-
vita papságra vonatkozó törvényeket
tartalmazza.

Rögzíti a törvényeket, az áldozati elõ-
írásokat, illetve leírja, hogy miként kell
az ünnepeket megtartani – vagyis kultu-
szi rendelkezésekkel van tele a követke-
zõ beosztásban: az elsõ hét fejezet az ál-
dozatokról szól; a 8–10. az elsõ papok-
ról és arról, hogy miként mutattak be ál-
dozatot. A 11–15. tisztasági törvényeket
tartalmaz; a 16. a nagy engesztelési ün-
neprõl, a 17–26. az úgynevezett szent-
ségtörvényrõl szól; a 27. a fogadalmak
megváltását írja le.

Mózes negyedik könyve
Tudományos neve Numeri, azaz a szá-
mok könyve. Harminchat fejezetbõl áll.
A pusztában vándorló nép megszámlá-
lásáról kapta a nevét.

A könyv három szakaszra oszlik. Az
elsõ a léviták szolgálatáról és a tábor
rendjérõl szóló rendelkezéseket tartal-
mazza. A második szakasz a pusztai ván-
dorlás történetét mondja el a Sínai-hegy-
tõl Kádésig, azaz a pihenõhelyig, ahol Is-
ten vizet fakaszt a sziklából, Mózes és
Áron megtudják, hogy nem mehetnek be
az ígéret földjére, és Mózes kémeket küld
ki Kánaánba. A harmadik szakasz a Jor-
dántól keletre esõ területek elfoglalásáról
ír. Itt van szó többek között az érckígyó-
ról, Bálám történetérõl, a népszámlálás-
ról és arról, hogy Józsué lesz Mózes utód-
ja. A könyv törvényeket is tartalmaz.

Mózes ötödik könyve
Tudományos neve Deuteronomium, azaz
a törvény megismétlése. Harmincnégy
fejezetbõl áll. Az elsõ tizenegy fejezet-
ben Mózes beszél a néphez, visszate-
kintve a pusztai vándorlásra. A többi fe-
jezetben a törvény áttekintése, illetve
prédikációk olvashatók. A könyv záró-
szakasza Mózes búcsúját mondja el, aki
átadja tisztjét Józsuénak. Az utolsó feje-
zetbõl megtudjuk, hogyan ment fel Mó-
zes a Nebó hegyére, ahonnan – még
mielõtt meghalt – megpillanthatta az
ígéret földjét.

Józsué könyve
Huszonnégy fejezetbõl áll. A könyv ere-
detileg arról kapta a nevét, hogy kizáró-
lag annak az idõszaknak az eseményeit
tárgyalja, amelyben Józsué volt Izráel
vezetõje. A könyv három fõ részre oszt-
ható: az elsõ elmondja, hogy Józsué ve-
zetésével Izráel törzsei elfoglalták a Jor-
dántól nyugatra esõ területeket. A máso-
dik az országnak a törzsek közötti fel-
osztásáról szól, a harmadik rész pedig
Józsué búcsúbeszédét tartalmazza.

A Bírák könyve
Huszonegy fejezetbõl áll. A kutatásokat
végzõ tudósok megállapították, hogy a
könyv hosszabb ideig tartó gyûjtés és az
anyag többszöri átdolgozása, bõvítése
nyomán jött létre. Négy fõ részre tagolha-
tó; kapcsolódik a Józsué könyvében leírt
honfoglaláshoz. A második részben foly-
tatódik Izráel népének története a bírák-
hoz kapcsolódó történelmi háttér leírásá-
val. A harmadik fõ rész tartalmazza a bí-
rákról szóló elbeszéléseket; Otniél, Éhúd,
Samgar, Debóra és Bárák, Gedeon, Tólá és
Jáir, Jefte, Ibcán, Élón, Abdón és Sámson
tetteirõl olvashatunk. Két függelék alkotja
a negyedik részt, amely a Dánban létesült
szentély történetét mondja el, illetve Ben-
jámin törzsének életérõl számol be.

Ruth könyve
Négy fejezetbõl áll. A könyv elmeséli, ho-
gyan lett egy hûséges móábita leányból
Izráel leánya és Dávid király dédanyja.

Sámuel elsõ könyve
Harmincegy fejezetbõl áll. A könyv leír-
ja Sámuel próféta születését, gyermek-
és ifjúkorát, a szövetség ládájának törté-
netét, Izráel megtérését és Sámuelnek a
filiszteusok felett aratott gyõzelmét. Be-
számol a királyság kezdetérõl, Saul kivá-
lasztásáról, királlyá választásáról, illetve
háborúiról. Elmeséli Dávid kiválasztását
és királlyá való felkenését, Góliáttal való
csatáját, Saul udvarában töltött napjait,
majd onnan való menekülését és bujdo-
sását. A könyv végül leírja a Gilbóa-he-
gyi csatát és Saul halálát.

Sámuel második könyve
Huszonnégy fejezetbõl áll. A könyv ele-
jén olvashatunk Dávid uralkodásának
kezdeteirõl: hogyan gyászolja meg a ha-
lott Sault és Jonátánt, hogyan lesz elõ-
ször Júda, majd egész Izráel királya; ho-
gyan foglalja el Jeruzsálemet, és viteti
oda a szövetség ládáját. Olvashatunk
templomépítési tervérõl, illetve listát
kapunk gyõzelmeirõl és tisztviselõirõl.
A második rész leírja Ammon ellen ví-
vott háborúját, illetve Betsabé történe-
tét. A 13–18. fejezet Absolon életét idézi
fel, majd azt, hogyan ismerte el újra ki-
rályának Dávidot Júda és Izráel, és ho-
gyan lázadt fel Seba. A függeléknek te-
kintett utolsó három fejezet Dávid ki-
rály életébõl idéz.

A királyok elsõ könyve
Huszonkét fejezetbõl áll. A könyv a tar-
talmáról kapta a nevét: Júda és Izráel ki-
rályainak a történetét írja le. Sámuel
könyvéhez hasonlóan eredetileg a Kirá-
lyok könyve is egy könyv volt; csak 1448
óta van két könyvre osztva a héber szö-
vegekben is. Olvashatunk benne Dávid
uralkodásának a végérõl, végrendelke-
zésérõl és haláláról, Salamon trónra lé-
pésérõl, bölcsességérõl, birodalmának
szervezésérõl, a jeruzsálemi templom
építésérõl, az uralkodó sikereirõl és ko-
rának árnyoldalairól. A könyv leírja, ho-
gyan szakadt ketté az ország, majd pár-
huzamosan sorra veszi a két ország kirá-
lyait, illetve az akkor élt prófétákat – így
például Illést és Mikeást.

A királyok második könyve
Huszonöt fejezetbõl áll. Folytatja a kirá-
lyoknak, illetve a két ország történetének
a számbavételét. A könyvben olvasható
Illés próféta mennybemenetelének leírá-
sa, valamint részletek Elizeus, Hóseás és
Ezsdrás próféták munkásságából. A pró-
féták kezdettõl fogva ott vannak a kirá-
lyok mellett. Õk képviselik az Urat, illetve
tudatják a királyokkal és a néppel az Úr
akaratát. Ezért kapnak nagy hangsúlyt a
próféta személyek a Királyok könyvében.

A krónikák elsõ könyve
Huszonkilenc fejezetbõl áll. A Krisztus
elõtti 3. században keletkezett könyv a
választott nép történetét írja le a világ
teremtésétõl Dávid király haláláig, ural-
kodásának végéig.

A krónikák második könyve
Harminchat fejezetbõl áll. Folytatódik a
zsidók történetének leírása Salamon
uralkodásától kezdve egészen a babilo-
ni fogság végéig, amikor is Círus perzsa
király megengedi a népnek, hogy haza-
térjen.

Ezsdrás könyve
Tíz fejezetbõl áll. A könyv Círus király ki-
áltványával kezdõdik, amelyben enge-

délyt ad a fogságból való hazatérésre, il-
letve parancsba adja a jeruzsálemi temp-
lom újjáépítését. A könyv tartalmazza a
hazatérõk névsorát, illetve a templom-
építés történetét. A hetvenéves fogságból
hazatértek között volt Ezsdrás pap is, aki
jól ismerte Isten törvényét, és igyekezett
helyreállítani az istentiszteleti életet.

Nehémiás könyve
Tizenhárom fejezetbõl áll. A könyv el-
beszéli Nehémiás történetét. A próféta a
perzsa király pohárnoka volt. Értesült a
hazájába visszatért zsidóság szenvedé-
sérõl és Jeruzsálem romos állapotáról,
ezért engedélyt kért a királytól rá, hogy
hazatérhessen, és újjáépíthesse a fõvá-
rost. A templom ugyan már elkészült, de
a város teljesen védtelen volt a samaritá-
nusok támadásaival szemben. Nehémiás
felfegyverezte Izráelt, és közben építet-
ték a falakat is. Amikor elkészültek, a
próféta felolvasta nekik Isten törvényét.
Ezek után visszatért Perzsiába. A nép
azonban visszaesett régi bûnébe, ezért
újra elment hozzájuk, hogy megtérésre
szólítsa fel õket.

Eszter könyve
Tíz fejezetbõl áll. A könyv Eszternek,
egy olyan zsidó lánynak a története, aki-
nek a családja a szabadulás után sem tért
vissza Izráel földjére. A Perzsa Biroda-
lom tartományaiban maradt zsidók a
pogány környezetben is hûségesek ma-
radtak Istenükhöz, és igyekeztek meg-
tartani az õsöktõl örökölt hagyományo-
kat. A királyi udvar egyik fõembere ezért
elhatározta, hogy kiirtja õket. A népet az
idõközben a perzsa király feleségévé lett
Eszter mentette meg a haláltól. Ehhez
kötõdik a zsidók purim ünnepe.

Jób könyve
Negyvenkét fejezetbõl áll. A könyv egy
istenfélõ, becsületes ember történetét ír-
ja le, akit a sátán – Isten engedélyével –
próbára tett. Mindenét elvehette, Jób ak-
kor sem tagadta meg Istent, az Úrhoz
való hûsége töretlen maradt. Ezt látva az
Úr bõségesen megjutalmazta õt.

A Zsoltárok könyve
Százötven fejezetbõl áll. A könyv száz-
ötven imádságot és dicsérõ éneket tar-
talmaz; jelentõs részüknek Dávid király
a szerzõje, de Mózes és Salamon nevét is
láthatjuk némelykor a feliratokban.
Több zsoltár felett olvasható a „zarán-
dokének” felirat; ez a babiloni fogságból
hazatérõ zsidók ajkán született énekre is
utalhat. Megkülönböztetünk történeti,
tanító, hálaadó, bûnbánati és messiási
zsoltárokat.

A Példabeszédek könyve
Harmincegy fejezetbõl áll. A könyv tö-
mör, bölcs mondások gyûjteménye,
amelyeket az elöljáró szöveg és egyes fe-
jezetcímek Salamon királynak tulajdo-
nítanak.

A Prédikátor könyve
Tizenkét fejezetbõl áll. A könyv a zsidó
Biblia egészen egyedi gondolatiságú
mûve. A csaknem mindig önéletrajzi
formában megfogalmazott reflexiók,
vallomások, törvényi elvek és megfon-
tolások arra szolgálnak, hogy a szerzõ
felhívja olvasói figyelmét az emberi léte-
zés céljára mint tipikusan bölcseleti kér-
désre.

Énekek éneke
Nyolc fejezetbõl áll. A könyv szerelmié-
nek-gyûjtemény, amelynek alapjául egy,
a lakodalomhoz kötõdõ szokás szolgál.
Az elnyúló esküvõi ünnepségek alatt a
házasulandókat az ünnep királyának és

A Biblia könyvei

Mózes lejön a Sínai-hegyrõl

Ádám és Éva kiûzetése a paradicsomból

Megérkezés Kánaán földjére

Dávid gyõzelme Góliát felettBábel tornya
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királynõjének rangjával illették, s egy
speciális – trónnak elnevezett – asztal-
hoz ültették õket. A vendégek tisztele-
tükre himnuszokat, régi lakodalmi dalo-
kat énekeltek. Az Énekek éneke is ilyen
dalgyûjtemény. A kanonikus iratok kö-
zé való bekerülését az énekek allegori-
kus értelmezésének köszönheti: Jézus a
võlegény, az egyház a menyasszony.

Ézsaiás próféta könyve
Hatvanhat fejezetbõl áll. A könyvet há-
rom próféta írásának tartják. Az elsõ
rész leírja Ézsaiás próféta elhívását, tette-
it. A második rész szerzõje ismeretlen
próféta, aki a fogság vége felé élt. Azzal
az örömhírrel fordult népéhez, hogy
szolgaságuk hamarosan véget ér. Az
55–56. fejezet a fogság után mûködõ
névtelen prófétától származik, és a vi-
gasztalás könyvének nevezik. Babilon
legyõzését és a szabadulást jövendölte
meg benne a próféta. Reménységet éb-
resztett azokban, akik elcsüggedtek. Azt
hirdette, hogy a pogányok is részesül-
nek Isten ajándékaiból.

Jeremiás próféta könyve
Ötvenkét fejezetbõl áll. A próféták közül
Jeremiás személyérõl és életérõl tudunk a
legtöbbet. A könyvet a késõbbi korokban
többször átdolgozták; mai formájában
négyféle anyagot tartalmaz: prófétai
mondásokat, prózai prédikációkat, Jere-
miás saját szavait önmagáról, illetve tu-
dósításokat. Prófétai mûködését négy
idõszakaszra oszthatjuk. Az elsõ szakasz
az elhívástól Jósiás király reformjáig tart.

A második szakasz Jójákim király uralko-
dásának idejére esik. Ekkor fõleg a temp-
lom és a kultusz problémáival foglalko-
zott a próféta, és emiatt összeütközésbe
került a papsággal és magával a királlyal
is. A harmadik szakasz Cidkijjá országlá-
sának idejéhez kötõdik. Ekkor elsõsorban
politikai szerepet vállalt Jeremiás. A ne-
gyedik szakasz a legrövidebb: Jeruzsálem
elfoglalásától Jeremiás Egyiptomba hur-
colásáig terjed, szólva a próféta által ott
eltöltött rövid idõszakról. Jeremiás prófé-
tai igehirdetésének legjellemzõbb vonása
az, hogy egységben látja a politikai, a val-
lási és az erkölcsi életet. Próféciái így a
nép egész életét átfogják, egységben
szemlélik.

Jeremiás siralmai
Öt fejezetbõl áll. A könyv gyászének-
gyûjtemény. Jeremiás bûntudatot és
megtérést akart ébreszteni népében,
ezért hirdette Jeruzsálem pusztulását. A
prófécia beteljesedett – a pusztulás a
bûn büntetése volt. Jeremiás maga is át-
élte az isteni ítéletet, de nem feledkezett
meg az Úr könyörülõ szeretetérõl sem –
elõretekintett, és imádságot mondott a
nép szabadulásáért.

Ezékiel próféta könyve
Negyvennyolc fejezetbõl áll. A könyv
szerzõje pap volt, akit Jeruzsálem ostro-
makor Babilonba vittek, ahol fogolytá-
borban élt. Itt hívta el õt Isten arra, hogy
prófétai szóval vigasztalja és intse fo-
golytársait. A könyvben Isten üzenete
képekben, látomásokban jelenik meg. A
próféta Isten akaratát nemcsak hirdette,
hanem szemléltette is. A fogságban
szenvedõ népet Ezékiel igehirdetése tar-
totta meg a hitben. Nemcsak a fogság
utáni papi teológia atyjának tekinthetõ,
de az õ próféciáiban jelentkeznek a ké-
sõbbi apokaliptika elemei is.

Dániel próféta könyve
Tizenkét fejezetbõl áll. Az elsõ hét a
Kr. e. 3. századból való; a többi jóval
késõbb keletkezett. A könyv egy Babi-
lonba hurcolt zsidó fiatalember életét
mutatja be, aki a pogány környezetben
is kitart Istene és vallása mellett. Külde-
tése volt, hogy biztassa népét: bár min-
denüket elvesztették, az Úr továbbra is
él. A könyv második része apokaliptikus

irat, amely sokat ír Isten eljövendõ or-
szágáról.

Hóseás próféta könyve
Tizennégy fejezetbõl áll. A könyv felirata
arra utal, hogy Hóseás Észak-Izráel törté-
netének utolsó évtizedeiben mûködött,
kortársa lehetett Ámósznak, és II. Jerobo-
ám korában kezdett prófétálni. Az elsõ
három fejezet egy parázna nõvel kötött
házasságát írja le, amelyre az Úr parancsá-
ra lépett. A feleség hûtlen lett, de õ vissza-
fogadta. A történet Isten és Izráel viszo-
nyát jelképezi. A könyv többi részében ki-
sebb próféciákat és mondásokat találunk.

Jóel könyve
Négy fejezetbõl áll. A könyv két egység-
re oszlik: a sáskajárást – mint az Úr nap-
jának elõhírnökét –, valamint az Úr nap-
ját leíróra. A próféta azt javasolja népé-
nek, hogy szálljon magába, és tartson
bûnbánatot. A 3. fejezetben a Lélek ki-
töltését jövendöli – Péter apostol pün-
kösdi prédikációjában Jóel próféta sza-
vaira hivatkozott.

Ámósz próféta könyve
Kilenc fejezetbõl áll. Az Ószövetség legré-
gebbi teljes könyve, Ámósz pedig az
Ószövetség elsõ író-prófétája. A könyv va-
lószínûleg csak a fogság utáni idõben
nyerte el végsõ formáját, de maguk a
próféciák már nem sokkal Ámósz halála
után megvoltak írásban. Ezek majdnem
kizárólag ítéletet hirdetnek, azt, hogy az
Úr megbünteti bûneiért az északi orszá-
got. Világosan tükrözik a II. Jeroboám
korabeli Izráel politikai, társadalmi és
vallási helyzetét.

Abdiás próféta könyve
Egy fejezetbõl áll. A könyv tulajdonkép-
pen anonim irat, ugyanis a feliratban
szereplõ „Obadiah” szó jelentése az Úr
szolgája, azaz próféta. Elképzelhetõ azon-
ban, hogy mégis tulajdonnév, de az író
személyérõl nem tudunk meg többet.
Ézsau leszármazottai voltak az edomi-
ták, Izráel népének rokonai. Amikor a
választott nép Egyiptomból Kánaán
földjére vonult, az edomiták nem enged-
ték meg, hogy átmenjenek az országu-
kon. Késõbb kárörömmel nézték Jeru-
zsálem pusztulását, a lakosság elhurco-
lását. Az Edomon át Egyiptomba mene-
külõ zsidókat legyilkolták. Abdiás szem-
tanúja lehetett Jeruzsálem pusztulásá-
nak. Amikor az arab törzsek fenyegették
Edomot, prófétai kijelentést kapott az
Úrtól, és ítéletet hirdetett Edom ellen,
amely késõbb be is teljesedett.

Jónás próféta könyve
Négy fejezetbõl áll. A könyv az úgyne-
vezett prófétalegendákhoz tartozik –
nem prófétai beszédeket tartalmaz, ha-
nem egy prófétának a történetét. Jónás
maga történeti személy volt, a Názáret-
tõl északkeletre fekvõ Gat-Héferbõl
származott, és II. Jeroboám idejében
Ámósz kortársaként mûködött Észak-
Izráelben. A könyv tanítást ad arról,
hogy az Úr kegyelme, irgalmassága
nemcsak Izráelre terjed ki, hanem más
nemzetekre is.

Mikeás próféta könyve
Hét fejezetbõl áll. A könyv felirata sze-
rint Mikeás Ézsaiás kortársa volt. A pró-
féta Jeruzsálemben szólaltatta meg Is-
ten üzenetét. Gyászba öltözve, mezítláb
járta a várost, és prédikált. Fellépett a
nép vezetõi ellen, megfeddte a papokat,
mert elmulasztották kötelességüket.
Ostorozta a pénzimádatot. Könyvében
olvashatunk a messiás eljövetelérõl; tel-
jes bizonyossággal kijelenti, hogy Betle-
hemben fog megszületni a Megváltó.

Náhum próféta könyve
Három fejezetbõl áll. A könyv prófétai
beszédei Ninivének, Asszíria fõvárosá-
nak a közeli bukásáról szólnak. A jöven-
dölés hamarosan beteljesedett: a médek-
kel szövetkezõ babiloniak elfoglalták és
lerombolták Ninivét.

Habakuk próféta könyve
Három fejezetbõl áll. A könyv spontán
módon tagolódik két egységre. Elsõként
a látnok próféta panaszát olvashatjuk
arról, hogy istentelenek bitorolják a ha-
talmat. Fölteszi a kérdést az Úrnak: mi-
ért tûri, hogy annyi gonoszságot mûvel-
jenek az igazakkal? A második egység-
ben egy himnuszt olvashatunk, amely
semmiben sem különbözik a Zsoltárok
könyve mûfajilag hasonló alkotásaitól.

Zofóniás próféta könyve
Három fejezetbõl áll. A könyv felirata – a
többi prófétai könyvtõl eltérõen – négy
nemzedékre visszamenõleg tudatja az ol-
vasóval a próféta származását. Zofóniás
olyan korban élt, amikor az emberek elfe-
ledkeztek Istenrõl. Az Úr közelgõ ítéletét
hirdette. A könyv Isten ígéretével zárul:
megtisztítja népének ajkát, hogy minden-
ki õt dicsõítse.

Haggeus próféta könyve
Két fejezetbõl áll. A könyv öt próféciát
tartalmaz, melyek mind a templommal,
felépítésével és jövendõ dicsõségével
foglalkoznak. A fogságból hazaérkezõk-
nek fel kellett építeniük a templomot.
Haggeus biztatására el is kezdték, lelke-
sedésük hamar elszállt. Sokan attól tar-
tottak, hogy nem tudják újra megalkotni
az eredeti salamoni remekmûvet. Nekik
hirdette a próféta, hogy bár az új temp-
lom egyszerûbb lesz, dicsõsége megha-
ladja majd a régiét, mert a messiási kor-
szakban még a pogányok is oda fogják

hozni kincseiket. (Késõbb Jézust is eb-
ben a templomban mutatták be szülei
Istennek. Itt imádkozott, tanított és pré-
dikált.) Ezsdrás könyvébõl értesülünk
arról, hogy Haggeus és Zakariás prófétá-
nak nagy szerepe volt abban, hogy a
templom építését minden nehézség elle-
nére befejezték.

Zakariás próféta könyve
Tizennégy fejezetbõl áll. A könyv elsõ
felében a próféta Istentõl kapott látomá-
sait olvashatjuk. Jelképekben rajzolta
meg kortársai elõtt a jelen és jövõ ese-
ményeit. Babilonban született, gyer-
mekkorát is ott töltötte (a foglyok elsõ
csoportjával tért vissza), ezért a látomá-
saiban is sok minden Babilonra emlé-
keztet. Istentõl kapott megbízása alap-
ján a templomépítés folytatását és befe-
jezését szorgalmazta. Zakariás prófétá-
nál jelentkezik elõször a fogság utáni
gyülekezet messiási várakozása. Míg ele-
inte két messiást vártak – egy papi és egy
királyi messiást –, addig késõbbi próféci-
ájában már csak papi messiásról szól. Az
Újszövetség írói sokat idéztek Zakariás
könyvébõl – a szamárháton közelgõ alá-
zatos király, a jó pásztor, a harminc
ezüstpénz képe mind olvasható benne.

Malakiás próféta könyve
Három fejezetbõl áll. A könyv szerzõje
ismeretlen – a héber szó jelentése: az én
küldöttem. Jeruzsálemben felépült a
templom, de a gyülekezet csüggedt és
fáradt, a papok sem végzik jól a feladatu-
kat. Malakiás megszólal, és küzd az igaz-
ságtalanságok, a kötelességek elhanya-
golása ellen. Prófétál egy új követrõl, az
új Illésrõl, így Keresztelõ János jövetelét
jelenti be. Malakiás könyvére jellemzõ a
párbeszédes forma. Az egész könyvben
mintha a próféta és a nép beszélgetne: õ
válaszol azokra a kérdésekre, amelyek
képzeletében a nép ajkán elhangzanak.

Jónás próféta megtérésre szólít fel Ninivében

Dániel próféta az oroszlánok között

Eszter lakomát ad

Zakariás látomása

Mikeás próféta bûnbánatra int

Ószövetség
Összeállította Boda Zsuzsa. Az illusztrációként használt Gustave Doré-metszetekkel
díszített bibliakiadás 1866-ban jelent meg Angliában.
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Máté evangéliuma
Huszonnyolc fejezetbõl áll. Az evangéli-
umot hagyományosan Máté Lévinek, a
vámszedõnek tulajdonítják, akit Jézus
hívott el tizenkét tanítványa egyikének.
Nevén és foglakozásán kívül gyakorlati-
lag semmit nem tudunk róla. Nem isme-
retes, hogy mikor keletkezett az evangé-
lium. Aligha íródott a jeruzsálemi ke-
resztények szétszóratása elõtt, mivel Je-
ruzsálemben a helyi gyülekezetnek nem
lehetett szüksége írott evangéliumra, hi-
szen az apostolok jelen voltak, hogy
minden kérdésre válaszoljanak, és hite-
les tanítást adjanak. Kétséges, hogy Kr. u.
70-nél késõbb írták volna, mert a Jeru-
zsálem lerombolásával foglalkozó jö-
vendölésnél nincs utalás arra, hogy a vá-
ros már ténylegesen elesett volna. Iréne-
usz egyházatya (körülbelül Kr. u. 170) az
evangélium megírását Néró idejére teszi,
Kr. u. 50 és 70 közé. Így lehetséges, hogy
Máté eredetileg az evangéliumot arámul
beszélõ, nem palesztinai megtértek szá-
mára írta, akik nem jutottak el az apos-
tolokhoz, ennélfogva csak írott szöveg-
bõl szerezhettek ismereteket Jézusról. A
keletkezés helye Antiókhia városa lehe-
tett. Az antiókhiai gyülekezet volt az el-
sõ, amelynek kifejezetten pogány tagsá-
ga volt, és arámul és görögül beszélt.

Máté Jézust mint királyt mutatta be. A
napkeleti bölcsek királynak járó hódo-
lattal borultak elé. Királyi a származása.
Jeruzsálemi bevonulásakor Zakariás
próféciája teljesedett be: „Íme, királyod jön
hozzád…” (Mt 21,5; Zak 9,9) Dicsõséges
feltámadásával megkezdte a mindenség
feletti uralmát, és elhozta a mennyek or-
szágát.

Márk evangéliuma
Tizenhat fejezetbõl áll. Az evangélium
szerzõjét eredetileg Jánosnak hívták. A
Márk nevet akkor vette fel, amikor kap-
csolatba került a pogány világgal. Édes-
anyja Mária, az apostolok pártfogója; az
õ házában gyûltek össze a tanítványok,
illetve a jeruzsálemi gyülekezet. ApCsel
12,12 szerint Péternek is odavezetett az
elsõ útja, miután kiszabadult a börtön-
bõl. Így Márknak kezdettõl fogva jól kel-
lett ismernie a keresztény mozgalom ve-
zetõit. Unokabátyja Barnabás volt, Pál
apostol munkatársa. Márk életében nagy
fordulatot jelentett, amikor missziói
körútra indult velük (ApCsel 12,25). Út-
közben – elõttünk ismeretlen okból –
visszafordult. Pál ezért megneheztelt rá,
második missziói útjára nem vitte ma-
gával kísérõül. Márk Barnabással Ciprus
szigetére ment térítõi munkára. Évek
múlva helyreállt a jó viszony közte és Pál
között. Egyik levelében Pál apostol
munkatársként említi õt.

Márk Péter apostol mellett Rómában
munkálkodott. Az ottani gyülekezet is
ösztönzést jelentett számára, hogy írás-
ban rögzítse az evangéliumot és Péter
szóbeli igemagyarázatát. Órigenész és
Iréneusz egyházatya is megerõsítette a
tényt, hogy Márk azt írta le, amit Péter
elmesélt neki. Valószínûleg Róma volt a
könyv megjelenésének a helye, és a még
meg nem tért, gyakorlatias, római men-
talitású laikusoknak szólt. Az evangéliu-
mok között Márké a legrégibb.

Márk Jézust Isten Fiaként mutatja be.
Megkeresztelkedésekor az Atya kinyilat-
koztatta, hogy Jézus az õ szeretett Fia.
Rendkívüli tettei, csodatételei megmu-
tatták hatalmát. A nép vezetõi istenká-
romlót láttak benne, sokszor még tanít-
ványai sem értették meg. Egyedül az
Atya maradt mindig vele.

Lukács evangéliuma
Huszonnégy fejezetbõl áll. Az evangéli-
um szerzõje a kutatások szerint meg-
egyezik azzal a Lukáccsal, aki az Aposto-
lok cselekedeteirõl szóló könyvet írta. Szü-
letését tekintve görög anyanyelvû nem
zsidó, aki jó neveltetésben részesült, fog-

lalkozását tekintve valószínûleg orvos
volt. Akkor lett Krisztus követõje, ami-
kor az evangélium Antiókhiába ért. Pál
apostollal Tróászban találkozott 51-ben,
és vele ment Macedóniába. Ott a filippi
gyülekezet pásztora lett. Amikor Pál
harmadik útja alkalmával visszatért Fi-
lippibe, Lukács csatlakozott hozzá, és el-
ment vele Palesztinába. Pál jeruzsálemi
tartózkodásának és cézáreai bebörtön-
zésének idejébõl Lukácsról nem találunk
feljegyzést, de mégsem lehetett tõle
messze, mivel a római utazásban már
részt vett, és a hajótörésrõl személyesen

tudósít az Apostolok cselekedeteiben. A fog-
ságban írt levelekben is említi õt Pál
mint munkatársát (Kol 4,14; Filem 1,24).

Ettõl kezdve az adatok már meglehe-
tõsen töredékesek és bizonytalanok.
Úgy tûnik, Pállal volt az apostol utolsó
bebörtönzésének idején, Pál halálát
megelõzõen (2Tim 4,11). Az evangélium
keletkezésének legvalószínûbb idõpont-
ja Kr. u. 60 lehetett. Mialatt Pál börtön-
ben volt, Lukács Jézus élettörténetének
tanulmányozására szentelte idejét.
Amint az az evangélium bevezetésébõl
kiderül, Lukács mindennek precízen
utánajárt. Mint írja, korában sok olyan
mû létezett, amely zavaros vagy nem
pontos információkat adott Jézus életé-
rõl és munkájáról. Ha a szerzõ kielégítõ-
nek tartotta volna ezeket az anyagokat
és forrásokat, nem írt volna külön evan-
géliumot.

Lukács Jézust a világ Megváltójaként
mutatja be. Jézus nemzetségi táblázatát
Ádámig vezette vissza. Születésekor az
angyalok arról énekeltek, hogy õ min-

den népnek örömöt hoz. Feltámadása
után azt parancsolta a tanítványoknak,
hogy minden népnek hirdetni kell a
megtérést és a bûnbocsánatot.

János evangéliuma
Huszonegy fejezetbõl áll. Az evangéli-
um szerzõje egy a tizenkettõ közül,
méghozzá János, a szeretett tanítvány,
akire a kereszten Jézus Máriát bízta.

Zebedeus jómódú halász volt Galileá-
ban. Fiai, Jakab és János édesapjuk mes-
terségét folytatták. Édesanyjuk, Salome
Máriának, Jézus anyjának a nõvére volt.
Amikor Keresztelõ János munkálkodni
kezdett, János a tanítványa lett. Jézus a
Galileai-tó partján a halászháló mellõl
hívta el õt és testvérét.

Az evangélium írásánál nagy segítsé-
gére lehetett a körülmény, hogy sok
mindent személyesen, tapasztalatból is-
mert. Tisztában volt a zsidó hagyomá-
nyokkal, a zsidók és a samáriabeliek vi-
szonyával, a zsidó ünnepekkel. Mivel
palesztinai zsidó volt, jól ismerte a vidé-
ket, különösen is Jeruzsálemet és kör-
nyékét, Galilea városait és Samária terü-
letét. Szemtanúja és alapos megfigyelõje
volt azoknak az eseményeknek és körül-
ményeiknek, amelyeket leírt (lásd példá-
ul: a kánai menyegzõn használt kõved-
rek száma és mérete – Jn 2,6).

Valószínûleg lobbanékony típus lehe-
tett – nem véletlenül nevezte Jézus õt és
testvérét a mennydörgés fiainak (Mk
3,17). Ám mégis az a szeretett tanítvány
volt, aki az utolsó vacsoránál különleges
és bizalmas helyet foglalt el a Mester
mellett. A tárgyaláskor azért nyert bebo-
csátást a fõpap udvarába, mert a családja
ismerõs volt (Jn 18,15–16). Talán õ volt
édesapja halászati vállalkozásának jeru-
zsálemi képviselõje, és így ismerkedett
meg a város prominens családjaival.
Szemtanúja volt Jézus elítélésének és ha-
lálának, és az elsõk között látta meg az
üres halotti lepleket.

Az evangélium valószínûleg az elsõ
század végén keletkezett Kis-Ázsiában,
alighanem Efezusban. Pogány kereszté-
nyekbõl álló gyülekezetnek írhatta, hi-
szen sok héber szokást részletesen elma-
gyaráz benne. Sajátos szerkezete és stí-
lusa miatt eltér a másik három, szinopti-
kusnak nevezett evangéliumtól.

János Jézus istenségét, isteni dicsõségét
hangsúlyozza. „Az Ige testté lett…” (Jn
1,14) „Én és az Atya egy vagyunk.” (Jn 10,30)
„Aki engem lát, látja az Atyát.” (Jn 14,9)

Az apostolok cselekedetei
Huszonnyolc fejezetbõl áll. Szerzõje
ugyanaz a Lukács, aki a harmadik evan-
géliumot is írta. Nyilván az evangélium
folytatásának szánta a könyvet, hiszen
az elbeszélést ott folytatja, ahol azt ab-
bahagyta. A célja is ugyanaz lehetett a
megírásával: egyrészt a személyes hitet
kívánta erõsíteni, másrészt érthetõ tör-
téneti leírást akart adni az embereknek
arról, hogyan munkálkodott Jézus a
mennybemenetele után az evangélium
terjedésének köszönhetõen.

Lukács nem volt szemtanúja minden-
nek, amit leírt, de ebben az esetben is
alaposan utánajárt a dolgoknak. Pál
apostol kísérõjeként és munkatársaként
– valószínûleg útinaplószerûen – felje-
gyezte élményeit, így ezek a részek sze-
mélyes hitellel egészülnek ki.

A könyv a kereszténység elsõ korsza-
káról íródott egyedüli beszámoló; a Jé-
zus halála utáni elsõ harminc évet öleli
fel. Megtudjuk belõle, hogyan terjedt az
evangélium Palesztinán át Rómába, a vi-
lág fõvárosába. Az elsõ tizenkét fejezet a
palesztinai eseményekrõl szól, a többi
tizenhat Pál apostol missziós útjait írja le
Júdeától és Samáriától kezdve a római
világon át egészen római fogságáig.

Pál levele a rómaiakhoz
Tizenhat fejezetbõl áll.
A római gyülekezet eredete ismeretlen.
Valószínûleg spontán alakult meg a hí-
võk között (nagy részük a világ más ré-
szeibõl költözött Rómába). Az István
vértanúhalála után megindult keresz-
tényüldözés miatt sok hívõ hagyta el Je-
ruzsálemet. Közülük nyilván sokan
mentek Rómába. Az elsõ pünkösdöt
személyesen átélõk hazatérve az evan-
gélium hirdetõi lettek.

Pál azt tervezte, hogy a Római Biroda-
lom nyugati részébe, Hispániába is elvi-
szi az evangéliumot, és kiindulópontjá-
nak a római gyülekezetet tekintette.
Igyekezett megnyerni tervéhez a római-
ak támogatását. Levelét Fébé, a kenkhre-
ai gyülekezet diakonisszája, a szegények
és betegek gondozója vitte el.

A Római levél kezdettõl fogva a keresz-
tény teológia alapköve volt. A legtöbb
terminus technicus – úgymint megiga-
zulás, fiúság és megszentelõdés – ennek
a levélnek a szókincsébõl származik.
Központi mondanivalója, hogy Krisztus
evangéliuma Isten ereje minden hívõ
üdvösségére.

Pál elsõ levele a korinthusiakhoz
Tizenhat fejezetbõl áll.
Pál második missziós útja során jutott
el Korinthusba. Másfél évig munkálko-
dott ott. A gyülekezetet javarészt pogá-
nyokból alapította, akik nem voltak já-
ratosak az ószövetségi írásokban, s
akiknek a vallási és erkölcsi elõéleteik
pontosan ellentétesek voltak a keresz-
tény elvekkel; még sok tanításra volt
szükségük. Efezusból írt nekik egy le-
velet, amely az utókor számára elve-
szett. Annyi bizonyos, hogy az elsõ le-

vél intelmeinek hatása csekély volt. A
gyülekezet megfelelõ vezetés hiányá-
ban teljesen szétesett, és nyugtalanító
hírek érkeztek róluk Pálhoz. Végül egy
levelet is kapott tõlük, amely tisztázan-
dó kérdéseket tartalmazott. Erre írta
válaszul az apostol az Elsõ korinthusi le-
velet feltehetõen 55-ben.

Az összes páli levél közül ez a legsok-
rétûbb mind tartalmát, mind stílusát te-
kintve. A tárgyalt témák az egyházsza-
kadástól kezdve az anyagiasságig, a gyü-
lekezetben való viselkedéstõl a feltáma-
dásig terjednek. Ez a levél nyújtja a leg-
jobb betekintést egy korai gyülekezet
problémáiba. Megközelítésében teljesen
kötetlen, nem olyan, mint egy teológiai
esszé. Van egy központi témája, amely
szerint minden baj gyökere Krisztus
megvetése. Pedig a gyülekezet Krisztus
feltámadásából él, és várnia kell a vissza-
jövõ Urat.

Pál második levele
a korinthusiakhoz
Tizenhárom fejezetbõl áll.
Az Elsõ korinthusi levél nem érte el a kívánt
hatást. A gyülekezeti állapotok tovább
romlottak. Pál erre elindult, hogy maga
teremtsen rendet. A szándék nem járt
eredménnyel, az ellentétek csak tovább
élezõdtek. Mivel munkája Efezusba szó-
lította, pár nap múlva távozott, és ke-
mény hangú levelet írt a gyülekezetnek.
Ezt az írást sem ismerjük, mert elveszett.

Pál ezután hûséges munkatársát, Ti-
tuszt küldte Korinthusba. Fáradozásá-
nak jó hatása volt. Titusz beszámolója
indította Pált arra, hogy újra levelet írjon
– ez az Újszövetségben olvasható Második
korinthusi levél. Újabb látogatását akarta
elõkészíteni vele. Védekezik az alaptalan
gyanúsítások ellen, megcáfolja az ellene
felhozott vádakat. Erõteljes érvekkel bi-
zonyítja, hogy elhívása mögött Isten
akarata áll; a levélben tükrözõdik Pál
Krisztussal való élõ kapcsolata.

Pál levele a galatákhoz
Hat fejezetbõl áll.
Galáciának (Gallia) eredetileg azt a terü-
letet nevezték Kis-Ázsia északi részének
a közepén, ahol a betolakodó gallok te-
lepedtek meg a Krisztus elõtti harmadik
században. Sok évig megtartották füg-
getlen királyságukat. A gallok – ahogyan
a rómaiak nevezték a különbözõ kelta
eredetû törzseket – késõbb római fenn-
hatóság alá kerültek Kr. e. 25-ben.

Pál elsõ missziós útján jutott el erre a
területre, és alapított gyülekezetet. Ám
az apostol távozása után hamis tanítók
elferdítve hirdették Krisztus evangéliu-
mát. Azt tanították, hogy Jézus Krisztus
csak annak lehet megváltója, aki az
ószövetségi törvény minden rendelke-
zését megtartja. Amikor Pál ezt meghal-
lotta, igen határozott, helyenként harci-
as hangú levelet írt a gyülekezetnek. Eb-
ben arról tanúskodik, hogy egyedül ke-
gyelembõl, hit által igazulunk meg. Az
üdvösség Isten kegyelmi ajándéka.

Pál levele az efezusiakhoz
Hat fejezetbõl áll.
Efezus a Földközi-tenger partján épült
egyik legfontosabb kikötõ- és kereske-
delmi városa volt az ókori Keletnek. Pál
elsõ missziói útján csak rövid ideig, míg
harmadik útján három évig munkálko-
dott Efezusban.

A levél számos gyülekezet megalapí-
tása után, illetve azután íródott, hogy
Pálnak lehetõsége volt elgondolkodni
annak az új szervezetnek a jelentõségén,
amelyet életre hívott. Az Efezusi levél az
Újszövetségnek az a könyve, amelyben Pál
elsõsorban az egyetemes egyházról, nem
pedig a helyi gyülekezetrõl beszél. Az
volt a célja, hogy tájékoztassa a pogányo-
kat elhívatásukról, s beszél Krisztus testé-
rõl, felfedi a titkot: benne nincs zsidó,
sem pogány, sem szolga, sem szabad.

A Biblia könyvei

Az angyal látogatása Máriánál

Jézus megkeresztelése

Jézus tanít a Genezáreti-tavon
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Pál levele a filippiekhez
Négy fejezetbõl áll.
Filippi volt az elsõ európai város, ahol
Pál gyülekezetet alapított. Több alka-
lommal is felkereste az ott élõ Krisztus-
követõket, akik szívükön viselték az
evangélium terjedésének ügyét. Adomá-
nyaikkal támogatták Pál missziói mun-
káját.

A Filippiekhez írt levél a legszemélye-
sebb hangú azok sorában, amelyek nem
egyes személyeknek íródtak. Ez a gyüle-
kezet különösen is hûséges volt hozzá, s
úgy érezte, hogy szabadon szólhat nekik
szenvedéseirõl és lelki ambícióiról.

A levél szövegét két téma uralja. Az
egyik az evangélium, amelyet Pál kilenc-
szer említ. A másik hangsúlyos téma az
öröm. Az egész levelet áthatja a ragyo-
gó, hit által keltett öröm, amelyre a gyü-
lekezetet is bátorítja. Mintha nem is egy
börtönben ülõ, halálra ítélt fogoly írta
volna.

Pál levele a kolosséiakhoz
Négy fejezetbõl áll.
Kis-Ázsia egyik déli tartományának, Frí-
giának volt virágzó városa Kolossé. A
városban élõ gyülekezetet Epafrász ala-
pította. Õ Pál igehirdetését hallgatva is-
merte meg Jézust; megtért, és a követõje
lett. Az apostol sokra becsülte õt – szere-
tett szolgatársának, Krisztus hû szolgá-
jának nevezte (Kol 1,7).

A gyülekezet békéjét tévtanítók za-
varták meg, akik Krisztus személyét tá-
madták. Mózesi törvények betartását
kérték rajtuk számon, valamint az an-
gyalokról szóló látomások jelentõségét
hangsúlyozták. A hitükben gyenge ke-
resztények félni kezdtek a földöntúli ha-
talmaktól, és megszakadt a kapcsolatuk
Jézussal. Minderrõl Epafrász számolt be
a fogoly Pálnak, aki levelet írt nekik. Eb-
ben Krisztust állította a gyülekezet elé. Õ
a láthatatlan Isten képmása, és õ az
egyetlen közvetítõ Isten és ember kö-
zött. Krisztus az Úr, és a világot az õ sze-
retete fogja körül.

Pál elsõ levele
a thesszalonikaiakhoz
Öt fejezetbõl áll.
Thesszalonika az Égei-tenger partján
fekvõ kikötõváros és fontos kereskedel-
mi központ volt; Kr. e. 315-ben alapítot-
ták. A szabad városban a zsidó kolóniá-
nak volt zsinagógája, itt Pál három hétig
prédikált. Beszéde – amelyben az írások
messiását nem mint gyõzelmes királyt
mutatja be, hanem mint olyan megvál-
tót, aki meghal, de feltámad – nagy fel-
háborodást keltett. Éles nézeteltérés ala-
kult ki a zsidók között, de voltak, akik a
prédikációk hatására Krisztus-hívõkké
lettek. Pál a thesszalonikaiakhoz írt leve-
leiben többször utal erre a megtértek és
zsidók közötti feszültségre. Végül el kel-
lett menekülnie a városból.

Az elsõ levelet Korinthusból küldte
nekik. Ebben részben hálát ad a hívek

állhatatosságáért, amellyel az üldözteté-
sek ellenére is kitartanak hitük mellett,
másrészt pedig tisztáz néhány félreér-
tést és tévedést, amely a gyülekezetben
kialakult. A levél fõ hittétele Krisztus el-
jövetele.

Pál levelei közül ez az egyik elsõ; az
Újszövetség könyvei közül ez keletkezett
a legkorábban.

Pál második levele
a thesszalonikaiakhoz
Három fejezetbõl áll.
A két levél megírása között mindössze
néhány hónap telt el. Pál örömmel látta,
hogy a hívek növekedtek a hitben, és a
próbatételek között is hûen kitartanak.
Ám üldöztetésük állandósult, és ez fo-
kozta a gyülekezetben a Krisztus vissza-
jövetelére való várakozást. Emellett el-
szaporodtak az arról szóló tévtanítások
is, hogy az Úr napja már jelen van. Sok
hívõ ebbõl kiindulva továbbra sem akart
dolgozni. Pál kötelességének érezte,
hogy figyelmeztesse a thesszalonikaia-
kat, ne veszítsék el józan eszüket, hiszen
a Krisztus eljövetelét megelõzõ jelek
még nem következtek be. Határozottan
intette a dologtalanokat: „…ha valaki nem
akar dolgozni, ne is egyék.” (2Thessz 3,10b)

Pál elsõ levele Timóteushoz
Hat fejezetbõl áll.
Timóteus Lisztrában született görög
apától és zsidó anyától. Õt magát zsidó
hitben nevelték, és gyermekkorától
kezdve tanították neki az Írásokat. Ti-
zenöt évesként bizonyára szemtanúja
lehetett Pál lisztrai megkövezésének; az
apostol tanítása nyomán tért meg. A
második missziói úton vette maga mellé
munkatársnak Pál.

Állandó kísérõje, hûséges tanítványa
lett. Valószínûleg néhány levél megfo-
galmazásakor íródeákként mûködött
az apostol mellett. Vele volt az efezusi
három év alatt is, ahol jól megismerte a
várost és a gyülekezetet is. Pál elsõ be-
börtönzése idején is együtt voltak,
majd kiszabadulásuk után Pálék õt Efe-
zusban hagyták, hogy megszüntesse a
gyülekezetben kialakult zûrzavart,
amíg az apostol a makedóniai gyüleke-
zetekbe ment. Az efezusi helyzet a fia-
tal és tapasztalatlan vezetõnek sok
gondot okozott, hiszen a tiszta hitet
kellett megvédelmeznie a tévtanítókkal
szemben, és vigyáznia kellett a gyüle-
kezet belsõ rendjére. Pál levélben segí-
tette õt ebben.

Pál második levele Timóteushoz
Négy fejezetbõl áll.
Pált újra letartóztatták, és mint valami
bûnözõ, megbilincselve börtönben
szenvedett. Egészen magára maradt, ta-
nítványai, munkatársai elhagyták, csak
Lukács volt vele. Kihallgatásra várva ír-
ta Timóteusnak a második levelét. Még
egyszer látni kívánta a kedves tanít-
ványt, hogy az jelenlétével, szeretetével
enyhítse magányát. Mivel azonban az
apostol nem volt biztos benne, hogy
Timóteus megérkezik még a halála
elõtt, ebben a levélben elbúcsúzott tõle.
Írása olyan, mint egy végrendelet. Sza-
vaiból érezhetõ a szomorúság, de az
öröm is, amely a mennyei országba va-
ló jutás öröme. Pál fõ célja az volt e le-
velének megírásával, hogy megerõsítse
Timóteust az evangélium hirdetésének
feladatában.

Pál levele Tituszhoz
Három fejezetbõl áll.
Titusz pogány szülõk gyermeke volt, és
valószínûleg Pál hatására lett Krisztus-
hívõvé. Az apostol munkatársaként ve-
le volt harmadik missziói útján. Pál
Krétán hagyta õt, hogy fejezze be a
munkát, és tegyen rendet a gyülekezet-
ben. Ebben segítette ez a levél, amely

idõben a Timóteusnak írt elsõ levél
után keletkezett.

A krétai felfordulást egyaránt okozta
az erkölcsi lazaság (a férfiak lusták és
nemtörõdömök, az idõs asszonyok
pletykásak és iszákosak, a fiatal nõk
semmittevõk és kacérok voltak) és az a
vita, amely azok körül a parancsolatok
körül zajlott, amelyeket egy judaista (Tit
1,10), istentelen (1,16), engedetlen (1,10) és
megosztást keltõ (1,11) csoport hirdetett.
Ezek a tanítók mások voltak, mint akik
Galíciában okoztak zavart, mivel hibá-
juk az erkölcsi gyengeség volt, nem pe-
dig a szigorú törvényeskedés.

Pál levele Filemonhoz
Egy fejezetbõl áll.
Filemon egy kolosséi üzletember volt.
Onézimosz nevû rabszolgája megszö-
kött néhány, gazdájától lopott dologgal,
és Rómába ment, hogy elvegyüljön a
nagyváros névtelen tömegében. Valami
módon azonban kapcsolatba került Pál-
lal, és megtért.

Pál felismerte annak szükségességét,
hogy Onézimosznak jóvá kell tennie,
amit tett, és visszaküldte õt korábbi gaz-
dájához ezzel a levéllel. Pál azt kéri ben-
ne, hogy az üzletember fogadja vissza
szolgáját, és bocsásson meg neki. Pál
magára vállalta az Onézimosz által oko-
zott anyagi kár visszafizetését, és hozzá-
tette, hogy reménykedik mielõbbi kisza-
badulásában, amely után újra fel szeret-
né keresni a gyülekezetet. Bár a levél na-
gyon személyes, mégis ez az irat festi a
legárnyaltabb képet a megbocsátásról az
egész Újszövetségben.

A Zsidókhoz írt levél
Tizenhárom fejezetbõl áll. A levél szer-
zõje ismeretlen. Sem saját nevét nem ad-
ja meg, sem olyan körülményt nem em-
lít, amely alapján azonosítani lehetne õt.
Mindenesetre kiváló irodalmi vénája
volt; nem volt Krisztus személyes tanít-
ványa, viszont járatos volt az Ószövetség-
ben. Valószínûleg zsidó volt, Timóteus
barátja, és a páli körökhöz tartozott. A
hagyomány leginkább Lukácsnak tulaj-
donítja a levelet.

A levél a keresztények második gene-
rációjának korában íródott, jóval a cím-
zettek megtérése után. Elfelejtették a
„korábbi napokat” (Zsid 10,32), vezetõik
meghaltak. A gazdag zsidó istentisztele-
ti életbõl kiszakadva a Krisztus-hívõvé
vált emberek egyszerû otthonokban tar-
tották istentiszteleteiket, miközben a ke-
resztényüldözés miatt állandó veszély-
ben volt az életük. Sokan meginogtak a
hitben, és nagy volt a kísértés: visszatér-
ni a „láthatatlan” Krisztus-követésbõl a
templomokban és az áldozatokban kéz-
zelfogható zsidó valláshoz. A levél írója
a kísértésekkel küszködõket hitbeli
megerõsödésre buzdította, és pótolni
akarta hiányos ismereteiket.

Jakab levele
Öt fejezetbõl áll.
A hagyomány szerint Jakab, a levél írója
Jézus testvére volt. Eleinte nem hitt Jézus
messiási küldetésében, ám a feltámadot-
tal találkozva hívõ ember lett. Jézus
mennybemenetele után csatlakozott a
Krisztus-követõkhöz, majd a jeruzsále-
mi gyülekezet vezetõje lett. Pállal is kap-
csolatban állt. A zsidók felfigyeltek Ja-
kab munkálkodására, és a nagytanács
elé idézték. A törvény áthágásával vá-
dolták meg és megkövezték.

Levele a keresztény hit mindennapi
helyzetekben történõ alkalmazásával
foglalkozik. Egyszerû, élõ nyelven adja
elõ a keresztényi élet erkölcsi kívánal-
mait.

Péter elsõ levele
Öt fejezetbõl áll. A levél szerzõje Simon
Péter, egy a tizenkét tanítvány közül. Jé-

zus mennybemenetele után õ is sokfelé
utazott, és vitte az evangéliumot. A ha-
gyomány szerint Rómában, a Néró alat-
ti üldözés során fejjel lefelé keresztre fe-
szítették valamikor Kr. u. 68 elõtt.

Levelét a kis-ázsiai gyülekezeteknek
írta. Ezeken a területeken Pál hirdette az
igét, majd távozása után Szilvánusz
folytatta munkáját. Amikor látta köze-
ledni a veszélyt, amely a keresztényüldö-
zések hatására hitük elhagyására indí-
totta õket, segítséget kért. Péter ezt a le-
velet írta az ottani hívõknek. A levél
egyik alapgondolata a szenvedés, ame-
lyet tizenhatszor említ. Mindenkinek
olyan bátran kell elviselnie a megpróbál-
tatásokat, amennyire csak tudja – fejti ki.

Péter második levele
Három fejezetbõl áll. A kis-ázsiai gyüle-
kezetekbe tévtanítók férkõztek be. Péter
második levelének témája az ismeret.
Hangsúlyozza, hogy az igaz ismerete se-
gít csak a téves tanítások legyõzésében,
és felhívja figyelmüket a Szentléleknek
az Írás értelmezésében adott segítségére.

János elsõ levele
Öt fejezetbõl áll.
A hagyomány szerint János, az evangéli-
um írója jegyzi e három levelet is. Meg-
írásuk pontos helyét és idejét nem is-
merjük, de a legelfogadhatóbb nézet
szerint ezeket a dokumentumokat az el-
sõ század utolsó harmadának közepe fe-
lé az ázsiai gyülekezetekhez írta. Ekkor-
ra a gyülekezet és a zsinagóga elszakadá-
sa teljessé vált. A hit vagy a cselekedetek
szerinti megigazulás kérdése feletti vita
nagyjából véget ért, és a pogányok filo-
zófiai gondolkodásának az öröksége
kezdte éreztetni hatását az egyház dokt-
rinális tanításában. Különösen érdekelte
az ázsiai gyülekezetek tagjait Krisztus
személye, azonban vele kapcsolatos tév-
tanítások kezdtek elburjánzani. János le-
velében különös jelentõsége van a vilá-
gosság és a szeretet szónak. Mindkettõt al-
kalmazza Isten jellemzésére (1Jn 1,5; 4,8),
a levél alapvetõen e két témát fejti ki.

János második levele
Egy fejezetbõl áll.
A második levél háttere nagyjából meg-
egyezik az elsõ levélével. Stílusa szemé-
lyesebb, de a fõ mondanivalója az, hogy
azokat, akik számára a levél íródott, ha-
mis tanítók veszélyeztették. János azt
akarta, hogy õrizzék meg éberségüket,
nehogy félrevezessék õket.

János harmadik levele
Egy fejezetbõl áll.
Gájuszhoz, a gyülekezet vezetõjéhez ír-
ta János ezt a levelet. Nem teológiai igaz-
ságokkal foglalkozik benne, inkább sze-
mélyes dicséreteket mond, illetve Diot-
refész elmarasztalására kerít sort.

Júdás levele
Egy fejezetbõl áll. A levél szerzõje Jakab
és Jézus testvére (Mk 6,3), a jeruzsálemi
gyülekezet elöljárója. Jakabhoz hason-
lóan õ is csak a feltámadás után hitt ab-
ban, hogy Jézus a Messiás. Úgy tûnik,
nem volt jelentõs szerepe az apostoli
egyház dolgaiban.

Levelével célja a keresztények közé
beszivárgó tévtanítók, bomlasztók és lá-
zítók veszélyére való figyelemfelhívás.

A jelenések könyve
Huszonkét fejezetbõl áll.
A keresztényüldözések során Jánost az
Égei-tenger egyik sziklás szigetére, Pat-
moszra számûzték. Míg ott volt, megra-
gadta õt a Lélek, és hét látomása volt,
amelyeket leírt. Azt a parancsot kapta,
hogy küldje el annak a hét ázsiai gyüle-
kezetnek, amelyeket ismer. Szóképei és
próféciái az ószövetségi próféciákhoz
kapcsolódnak, és jelentésüket kapcso-
latba hozzák az üdvkorszak irányvona-
lával. Ez a könyv az Újszövetség egyetlen
olyan könyve, amely valamilyen rende-
zett elõrejelzést ad; titokzatos képekben
szól az utolsó idõk eseményeirõl és a
mennyei királyságról, Krisztus eljövete-
lérõl, aki király lesz és bíró.

Újszövetség

Pál elhívása a damaszkuszi úton

Az angyal megmutatja az új Jeruzsálemet

Péter apostol megszabadul a börtönbõl

Pál apostol Efezusban
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A Bibliát ma a világ legismertebb
és legolvasottabb könyvei között
tartják számon. Azonban nem
mindig volt ez így, s hogy így lett,
abban Luther Mártonnak elvitatha-
tatlanul döntõ szerepe van.

„Ifjúkoromban, az 1500-as
évek elején senki sem olvasta a
Szentírást, úgyhogy mindenki
elõtt ismeretlen volt” – mondta a
reformátor, majd önmagáról is
elismerte: „Például én húszesz-
tendõs voltam már, de Bibliát
még nem is láttam. Abban a hit-
ben éltem, hogy a vasárnapi pré-
dikációs könyvekben megírt
szentírási részeken kívül nem is
létezik evangélium és epistola.
(…) Az erfurti egyetem könyvtá-
rában láttam elõször a Szent-
írást.” (Virág Jenõ: Dr. Luther Már-
ton önmagáról) Ez utóbbi minden
bizonnyal a Hieronymus (Szt. Jero-
mos) által latinra fordított Biblia
volt. Abban az idõben más nem
is nagyon volt hozzáférhetõ.

Amikor Luther 1505-ben belé-
pett a Szent Ágoston-rend erfurti
kolostorába, érdeklõdése azon-
nal a Szentírás felé fordult. „Itt a
szerzetesek egy vörös bõrbe kö-
tött Bibliát adtak a kezembe. Ha-
marosan annyira otthonossá let-
tem benne, hogy tudtam lapról
lapra, hol mi van, és ha egy mon-
dást idéztek, azonnal tudtam az
elsõ pillanatban, hogy hol van

megírva. Nem is tetszett nekem
akkor semmiféle más tanulmány,
mint a szentírási tudományok.
Borzasztó undorral tanultam a fi-
zikát, közben pedig égett a lel-
kem, hogy mikor térhetek vissza
a Bibliához” – vallotta (i. m.).

A Szentírás iránt akkoriban
szerzetesek közt is szokatlan
vonzódása gyanút keltett elöljá-
róiban. „Dr. Usingen, (…) aki ne-
kem tanárom volt az erfurti ko-
lostorban, amikor látta, hogy a
Bibliát mennyire szeretem, és mi-
lyen szívesen olvasom Isten szent
igéjét, egyszer így szólt hozzám:
»Ejnye, ejnye, Márton testvér, hát
mi a csuda az a Biblia? A régi egy-
házi tudósokat kell olvasni; azok
már kiszívták a Szentírás velejét
és igazságait. Mert minden láza-
dást a Biblia idéz elõ!«” (i. m.) Ez a
vélekedés volt az oka annak,
hogy világi emberek legfeljebb az
egyetemek könyvtáraiban talál-
kozhattak a latin nyelvû Biblia
egy-egy képletesen vagy talán –
biztonsági okból – valóságosan is
láncra vert példányával.

A szerzetes Luther pontosan
értette, hogy az egyház hivatalo-
sai miért tartják veszélyes könyv-
nek a Szentírást. Bár látta, hogy
az egyház számos akkori tanítá-
sa és gyakorlata Jézus Krisztus-

nak és az apostoloknak az Újszö-
vetségben foglalt tanítása alapján
vitatható, tudta, hogy az aggoda-
lom valódi oka nem ez. Sokkal
inkább az váltja ki a félelmet,
hogy a korábban fellépett tévta-
nítók valamennyien a Szentírás
igéire alapozták az egyházat
megosztó tanaikat.

Luther mégsem tartotta ezt
elégséges oknak Isten igéjének
„titkosítására”. Meggyõzõdése
volt, hogy a szentírók nem ma-
guktól szóltak, hanem Isten Lelke
indította õket arra, hogy Isten
mindenkori népének hirdessék
Isten törvényét és evangéliumát.
Ezek nem ismerése sokkal több
veszélyt rejt magában, mint a fél-
reértés és a félremagyarázás lehe-
tõsége. Emellett Luther feltétel
nélkül bízott Isten Lelkének ha-
talmában, akirõl vallotta, hogy
soha nem hagyja el egyházát, ha-
nem mint Krisztus valódi helytar-
tója a földön, gondoskodik róla,
hogy az Írás újra Isten eleven be-
szédeként szólaljon meg az ige-
hirdetõk ajkán, és olvasói szívét is
élõ és ható igeként érintse meg.
Ezért tervezte, hogy népe nyelvé-
re, németre fordítja a Szentírást.

Tervét wartburgi rejtõzködé-
sének idején, 1521-ben kezdte va-
lóra váltani. Ott az Újszövetség
fordításához fogott hozzá. A mû
egy év alatt készült el, és 1522-

ben már nyomtatásban is megje-
lent. Az Ószövetség fordításán
több mint tíz évig dolgozott.
1534-ben adta ki elõször.

Nem hallgathatjuk el, hogy né-
met nyelvterületen nem az övé
volt az elsõ fordítás. De az övé
volt az elsõ olyan német nyelvû
Biblia, amely a fordítás alapjának
nem a latin, hanem az eredeti, hé-
ber és görög nyelvû szöveget te-
kintette, és amelyet az akkoriban
a mainál egymástól sokkal na-
gyobb mértékben különbözõ né-
met nyelvjárások bármelyikét be-
szélõ olvasó megértett.

Luther a meisseni normaként
emlegetett kelet-középnémet
nyelvi változatban ismerte fel az
összekötõ hidat az észak- és dél-
német nyelvjárások között. Egy
1530-ban kelt levelében írta: „A
fordításban mindvégig azon
iparkodtam, hogy tiszta és érthe-
tõ német nyelven szóljak. Nem
egyszer megesett velünk, hogy
két, három vagy négy hétig
egyetlen szót kerestünk, olykor
teljesen hiábavalóan. Magister
Fülöppel és Aurogallusszal Jób
könyvébõl négy nap alatt alig
három sort készítettünk el.” (Lu-
ther: Nyílt levél a fordításról, 1530)

A mindenki számára érthetõ
nyelv megteremtéséért való küz-

delem eredményérõl ezután így
vallott ugyanitt: „Három-négy la-
pon is végigfuttathatjátok sze-
meteket anélkül, hogy egyszer is
megakadnátok, miközben észre
sem veszitek, mennyi kõ és tuskó
hevert ott, ahol most mint gya-
lult padlón mentek végig, és
amely köveket és tuskókat verej-
tékezve, fáradságos munkával ta-
karítottuk el utatokból, hogy raj-
ta az áthaladás akadálytalanná
váljék. Mert jó szántani, mikor a
föld már tiszta. Az erdõ és a gyö-
kerek kiirtására, a szántóföld elõ-
készítésére azonban senki sem
vállalkozik, mivelhogy a világ
ezért nem illeti elismeréssel…” 

Luther ebben persze téved: a
német kultúra kései ápolói kész-
séggel ismerik el, hogy bibliafor-
dításának eredményeként a né-
met irodalmi nyelv született meg.
Ezt vallásától függetlenül minden
német ember Luther elévülhetet-
len érdemeként tartja számon.

A reformátor fordítói munká-
ja úttörõnek számít abban az ér-
telemben is, hogy felismerte:
egy-egy szöveg szó szerinti, sõt
néha tartalmilag pontos fordítá-
sa „nem németül van”, tehát nem
jó. A fordításnak mindig úgy kell
hangoznia németül, ahogy a né-
met ajkú emberek beszélnek.
Mintha a szentíró eredetileg is
németül írt volna, illetve a bibliai
történet szereplõi németekként
németül beszéltek volna.

A komoly teológiai tartalmat
hordozó szövegeknél Luther
mégsem élt a tolmács nyelvi sza-
badságával. A már idézett levélben
írta: „Nem engedtem szabad fo-
lyást a szavaknak, hanem segítõ-
immel együtt nagy gonddal ügyel-
tünk arra, hogy ahol fontos volt, a
betû szerinti értelmet megtartsuk,
és ne változtassunk rajta tetszé-
sünk szerint. (…) Inkább erõsza-
kot tettem a német nyelven, mint
hogy eltérjek a szavaktól.”

Fordítói elvei miatt sokan bírál-
ták Luthert, legfõképpen ellenfe-
lei. Ráadásul olyan méltánytalan-
ság is érte, hogy Újszövetség-for-
dítását, melynek használatát Ró-
ma átok terhe alatt tiltotta, a fordí-
tás egyik bírálója, Emser 1527-ben –
egy-két apró módosítással és né-
hány glosszával megtoldva – a
maga neve alatt kiadta. Ezt hasz-
nálták a Rómához hû gyülekeze-
tek. Luther levelében ezt így kom-
mentálta: „Aki nem szenvedheti
fordításomat, tegye félre. Az ör-
dög fizessen annak, aki nem így
tesz, és akaratom vagy tudomá-
som nélkül javítgatja. Ha mégis ja-
vítani kell rajta, majd én megte-
szem. Ahol én nem teszem, ott
más is hagyja békében fordításo-
mat, készítsen olyat, amilyet akar,
s éljen boldogul! (…) Tudja azt az
Isten, az én Uram, hogy nem ke-
restem a magam dicsõségét (…),
hanem a jóravaló keresztyéneket
szolgáltam vele az õ dicsõségére,
az övére, aki odafönn trónol, és
aki a nap minden órájában annyi
jót cselekszik velem, hogy tolmá-
csoltam volna bár ezerennyit
ezerszer ekkora szorgalommal,
mégsem volnék méltó arra, hogy
akár egy óráig is élhessek, vagy
egészséges szemem legyen. Az õ
kegyelmének és irgalmának kö-
szönhetek mindent, ami vagyok,
és amim van.”

g Véghelyi Antal

Luther, a bibliafordító

Az 1114-ben tartott esztergomi
zsinat törvényei közt olvassuk:
„…minden vasárnapon a nagy
egyházakban evangélium, leve-
lek és hittételek magyaráztassa-
nak a népnek, a kisebbekben pe-
dig a hittételek és az úri imád-
ság.” Ebbõl arra következtethe-
tünk, hogy a nagyobb gyülekeze-
teknek már akkor rendelkezniük
kellett az istentiszteleten felolva-
sandó szentírási szakaszok ma-
gyar fordításával.

A legrégibb magyar nyelvû
bibliai szövegeket az 1416–1450-
es évekbõl való három kódex õr-
zi. A Bécsi vagy Révai-kódex Ruth,
Judit, Eszter, a makkabeusok,
Dániel és a tizenkét „kis próféta”
könyvét tartalmazza. Az Apor-
kódexben zsoltárfordítás találha-
tó; a Müncheni vagy Jászay-kódex-
ben a négy evangélium olvasható.
Ez utóbbi érdekessége, hogy név-
telen készítõi a Szentlelket „Zent
Zelleth”-nek fordították. Ebbõl
valószínûsítik, hogy a fenti há-
rom kódex a Bálint és Tamás pap
néven közismert, huszita eret-
nekséggel vádolt Újlaki Bálint és
Pécsi Tamás Bibliájának részeit
tartalmazza.

Az elsõ nyomtatott magyar
nyelvû evangéliumkiadás 1536-
ban jelent meg; készítõje, Pesti Gá-
bor gyulafehérvári kanonok és kü-
küllõi fõesperes az Erasmus által
görögbõl latinra fordított Újszövet-
séget vette alapul munkájához. Ne-
meskürty István így jellemzi: „Vilá-
gos fogalmazású, szép, tiszta szö-
veg… Õ használta elõször a mai-
hoz legközelebb lévõ, központi-
nak is nevezhetõ nyelvjárást.”

Az elsõ magyarul megjelent
teljes Újszövetség az evangélikus
Sylvester János fordítása. Az utolsó
lap bejegyzése szerint „Újszige-

ten Abádi Benedek nyomtatta
vala 1541. esztendõben” Nádasdy
Tamás nádor Újszigeten létesített
nyomdájában, mely hazánkban
elsõként adott ki magyar nyelvû
könyvet. A kötet népszerûségét
mutatja, hogy egymás után két-
szer is kinyomtatták. Sylvester
így nyilatkozik a fordítás közben
szerzett tapasztalatáról: „Kisõn
vivõk eszünkbe az mü nyelvünk-

nek mindenben való nemes vol-
tát.” Azt állítja, hogy a Biblia jel-
képes beszéde közel áll a magyar
nyelvhez: „Él énekekben, kivált-
képpen az virágénekekben, me-
lyekben csudálhatja minden nép
az magyar népnek elméjének
éles voltát a lelésben, mely nem
egyéb, hanem magyar poézis.”

Kolozsvár lutheránus lelké-
szének, Heltai Gáspárnak az 1561-
ben kiadott Újtestamentum-for-
dítása szintén Nádasdy újszigeti
nyomdájában készült. Heltai
1565-ig négy kötetben kiadta az
Ószövetség legtöbb könyvét is
(csak a Krónikák, Ezsdrás, Nehémiás,

Eszter és Jób könyve hiányzik belõ-
le). Ezeket lelkésztársa, Gyulai Ist-
ván fordította Egri Lukács és Szege-
di Lajos segítségével. Heltai és
munkatársai néhol szó szerint
fordítottak, másutt szabadab-
ban; ezt így indokolták: „Mert
nem jár a Szentlélek mindenütt a
grammatika után, hanem a
grammatikának kell a Szentlélek
értelme után járni.”

Említésre méltó Félegyházi Ta-
más Újszövetség-fordítása, mely
halála után, 1586-ban jelent meg
Debrecenben a város költségén.

A lutheránus Bornemisza Péter ki
szerette volna nyomtatni a teljes
Bibliát. E célból kívánt nyomdát
alapítani Sáros várában; már
nyomdászt is szerzõdtetett Mants-
kovit Bálint személyében. Tervé-
ben azonban megakadályozta
1584-ben bekövetkezett halála.
1590-ben társa és utóda, Mants-
kovit nyomtatta ki Vizsolyban
Károli Gáspár Bibliáját, az elsõ tel-
jes magyar bibliafordítást.

g V. A.

A magyar bibliafordítás
kezdetei

A református, az evangélikus és a
baptista egyház bevonásával 1996-
ban alapított Protestáns Média
Alapítvány megbízásából néhány
éve egy református, evangélikus
és baptista teológusokból, nyel-
vészekbõl és irodalmi szaktekin-
télyekbõl álló, tíztagú munka-
csoport dolgozik azon, hogy el-
készítse a Károli-Biblia legújabb
revízióját. Õket további munka-
társak segítik feladatuk végzésé-
ben, a Biblia üzenetének tolmá-
csolásában.

Nagy öröm, hogy az újat –
vagyis az Újszövetséget – immár
kezünkben tarthatjuk. Bár az
Ószövetség-fordítás munkálatai
még javában folynak, reménység
szerint 2008-ban, a Biblia évében
megjelenhet majd a teljes Szent-
írás: Károli Gáspár több mint
négyszáz éves fordításának újon-
nan revideált kiadása.

Az Újszövetség próbakiadás-
ként látott napvilágot. Szövegé-
nek gondozásában, a fordítás el-
készítésében különösen is dr.
Kozma Zsoltnak, a kolozsvári Pro-
testáns Teológiai Intézet nyugal-
mazott újszövetséges teológia-
professzorának áldozatos mun-
káját kell megemlítenünk. Az el-
készült fordítás az 1908-ban
megjelent, úgynevezett revideált
kiadás alapján készült, a korábbi
kiadások figyelembevételével. Ez
az Újszövetség-fordítás – és maj-
dan a teljes bibliafordítás – hidat
próbál verni a Károli-Biblia és a
Magyar Bibliatársulat által 1975-
ben megjelentetett Szentírás, va-
lamint ez utóbbinak a javított ki-
adása között.

Baranyi József, a Protestáns Mé-
dia Alapítvány elnöke, az új
Szentírás-fordítás szorgalmazó-
ja és megszervezõje így foglalja
össze a fordítás koncepcióját:
„A szöveghûség mellett alapve-
tõ célunk az úgynevezett revi-
deált kiadás archaizáló szövegé-
nek modernizálása volt, de igye-
keztünk megõrizni és helyreállí-
tani a »Károli-jelleget«, azt, ami
nyelvezetében veretessé tette
ezt a bibliafordítást. Alapvetõen
egyetértünk az utolsó – máso-
dik világháború utáni – revíziós
szakbizottság célkitûzéseivel, és
ennek megfelelõen a jelen átdol-
gozás feladata is, hogy kiküszö-
bölje az 1908-as revízió hibáit,
megszüntesse a régies nyelv-
használatot, helyreállítsa az ere-
deti Károli-fordítást ott, ahol az
megromlott, továbbá tekintetbe
vegye az új tudományos ered-
ményeket.”

A fordítási munkában nagy
hangsúly került arra, hogy ebben
az új-régi Károli-féle Újszövetség-
ben az „ó” és az „új” egymást nem
kizárva, hanem egymás mellett
jelenhessen meg. A fordítás tö-
rekszik a pontos, szabatos nyelvi
megfogalmazásra, ezért például
az elsõ boldogmondásban nem
lelki szegényeket, hanem lélekben sze-
gényeket olvasunk (Mt 5,3). Hadd
emeljek ki még néhány igehelyet,
hogy betekintést kapjunk az új
Újszövetség-fordítás nyelvi vilá-
gába; abba, amely megõrzi, ápol-
ja nagy bibliafordítónk öröksé-
gét, ugyanakkor a napjainkban a
Kárpát-medencében élõ, magyar
nyelven beszélõ emberek számá-

ra igyekszik közel hozni a Biblia
üzenetét!

Simeon így ad hálát Istennek e
szerint a fordítás szerint: „Most
bocsátod el, Uram, a te szolgádat
a te beszéded szerint békesség-
ben, mert szemeim látták a te üd-
vösségedet, amelyet minden nép
szeme láttára készítettél, világos-
ságul a pogányok megvilágosítá-
sára, és népednek, Izráelnek di-
csõségére.” Majd pedig ezt mond-
ja Máriának: „Íme, õ sokak elesé-
sére és feltámadására rendeltetett
Izráelben, és jelül, amelynek elle-
ne mondanak. Sõt a te lelkedet is
áthatja az éles tõr, hogy sok szív
gondolatai nyilvánvalókká legye-
nek.” (Lk 2,29–32.34–35)

A mennyek országáról szóló
példázatok gyûjteménye után Má-
té evangéliumában ezt olvassuk: „Õ
(Jézus) pedig ezt mondta: Ennél-
fogva minden írástudó, aki megta-
nulta, milyen a mennyek országa,
hasonló az olyan gazdához, aki ót
és újat hoz elõ kamrájából.” (13,52)
Hiszem, a Gazda kegyelme, hogy
az „újat” elõhozta számunkra. Az
a reménységünk, hogy hamaro-
san az „óval” is megajándékoz
bennünket. Öröm, hogy ezt a fel-
adatot olyan „írástudókra” bízza,
akik a tõle kapott bölcsességgel és
felelõsséggel fáradoznak a Szent-
írás üzenetének megértésében és
tolmácsolásában.

g Varga Gyöngyi

Az Újszövetség-kiadás megrendelhe-
tõ a Protestáns Média Alapítvány cí-
mén: 1204 Budapest, Ady E. u. 89.
Ára 2500 Ft.

A Gazda újat és ót hoz elõ
Híradás egy új Újszövetség-kiadásról

A hatvanhat éves bécsi Johann
Fink hét év alatt lemásolta kézzel
a Bibliát. Összesen hétezer órát
fordított erre a munkára; az így
létrejött Biblia-másolat hét kilót
nyom. „Az ember felismeri,
hogy a Biblia önmagát magya-
rázza és értelmezi. A mindensé-

get teremtõ Istennek a levele,
mely tele van az emberiségnek
szóló útmutatásokkal: miként
cselekedjünk, hogy békességre
leljünk a világon, és megbékél-
jünk magával a Teremtõvel” –
mondja. Fink a Szentírás tanul-
mányozása során ismerte fel azt

is, hogy a dolgok mennyire
összefüggenek egymással; a Bib-
lia támasztott benne bizalmat a
„legfelsõbb rendezõ hatalom”
iránt, s az isteni kijelentés adott
neki önbizalmat, teremtett ben-
ne nyugalmat.

d Pax News

Hét kilogramm hétezer óra alatt

A Bécsi kódex egy lapjának részlete
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Luther dolgozószobája a wartburgi várban



1.
– Ide nézz, Ákos! Ez aztán a nekünk

való program! – lökte oldalba barátját
Matyi a templom bejáratánál levõ hirde-
tõtáblánál.

– Gyülekezeti rajzszakkör gyerekek-
nek? És Zsolti bácsival? Hát ez fantaszti-
kus! Zsolti bácsi a világ legjobb festõje,
apukám is mindig azt mondja. Mikor is
lesz az elsõ alkalom? Pénteken délután
három órakor? Ott a helyünk!

A két fiú alig várta már az elsõ foglal-
kozást. Több rajzversenyre is benevez-
tek már, és ha nyertek, büszkén nézeget-
ték az oklevelet.

Zsolti bácsi, azaz Szépdombi Zsolt hí-
res festõmûvész volt. A gyerekek na-
gyon örültek, hogy a gyülekezetükhöz
tartozik. Sokszor meglátogatták õt, és
ámulva nézték, ahogy varázslatos
ügyességgel használja az ecsetet. Annak
örültek a legjobban, hogy most egy-két
mesterfogást is megtanulhatnak tõle.

– Húsvétig hat alkalommal fogunk eb-

ben a körben találkozni – kezdte a mû-
vész az elsõ órát. – Mindegyik foglalkozá-
son egy-egy bibliai személyrõl beszélge-
tünk, és felelevenítjük, hogy kik voltak a
szülei. Mindenki megpróbálja elképzelni,
hogy nézhettek ki, majd le is festjük õket.

Az elõttünk álló legközelebbi egyházi
ünnep vízkereszt. Ekkor Jézus megkeresz-
telésére is emlékezünk, ezért ma Kereszte-
lõ Jánosról és a szüleirõl a beszélgetünk.

Zakariás, János édesapja pap volt a
helyi zsinagógában, édesanyja, Erzsébet
pedig Áron törzsébõl, azaz papi család-
ból származott. Mindketten nagyon sze-
rették Istent. Csak egy bánatuk volt: elég
idõsek voltak már, és még nem született
gyermekük.

Egy nap a templomban sorsolással
Zakariást jelölték ki arra, hogy bemutas-
sa a füstölõáldozatot. Az emberek kint
imádkoztak, mivel nekik tilos volt be-
menniük a belsõ szentélybe.

Egyszer csak megjelent Zakariás elõtt
az Úr angyala az oltárnál. Azt mondta,
hogy Isten meghallgatta imáit, és megjö-

vendölte, hogy Erzsébet fiút fog szülni.
Meghagyta, hogy Jánosnak nevezzék el
a gyermeket. Az Úr kiválasztottja lesz, és
sokan hallgatnak majd a szavára.

Zakariás elõször nagyon megrettent,
majd az angyalt hallgatva igencsak el-
csodálkozott. Hogyan lehetséges mind-
ez? Hiszen õk már igencsak öregek a fe-
leségével, nekik már nem lehet gyerme-
kük! Mivel kételkedett az angyal szavá-
ban, Gábriel a fiú megszületéséig tartó
némasággal büntette a papot.

Amikor Zakariás kiment a szentély-
bõl, az emberek látták rajta, hogy láto-
mása volt. El akarta nekik mesélni, ki je-
lent meg elõtte, de egy hang sem jött ki a
torkán. Valóban megnémult.

Telt-múlt az idõ, és Erzsébet néhány
hónap múlva egészséges fiúgyermeknek
adott életet. Nagy öröm volt ez a család-
ban és a szomszédságban is. Amikor el-
jött a nyolcadik nap, megtartották a hi-
vatalos névadást. Ahogyan akkoriban
szokás volt, a rokonok apja után a kisfi-
únak is a Zakariás nevet akarták adni.
Ám Erzsébet nem engedte.

„János legyen a neve” – mondta. Min-
denki nagyon elcsodálkozott, hiszen a
rokonságban nem volt még ilyen nevû
férfi. Ekkor megkérdezték az édesapát is,
hogy akarja hívni a fiút. Ekkor Zakariás
kért egy táblát, és ráírt egy mondatot.
Ezt elolvasva mindenki elámult. Zakari-
ásnak pedig egyszerre megoldódott a
nyelve, és újra tudott beszélni. Elsõ sza-
vaival imádkozott, és áldotta az Urat. 

Aki csak ott volt, döbbenten figyelt.
Tudták, hogy nem mindennapi ese-
ménynek voltak a szemtanúi. Azt is sej-
tették, hogy a gyermek az Úr kiválasz-
tottja, ami valóban igaz is volt.

– Most pedig, gyerekek – mondta
Zsolti bácsi –, próbáljátok elképzelni ezt
a jelenetet és rajzoljátok is le! Én pedig
körbemegyek, és segítek közben.

Olvassátok el, mit írt Zakariás a táblára!
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b Most induló hatrészes sorozatunkban Ákossal és Matyival, a két jó baráttal
gyülekezeti rajzszakkörön vehettek részt képzeletben, amelyet Szépdombi
Zsolt festõmûvész tart. Zsolti bácsi minden alkalommal egy-egy bibliai sze-
mélyrõl és a szüleirõl mesél. A szakkörös gyerekek lefesthetik a családot, ti
pedig megoldhatjátok a hozzájuk kapcsolódó feladatokat. A helyes megfejté-
seket – akár a hatodik rész után összegyûjtve – küldjétek el szerkesztõségünk
címére (Evangélikus Élet szerkesztõsége, 1085 Budapest, Üllõi út 24.). A bo-
rítékra írjátok rá: Gyermekvár. Jutalmul a végén ajándékcsomagot kaptok.

Múlik a sötétség, és már fénylik az igazi vilá-
gosság. (1Jn 2,8b)

Vízkereszt hetében az Útmutató reggeli s
heti igéi a világ világosságát, Jézust ra-
gyogtatják fel szívünkben. Krisztus di-
csõsége megjelenik a világban is. „Borul-
jon le elõtte minden király, és minden nép õt szolgálja!” (Zsolt 72,11; LK) Vízkereszt ünnepe
hármas üzenetet hordoz: az úgynevezett „három pogány király” hódolata a misszió
ügyét helyezi az egyházak népeinek a vállára. Jézus megkeresztelkedésérõl kapta ne-
vét az ünnep, mert János vízzel keresztelt. S végül utal Jézus elsõ csodatételére, a ká-
nai menyegzõn történtekre. A napkeletrõl érkezett bölcsek „meglátták a gyermeket any-
jával, Máriával, és leborulva imádták õt”. Jézus, a Király, fõpap s próféta ajándékokat is ka-
pott: „aranyat, tömjént és mirhát” (Mt 2,11). Luther Márton missziói javaslata ez: „A böl-
csekkel együtt tegyünk hitet róla a világ elõtt, és szívbõl keresve, Megváltóként imád-
juk. Úgyszintén pénzünkkel, javainkkal is azon legyünk, hogy országa – melyet az
ördög s világ amúgy is annyiféleképpen gátol és elnyomni igyekszik – terjedjen és
gyarapodjék!” A pogányok apostola megosztja velünk Krisztus titkát: „…tudniillik a
pogányok örököstársaink (…) Krisztus Jézusért az evangélium által.” (Ef 3,6) A szeretet apos-
tola pedig megláttatja velünk az Atya nagy szeretetét: „…Isten gyermekeinek neveznek
minket, és azok is vagyunk”, mert tõle születtünk újjá pogány életmódunkból (1Jn 3,1). Az
elsõ emberpár sem hitt Isten szavának. Éden kertjében a jó és a gonosz tudása fájá-
nak gyümölcse jó volt eledelnek, kedves volt a szemnek, és kívánatos is volt, mert
okossá tette a belõle evõt. Íme, a test meg a szem kívánsága és az élettel való kérke-
dés mint az eredendõ bûn megnyilvánulásai! De az Úr Jézus „azért jelent meg, hogy elve-
gye a bûnöket”, ezért a kereszten legyõzte a bûn, a halál és a sátán hatalmát, mert „õben-
ne nincsen bûn” (1Jn 3,5)… A világ szeretete helyett engedelmeskedjünk Isten szeretet-
parancsolatának az õ gyermekeiként, mert „aki Isten akaratát cselekszi, megmarad örökké”
(1Jn 2,17)! Pál az Úr nevében tanúsítja, „hogy többé nem élhettek úgy, ahogyan a pogányok él-
nek hiábavaló gondolkodásuk szerint”. A gondolkodásmód teljes megváltozása, tehát a
megtérés által „újuljatok meg lelketekben és elmétekben, öltsétek fel az új embert” (Ef
4,17.23.24)! Hogyan lehetséges az új életben Isten világosságában járni? Ha az ige fé-
nyében meg-, fel- és beismerjük: sötétségben jártunk, akkor „Jézusnak, az õ Fiának vére
megtisztít minket minden bûntõl” (1Jn 1,7)! Zakariás Jézusunkról mint erõs üdvözítõrõl
prófétált: „…meglátogat minket a felkelõ fény (Károlinál: a naptámadat) a magasságból;
hogy világítson azoknak, akik sötétségben s a halál árnyékában lakoznak…” (Lk 1,78–79) S po-
gány népek térnek az Úrhoz: „Nagy népek és erõs nemzetek jönnek Jeruzsálembe, hogy a Se-
regek Urához folyamodjanak…” (Zak 8,22) Mi is kérhetjük: Urunk „Jézus, mennynek ra-
gyogása, / Járj át tiszta fényeddel! (…) Gyógyítsd konok pogányságunk, / S mind-
örökké téged áldunk!” (EÉ 400,1.4)

g Garai András

H E T I  Ú T RAVA LÓ

Kedves Gyerekek!
G Y E R M E K V Á R

Igazi irodalmi csemegével lepte meg
hallgatóit az Evangélikus Missziói Köz-
pont a múlt év decemberének végén:
megjelentették Babits Mihály Jónás könyve
címû versét cédén és kazettán. Az azo-
nos címû, 1938-ban megjelent elbeszélõ
költeménynek a bibliai Jónás könyve az
alapja. A csaknem félórás hanganyag
Bánffy György Kossuth- és Jászai Mari-dí-
jas színmûvész elõadásában hallható.

* * *

„A hit hallásból van…” névvel indult so-
rozatban jelent meg 2007 végén – a né-
hai egyházvezetõ halálának harminca-
dik évfordulójára emlékezve – az Útrava-
ló – Ordass Lajos püspök áhítatai címû

hanganyag. Ordass Lajos (1901–1978) saját
áhítatoskönyvébõl mondta magnóra
közel ötven évvel ezelõtt az immár cé-
dén és kazettán egyaránt kapható tíz rö-
vid elmélkedést. A püspök az egyházi
esztendõ minden napjára írt egy-egy
reggeli lelki útravalót; ezekben bibliai
versek alapján beszélget Urával, hogy
erõt merítsen a nap küzdelmeihez. A kö-
zel húszperces hanganyag az eredeti fel-
vételek technikailag javított változata.

A kiadványok megrendelhetõk az Evangélikus
Missziói Központ címén: 1656 Budapest, Pf.
22. (telefon: 1/400-3057). A cédék ára dara-
bonként 1400 Ft, a kazettáké 1000 Ft.

A Bibliából
kiindulva…

Ez a legnagyobb bûn.
Ez a legszörnyûbb büntetés.
S a legnagyobb nyomorúság is ez:
Elhagyott engem az én szívem is.

Ülök a puszta-homok közepén,
Csügged nehéz fejem.
Ülök, akár a kõ,
Lomha, kietlen kõ-mozdulatokkal
Tapogatom magam.
Vad-idegenül kutat a kezem
A hely körül,
Hol a szívemnek lenni kellene. 

Nincs, nincs.
Elszállt, elillant az évek során.
Õszökkel, tavaszokkal,
Bûnökkel, bajokkal,
Vándormadarakkal.
Nem tudom, kivel, nem tudom, mivel,
Nem tudom, hogyan,
Micsoda percekkel, órákkal, tolvajokkal
Illant el, szökött el, tûnt el, párolgott el,
Hagyott el engem az én szívem is. 

Még néha énekelnék.
Egyszercsak a dal torkomon akad,
Elfagy, kihûl,
Nem érzem szívemet a dal alatt.
Szólnék néha egy simogató szót,
Egyszerût, tisztát, édest, meleget,
Vigasztalót.
Kimondom: koppan,
Érctelenül, csináltan, hidegen:
Nem szûrhettem által a szívemen.

Magamhoz vonnék néha valakit
Közel, közel,
Közel hozzám a félelmes magányba.
De szegett szárnyként visszahull a két kar,
És visszahull a nagy ölelés vágya,
A kitárt karok félszeg ritmusát
Nem a szív dirigálja. 

Indul a kezem irgalomra is,
De nem dobban a mozdulatban semmi,
Csak pénz csillan: koldus kezébe tenni.
Zeng a köszönet: „Ezerannyit adjon...”
Nem, csak szívet, csak egy kis szívet adjon! 

És imára is kulcsolom kezem,
Úgy esedezem szívetlenül – szívért,
Szárazon adom Istennek magam,
Hátha reám bocsátja harmatát,
És kinyílik a kõbõl egy virág. 

Mert bajok vettek engemet körül,
És a bajoknak szeri-száma nincsen,
És utolértek az én bûneim,
És bûneim beláthatatlanok,
Hajszálaimmal el nem hullanak,
S elhagyott engem az én szívem is.

Nincs, nincs.
Elszállt, elillant az évek során.
Ó, bûnök, bajok, õszök, tavaszok,
Gyilkos órák, rabló pillanatok,
Suhanó szárnyú nagy sors-madarak,
Hová vittétek az én szívemet?
Hozzátok vissza az én szívemet, –
Szeretni akarok.

Reményik Sándor

És a szívem is elhagyott engem
„Mert bajok vettek engem körül, amelyeknek számuk sincsen, – utolértek bûneim, amelyeket végig sem nézhetek,

– számosabbak a fejem hajszálainál, – és a szívem is elhagyott engem.” Zsolt 40:13
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g Összeállította: Boda Zsuzsa

Vízkereszt ünnepe. Liturgikus szín: fehér.
Lekció: Mt 2,1–12; Ézs 60,1–6. Alapige: Ef 3,2–6. Énekek: 185., 186.

I., Bécsi kapu tér de. 9. (úrv.) Balicza Iván; de. 10. (német, úrv.) Andreas Wellmer; de. 11. (úrv.) Bence
Imre; du. 4. (családi, tücsökzene); du. 6. Bence Imre; II., Hûvösvölgyi út 193., Fébé de. 10. (úrv.)
Veperdi Zoltán; II., Modori u. 6. de. 3/4 11. (úrv.) Sztojanovics András; Pesthidegkút, II.,
Ördögárok u. 9. de. fél 10. (úrv., családi) Fodor Viktor; Csillaghegy–Békásmegyer, III., Mezõ u. 12.
de. 10. (úrv.) dr. Orosz Gábor Viktor; Óbuda, III., Dévai Bíró M. tér de. 10. (úrv.) Bálintné Varsányi
Vilma; Újpest, IV., Lebstück M. u. 36–38. de. 10. (úrv.) Solymár Péter Tamás; V., Deák tér 4. de. 9.
(családi, úrv.) Gerõfi Gyuláné; de. 11. (úrv.) Cselovszky Ferenc; du. 6. (úrv.) Smidéliusz Gábor; VII.,
Városligeti fasor 17. de. fél 10. (családi) Szántó Enikõ; du. 11. (úrv.) Aradi György; VIII., Üllõi út 24.
de. fél 11. Kertész Géza; VIII., Rákóczi út 57/a de. 10. (szlovák) Gulácsiné Fabulya Hilda; VIII.,
Karácsony S. u. 31–33. de. 9. Kertész Géza; VIII., Bláthy Ottó u. 10. (Betánia Szeretetszolgálat)
de. 9. (úrv.) Benkóczy Péter; IX., Haller u. 19–21. I. emelet de. 11. (úrv., énekes liturgia) Koczor Tamás;
du. 7. (vespera) Koczor Tamás; Kõbánya, X., Kápolna u. 14. de. fél 11. (úrv.) Benkóczy Péter;
Kerepesi út 69. de. 8. (úrv.) Tamásy Tamásné; Kelenföld, XI., Bocskai út 10. de. 8. (úrv.) Blázy
Árpádné; de. fél 10. (úrv., családi) dr. Joób Máté; de. 11. (úrv.) Blázy Árpádné; du. 6. Blázy Árpád; XI.,
Németvölgyi út 138. de. 9. Blázy Árpád; Budagyöngye, XII., Szilágyi E. fasor 24. de. 9. (úrv.)
Bence Imre; Budahegyvidék, XII., Kék Golyó u. 17. de. 10. (úrv., családi) Keczkó Pál; de. fél 12. (úrv.)
Bencéné Szabó Márta; XIII., Kassák Lajos u. 22. de. 10. (úrv.) Kendeh György; XIII., Frangepán u.
41. de. fél 9. Kendeh György; Zugló, XIV., Lõcsei út 32. de. 11. (úrv.) Tamásy Tamásné; XIV.
Gyarmat u. 14. de. fél 10. Tamásy Tamásné; Pestújhely, XV., Templom tér de. 10. (úrv.) Szabó B.
András; Rákospalota, XV., Juhos u. 28. (kistemplom) de. 10. (úrv.) Bátovszky Gábor;
Rákosszentmihály, XVI., Hõsök tere 10–11. de. 10. (úrv., családi) Börönte Márta; Cinkota, XVI.,
Batthyány I. u. de. fél 11. (úrv.) Blatniczky János; Mátyásföld, XVI., Prodám u. 24. de. 9. (úrv.)
Blatniczky János; Rákoshegy, XVII., Tessedik tér de. 9. (úrv.) Kósa László; Rákoskeresztúr, XVII.,
Pesti út 111. de. fél 11. (úrv.) Kósa László; Rákoscsaba, XVII., Péceli út 146. de. 9. (úrv.) Eszlényi Ákos;
Rákosliget, XVII., Gózon Gy. u. de. 11. (úrv.) Eszlényi Ákos; Pestszentlõrinc, XVIII., Kossuth tér
3. de. 10. dr. Korányi András; Pestszentimre, XVIII., Rákóczi út 83. (református templom) de. 8.
dr. Korányi András; Kispest, XIX., Templom tér 1. de. 10. (úrv.) Széll Bulcsú; XIX., Hungária út 37.
de. 8. (úrv.) Széll Bulcsú; Pesterzsébet, XX., Ady E. u. 89. de. 10. (úrv.) Gyõri János Sámuel; Csepel,
XXI., Deák tér de. fél 11. (úrv.) Zólyomi Mátyás; Budafok, XXII., Játék u. 16. de. 10. (úrv.) Solymár
Gábor; Budaörs, Szabadság út 75. de. 10. (úrv.) Endreffy Géza.
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b Bár a hét nem kerek, de „biblikus
szám”. És mert történetesen pon-
tosan hét esztendõ telt el azóta,
hogy fõszerkesztõként T. Pintér
Károly jegyzi hetilapunkat, arra
gondoltam – ha már én kaptam
megbízást ennek a lapszámnak a
szerkesztésére –, talán olvasóinkat
is érdekelné, hogyan értékeli: va-
jon ez az idõszak hét szûk vagy hét
bõ esztendõ volt a lap életében?
Közvetlen munkatársaként nem
kellett kopogtatnom szobája ajta-
ján, no meg azért sem, mert a két-
szer három méteres fõszerkesztõi
szoba ajtaja amúgy sincs szinte so-
ha bezárva.

– Az Evangélikus Élet fõszerkesztõjeként
hét esztendeje áll a Luther Kiadó alkalmazásá-
ban. Hogyan értékeli a hetilapunk élén eddig
végzett munkáját?

– Elõször is az Evangélikus Élet már jó
ideje valódi csapatmunka eredménye-
ként kerül hétrõl hétre az olvasók elé. De
önértékelésre azért sem vállalkozhatom,
mert ellentétben azon munkaágakkal,
amelyek tevékenységérõl csak alkal-
manként szerez tudomást a szélesebb
egyházi közvélemény, mi minden héten
megmérettetünk. És nemcsak az Úris-
ten, de a nálánál többnyire szigorúbb ol-
vasók színe elõtt is… Elismerés viszont
– teljes joggal – a szerzõket illeti. Ha az
olvasónak tetszik egy írás, akkor esetleg
meg is jegyzi a cikk szerzõjének a nevét,
ugyanakkor kit érdekel, ki volt annak a
lapszámnak a szerkesztõje, olvasószer-
kesztõje, tervezõszerkesztõje és így to-
vább… Mi csak akkor kerülünk képbe,
ha valami nem tetszik. Egy rossz írás ol-
vastán önkéntelenül felvetõdik a kérdés
az emberben: „Hát ez meg hogy kerülhe-
tett a lapba?!”

– Ez majdnem úgy hangzik, mintha keseregne.
– Ugyan dehogy! Engem kizárólag az

szokott bosszantani, ha valamiféle ke-
gyes frázisnak tartják, amikor a szer-
kesztõségi munkát szolgálatnak neve-
zem. Márpedig objektíve is az. Más kér-
dés, hogy egy keresztény lapnál ez ket-
tõs értelemben is igaz.

– Korábban Magyarországon is, és tízéves
ausztráliai pályafutása során is világi médiu-
moknál dolgozott. Mennyiben jelent mást egy
egyházi lap szerkesztése?

– Ne legyenek illúzióink, minden or-
gánum valamilyen „zászló” alatt tevé-
kenykedik! Szerkesztõségünk falán azt
hirdeti a tábla, hogy „nem magunkat prédi-
káljuk, hanem az Úr Jézus Krisztust” (2Kor
4,5a). Az Evangélikus Életnél azért tudom
és addig fogom tudni jól érezni magam,
amíg nyugodt lelkiismerettel kijelenthe-
tem, hogy a lap az Úristen iránt elkötele-
zett szolgálatban áll. Nem arról van szó,
hogy egyes kérdésekben nálunk ne je-
lentkezne „befolyásolási szándék”, de
„kisajátítási szándékkal”, vagyis a szer-
kesztõi jogosítvány csorbítására való tö-
rekvéssel ez idáig nem találkoztam. Ta-
lán mert azt is érzékelik az egyházon be-
lüli különbözõ csoportok, hogy én ma-
gam sem a saját tulajdonomnak tekin-
tem a lapot. Arra egyébként ma már ta-
lán valóban csak keresztény médiumok-
nál van lehetõség, hogy ilyen-olyan ér-
dekérvényesítés helyett az értékérvénye-
sítés lehessen a szerkesztõ elv.

– Ezzel együtt többször vádolták a lapot és
személy szerint Önt is bizonyos egyházi szemé-
lyek iránti pozitív elfogultsággal, míg egyes ke-
gyességi irányzatok úgy érezték, véleményük
háttérbe szorul a lap hasábjain.

– Én eredendõen mindenkivel szem-
ben pozitívan vagyok elfogult. Ismét-
lem, mindenkivel szemben. Viszont az a
dolgom, hogy az egyes lapszámokat le-
hetõleg eredeti és lehetõleg színvonalas
írásokkal segítsem megtölteni. Így az-
után azok iránt, akik jól írnak, és szíve-
sen írnak, kétségkívül fokozottabban
vagyok „pozitíve elfogult”. Ebbõl azon-
ban nem következik, hogy hetilapunk X
vagy Y szócsöve akarna lenni. De egy új-
ságban csak az a cikk tud megjelenni,
amelyet megírtak. A meg nem írt kézira-
toknak erre semmi esélyük… Bizony jó
volna, ha minden „kegyességi körbõl”
érkeznének írások. Pontosabban: nívós
írások. Vagy legalább témajavaslatok.

Mondjuk azok helyett az olvasói levelek
helyett, amelyek szerzõi csupán azt ne-
hezményezik, hogy miért X vagy Y írt
már megint a lapba…

– Témákban, témajavaslatokban is hiány
volna?

– Na errõl azért nincs szó, jó ötletekbõl
mindig is több van, mint jó kéziratokból.
A gondunk inkább az, hogy mivel szerzõ-
ink többsége nem gyakorló tollforgató, a
kéziratgondozás elég rendesen leköti bel-
sõ kapacitásunkat. E tekintetben ugyan
összehasonlíthatatlanul jobb a helyzet,
mint volt hét évvel ezelõtt, sokkal több al-
kalmon tudunk személyesen részt venni,
de… Tudja, mit? Mondok egy példát: évek
óta dédelgetett tervünk, hogy az EvÉlet ha-
sábjain idõrõl idõre bemutassunk egy-egy
gyülekezetet. Pályakezdõ újságíróként
magam is közremûködtem egy hasonló
riportsorozatban. Akkor egy-egy nógrádi
település kulturális életének bemutatása
volt a feladat. És egy riport „felvételére” az
ember kapott egy hetet. Persze abban a
szerkesztõségben nem egyetlen fõ dolgo-
zott újságíró státusban…

– De azért az Üllõi úti szerkesztõségben elég
nagy a forgalom.

– Bocsánat, de – szerintem – nem elég
nagy! Tény, hogy a hozzánk betérõk tét-
lenkedõ munkatárssal nem találkozhat-
nak, és tény az is, hogy hosszas beszélge-
tésekre munkaidõben kevés az esély.
Mégsem tudok örülni annak, hogy az
Országos Egyházi Iroda székházába ér-
kezõk többsége olyan „tapintatos”. A
közvetlen, személyes kapcsolatok szá-
munkra nélkülözhetetlenek.

– Fõszerkesztõ úr azt mondta, hogy csak akkor
áll kötélnek, ha a közegyházi állapotokkal kapcso-
latos véleményére is rákérdezek az interjúban…

– Most mindössze túlérzékenységün-
ket szeretném szóba hozni. Elvileg ugyan
sokan igényelnék például az evangélikus
közélet árnyaltabb bemutatását, bátoríta-
nak is az „itt-ott azért egyházunkban is
elõforduló” feszültségek, problémák gya-
koribb néven nevezésére, ugyanakkor
számomra az elmúlt hét esztendõ egyik
legkeserûbb tapasztalata, hogy egyhá-
zunk népének rendkívül alacsony az in-
gerküszöbe. De nemcsak egyházi közé-
lettel kapcsolatos téma tud kiváltani he-
ves reakciókat, hitmélyítõ írásokra is so-
kan érzékenyek. Ennek mindaddig örülni
is tudok, amíg ki nem derül, hogy valójá-
ban csupán a cikk szerzõjének személye
vagy írásának egy-két jelzõje borzolta a
kedélyeket…

No már most lehetséges, hogy szar-
kasztikusnak mondott stílusommal vagy
egyéb megnyilvánulásommal idõnként
akaratlanul én magam is megbántok em-
bereket, de ha valakit szánt szándékkal
akarnék megbántani, arról azért valószí-
nûleg tudnék. Bizonyára vannak, akik ok-
kal vagy ok nélkül a lapra, szerkesztõségi
kollektívánkra is neheztelnek, de kéretik
elhinni, hogy bennünk senki iránt nincse-
nek szeretetlen indulatok. Ha tehát egy
írás valakinek az elevenére tapint, ne tesse-
nek rögvest személyes támadásra gyana-
kodni. Örömmel olvastam, hogy novem-
berben országos felügyelõnk is a problé-
mák nyílt feltárására buzdította szolgatár-
sait a felügyelõi konferencián, de azért
tudtommal senki sem reklamált, hogy
ezek közül végül egyetlen konkrét ügy
sem „artikulálódott” a lap hasábjain…

– Nem lehet, hogy azért, mert féltek egy
esetleges szerkesztõi cenzúrától?

– A problémafeltáró írások valóban
megsokszorozzák a szerkesztõ felelõssé-
gét, és – teszem hozzá – erõsítik az Úris-
tennel való kapcsolatát. De azért nem
olyan nehéz biblikusan dönteni, és én ezt
semmi esetre sem nevezném cenzúrának.

Nyilvánvaló, hogy egy keresztény orgá-
numban nincs helyük személyeskedõ tá-
madásoknak. Ezeknek másutt sem volna
helyük, de mi még véletlenül sem kever-
hetjük össze az alanyt az állítmánnyal.
Lehet indulattal írni hibákról, problémák-
ról, bûnökrõl, de a bûnökön való mégoly
jogos felindultság sem olthatja ki az érin-
tett személy iránti szeretetet. Ezen túlme-
nõen ha egy cikk szakmailag nem kifogá-
solható, a szerkesztõnek vagy a szerkesz-
tõbizottságnak már „csak” azt kell mérle-
gelnie, hogy a sajtónyilvánosság segíti-e
az adott probléma megoldását, vagy épp
ellenkezõleg, megnehezíti. Kulcskérdés,
hogy épít-e, vagy rombol. Nem tartom
magam tévedhetetlennek, de tapasztala-
tom szerint a jól idõzített publicitás az
esetek túlnyomó többségében segít. Más
kérdés, hogy az érintettek ezt mikor is-
merik fel, és megint más, hogy – legalább
utólag – hajlandók-e elismerni.

– Végezetül a jövõre vonatkozó terveirõl kér-
dezném, de elõbb mégiscsak illenék valamiféle
összegzést adnia az elmúlt hét esztendõrõl…

– „Ugyanúgy, mint eddig, csak – ha le-
het – még színvonalasabban” – hét évvel
ezelõtt számomra ez a mondat summáz-
ta az akkori sajtóbizottság elvárásait. Ma
már e komoly kihívás korlátai is láthatók.
Az a lap, amely egy meglehetõsen hetero-
gén összetételû közösségben mindenki-
hez szeretne szólni, voltaképp esélytelen
arra, hogy minden körben szerethetõ le-
gyen. Pedig azt a mostani célt sem
könnyû teljesíteni, hogy lehetõleg min-
den egyes lapszámban minden réteghez
tartozó találjon a maga számára értékes
lelki-szellemi muníciót. Éppenséggel vol-
na ötletem, hogy ebbõl a helyzetbõl mi-
lyen irányokba lehetne elmozdulni, de a
lap átszabása nyilvánvalóan az Evangélikus
Élet hagyományaival való szakítást jelen-
tené, és ezt a lépést csak a „megcélzott” ol-
vasóréteg üdvözölné maradéktalanul…

Bár mostanság divat megkérdõjelezni
az akkori egyházvezetés döntését, én azt
gondolom, hogy annak idején bölcs elõre-
látással határoztak az egyházi sajtómunka
megreformálása, korszerûsítése mellett.
Ha erre nem szánták volna el magukat,
akkor talán még ma is az elõdömtõl örö-
költ Erika írógéppel történne a kéziratok
„szedése”… Ehhez képest a kiadó igazga-
tóját és engem már eleve azzal az instruk-
cióval állítottak munkába, hogy – kiadói,
szerkesztõi feladataink ellátása mellett –
próbáljunk meg fokozatosan kialakítani
egy korszerû munkakörnyezetet is. Az
EvÉlet vonatkozásában a fokozatosság ért-
hetõ kívánalma elsõ renden annak a kér-
désnek az eldöntését igényelte, hogy a sze-
mélyi állomány vagy az infrastruktúra ki-
építése kapjon-e prioritást. Nem bántam
meg, hogy ez utóbbira szavaztam, de
minden szépsége ellenére sem idézem fel
magamban szívesen az elsõ két-három
évet. Viszont nem lehetett nem megta-
pasztalni az Úristen gondviselését, kivált-
képp a szerkesztõségi munkatársak „kivá-
lasztódásában”. A technika fejlõdése per-
sze nem a mi tempónkhoz igazodott, így
azt még hét év múltán sem állíthatom,
hogy a legkorszerûbb eszközökkel készít-
jük a lapot, de 2006 tavaszára szerkesztõ-
ségünk összlétszáma is elérte a szükséges
minimumot. Közben az újság oldalszáma
is megduplázódott, és mi tagadás, büszke
vagyok arra, hogy egyházunk elsõként az
EvÉlet on-line verziójával jelent meg a vi-
lághálón jelenlegi formájában – az Inter-
net Munkacsoport jóvoltából.

Voltak azután emlékezetes fórumbe-
szélgetéseink, rendszeresítettük az evan-
gélikus médiamûhelyeket, újabban pedig
az EvÉlet-estek sorozatával szeretnénk
személyes kapcsolatokat is ápolni hûsé-
ges olvasóinkkal. És itt álljunk is meg, hi-
szen az aligha adhat okot elégedettségre,
hogy hetilapunk példányszáma az el-
múlt hét esztendõben kisebb mértékben
csökkent, mint az egyháztagság… Rá-
adásul most, amikor boldogan jelenthet-
ném, hogy a szerkesztõségben immár
befejezettnek tekinthetõ az építkezés,
épp forradalmi változások vették kezde-
tüket a médiafogyasztási szokásokban.
Szó sincs tehát arról, hogy lazíthatnánk.
Az internetkorszak merõben új kihívá-
sok elé állítja a nyomtatott sajtót, így a mi
szerkesztõségünket is. Továbbra is az
Úristen gondviselésére szorulunk.

g Boda Zsuzsa

Hét év a szerkesztõi szolgálatban

b Történelmi helyszín adott otthont
az évenként sorra kerülõ bajor–ma-
gyar konzultációnak 2007. decem-
ber 17. és 19. között. A németorszá-
gi Augsburgban bajor meghívásnak
tett eleget egyházvezetésünk há-
rom tagja, Ittzés János elnök-püspök,
Prõhle Gergely országos felügyelõ és
Hafenscher Károly országos iroda-
igazgató. Õket kísérte a külügyi osz-
tályról jelen sorok írója. A találko-
zón bajor részrõl Michael Martin
egyházfõtanácsos és Ulrich Zenker
egyháztanácsos vett részt több
munkatársával egyetemben.

A konzultáción szóba került az 1999-
ben aláírt, a megigazulásról szóló evan-
gélikus–római katolikus Közös nyilatko-
zat, amelyet az evangélikus Szent Anna-
templomban láttak el kézjegyükkel az
akkori egyházvezetõk. A tavaly év végi
konzultáción azonban nem volt szük-
ség közös nyilatkozat kiadására, hiszen
a tizenöt éves bajor–magyar partner-
kapcsolat olyan szilárd testvéri és baráti
alapon nyugszik, amely a Jézusban kö-
zös hitben gyökerezik.

A két tematikus nap az egyes egyhá-
zak beszámolójával indult. A magyar
egyházi elnökség tagjai a szervezeti és
strukturális reformot emelték ki mint az
egyházunk egészét érintõ legfontosabb
eseményt. „A tanulás éveit éljük” – jelen-
tette ki az elnök-püspök.

A magyar résztvevõk beszámolójá-
nak egyik fontos eleme volt a bajor–ma-
gyar testvérkapcsolat fennállásának ti-
zenötödik évfordulója alkalmából Bala-
tonföldváron megrendezett szeptember
végi találkozó, amelyet – a bajor szerve-
zõk tanácsaival élve – elsõsorban ma-
gyar felelõsök készítettek elõ. Mindkét
fél örömmel emlékezett vissza a négy
együtt töltött napra; a találkozón egyéb-
ként dr. Johannes Friedrich bajor püspök is
jelen volt díszvendégként.

A megbeszélések során mind az elnök-
püspök, mind az országos felügyelõ
õszintén beszélt egyházunk nehézségeirõl
is, például az ez év õszén Pozsonyban ta-
pasztaltak alapján a szlovák–magyar
evangélikus közeledés akadályairól. Be-
számoltak a társadalom jelenlegi nehéz
helyzetérõl és a kormányzati döntések, re-
formok negatív kihatásairól is. Prõhle
Gergely riasztó adattal érzékeltette az
egészségügyi reform már most érezhetõ
„áldásait”: a csecsemõhalálozás tavaly áp-
rilistól szeptemberig 10%-kal emelkedett.

A magyar gondok árnyékában jó volt
meghallgatni a bajor vezetõség beszá-
molóját: õket – a társadalmi jelenlét mel-

lett – elsõsorban saját hitéleti újításaik
foglalkoztatják. Meghirdették a „nyitott
templom” projektet, amelyben önkénte-
sen vehetnek részt a bajor gyülekezetek,
s amelyre eddig ötszáz közösség jelent-
kezett.

Hasonlóan nagy jelentõségû a laikus
prédikátorok képzése, amelyet nemrégi-
ben indított el a bajor egyház. A laikus
prédikátorok elsõsorban az istentiszte-
letek tartásában segítik a lelkészeket; hat
hétvégés teológiai okítás után prédikál-
hatnak azon gyülekezetekben, amelyek
igényt tartanak ilyen jellegû segítségre.

Szóba került a beszámoló során a
2010-ben Münchenben megrendezendõ
ökumenikus találkozó, melyre meghívást
kaptak magyar evangélikus képviselõk is.
Michael Martin egyházfõtanácsos a to-
vábbiakban több olyan témakört is felve-
tett, amellyel várhatóan a jövõben a ma-
gyar evangélikusságnak is meg kell küz-
denie: a családkép változása, a gyermek-
vállalás kérdése, a teológusok „gyülekeze-
ti képzése”. Ez utóbbira azért volna szük-
ség, mert egyre több bajor teológushall-
gató kezdi meg úgy a tanulmányait, hogy
szinte teljesen szekuláris környezetbõl ér-
kezik, és nem rendelkezik tapasztalatok-
kal a gyülekezeti élet egészérõl. Ezt póto-
landó a bajor egyház bevezette az „egyhá-
zi kísérés” nevû tárgyat, amelyet hat éven
keresztül kötelezõen tanulnak majd a
hallgatók a teológiai fakultásokon.

Mind a bajor, mind a magyar egyházi
képviselõk fontos találkozókat tervez-
nek a 2008. évre: májusban a bajor püs-
pök részvételével egyházvezetõi tanács-
kozásra hívják a teljes magyar egyházi
vezetést, július elején pedig az 1988-as
határnyitás emlékére Sopronban talál-
koznak a bajor, valamint a magyar, az
osztrák, a szlovák és a szlovén egyház
képviselõi.

A jövõre tekintve mindkét egyház ve-
zetõi egyetértettek abban, hogy a testvér-
kapcsolat eljutott arra a szintre, amelyet
a kezdetekkor célként tûztek ki. Egyhá-
zunkat minden téren behálózza a bajor
egyházi intézményekhez fûzõdõ kap-
csolatrendszer: a gyülekezetek, óvodák,
iskolák, diakóniai otthonok szintjén egy-
aránt mindenütt nagyon sok kapcsolat
él; ezek intenzitását kell megtartani a kö-
vetkezõ években, évtizedekben is.

A schengeni egyezmény életbe lépésé-
vel Bajorország és Magyarország még
közelebb került egymáshoz. A fizikai és
lelki közelség erõsíti és életben tartja
mindkét egyház közösségét. Az egymás-
ban kapott ajándékért azonban – ahogy
Ittzés János elnök-püspök fogalmazott –
nem egymásnak, hanem mindenekelõtt
közös Urunknak tartozunk köszönettel.

g Cselovszkyné Tarr Klára

Bajor–magyar konzultáció
a Közös nyilatkozat jegyében
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2006 februárjában jelent meg a férjem
igehirdetéseibõl összeállított könyv
Muncz Frigyes igehirdetései – Válogatás
1939–1955 címmel. Öröm számomra,
hogy elkészült a folytatás, a második
kötet, mely az 1956 és 1987 közötti
idõszakot öleli fel. A válogatás 2004.
január 11-én elhunyt férjem gondosan
rendezett kéziratai alapján, az elsõ kö-
tethez hasonlóan minden változtatás
nélkül készült.

Fontos volt számára az igehirdetés le-
hetõsége; szolgálatnak tekintette, és
mindig készült rá – ezt a könyvben elhe-
lyezett kéziratok is tükrözik. Szívügye
volt a budai szeretetotthonoknak, a pi-
liscsabai gyermekotthon lakóinak és a
diakonisszáknak a sorsa; a Fébé piliscsa-
bai Siló-otthonának az élete: az öregek,
a gyermekek. A könyv néhány, mindez-
zel kapcsolatos fényképet is tartalmaz.

A könyv nem regény, nem egy szuszra végigolvasandó gyûjtemény: egy-egy ige-
hirdetés – akár részletesen kidolgozott, akár vázlatos – mély mondanivalót tartal-
maz, melyet Isten elõtti csendességünkben Szent Lelke által hallhatunk, érthetünk
meg. Részlet a könyv 197. oldalán olvasható igehirdetés-vázlatból (a prédikáció Pest-
hidegkúton 1975 karácsonyestéjén hangzott el). „»Nem volt nekik helyük a vendégfo-
gadó háznál.« – Szomorú ünnep. Elhallgattatni ének és zene ismétlésével. A történet,
Jézus születése folytatódik. (…) Arra gondoltam: kicsoda lökte ki annyira, hogy még
ma sem, még ma sem nyílik számára vendégfogadó ajtó.”

Újévi igehirdetésének címe 1986-ból: „Új év, új kegyelem.” És egy gondolat a prédi-
kációból: „Légy nagyobb bizalommal hozzá. Hallgatni õt és rá. Ne magadat éld meg.”
(261. oldal)

E könyv végén elhelyezésre került egy tíz részbõl álló elõadás-sorozat is, mely be-
tegek, haldoklók gondozóihoz szól.

Férjemet „hazahívta” Urunk az örök hazába. A kéziratot feldolgozva arra kérem Iste-
nünket, hogy tegye áldássá a könyvet mindazok számára, akik kézbe veszik, olvassák.

A könyv ingyenesen beszerezhetõ a Luther Kiadó könyvesboltjában (1085 Buda-
pest, Üllõi út 24.) és a Huszár Gál papír- és könyvesboltban (1054 Budapest, Deák tér
4.), de adományokat köszönettel elfogadok. A befolyt összegbõl további kiadványok
költségeit szeretném fedezni. Bankszámlaszám: 11712004 – 20335201.

Munczné Juhász Judit (Budapest)

„Elvisz, elsegít engem a célhoz…” – Muncz Frigyes igehirdetései

Hozzávalók: 40 dkg liszt, 25 dkg fõtt
krumpli áttörve, 5 dkg Rama margarin, 1 tojás
(a fehérjébõl tegyünk egy kicsit félre a te-
kercs bekenéséhez!), 2 dkg élesztõ, 5 dkg cu-
kor, egy csipet só, fél dl tej. A töltelékhez: 1 kg
alma, egy marék mazsola, cukor, egy marék
darált dió vagy zsemlemorzsa.

Elkészítés: a megfõtt, áttört, kihûlt
krumplihoz hozzáadjuk a lisztet, a cuk-
ros tejben megfuttatott élesztõt, az ol-
vasztott margarint, a tojást, a sót, majd
az egészet jól összegyúrjuk. Betakarva
fél órán át kelesztjük. Meglisztezett
nyújtódeszkán 1 centiméter vastagra
nyújtjuk, majd így, kinyújtott állapotá-
ban félbevágjuk, hogy két tekercset tud-
junk készíteni. A lapokat megszórjuk a
darált dióval vagy a zsemlemorzsával,
elosztjuk rajtuk a reszelt almát, a cukrot,
végül megszórjuk õket a cukorral és a

mazsolával. Egyenletesen feltekerjük a
tésztát, majd kikent vagy sütõpapírral
bélelt tepsibe tesszük. (Ne tegyük szoro-
san egymás mellé a két tekercset, mert a
tészta sülés közben még dagadni fog!)
Kenjük meg a tetejüket tojásfehérjével.
Elõmelegített sütõben 170 fokon 25 perc
alatt süssük készre.

S Z E R E T E T V E N D É G S É G R E …

Almás krumplitekercs
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b Lapunk 2007/25. számában foglal-
koztunk a web 2.0-s alkalmazások
térnyerésével, ezek között a web-
naplók, népszerûbb nevükön blo-
gok elterjedésével. Akkor azt ír-
tam, hogy alapvetõ ellenérzéseim
vannak a kialakult blogolási szoká-
sokkal kapcsolatban. Most azt a
kérdést szeretném körbejárni,
hogy lehet-e hasznosan élni az
egyház szolgálatában ezzel a mû-
fajjal.

A blog alapvetõen individualista mûfaj;
igaz ez akkor is, ha több szerzõ szer-
keszt egy-egy ilyen internetes naplót. Je-
lentõsége az, hogy a tartalmat olyanok is
feltölthetik, akik egyébként nem infor-
matikai szakemberek, de a blogok láto-
gatói is hozzászólhatnak a postokhoz
(naplóbejegyzésekhez). Így interaktív
kapcsolat alakulhat ki szerzõ és olvasó,
olvasó és olvasó között. A blog tehát ki-
váló eszköz információk másokhoz va-
ló eljuttatására, illetve megvitatására.

Napjainkban a blogok túlnyomó
többségét néhány szolgáltató ingyene-
sen rendelkezésre bocsátott szoftverével
és tárhelyén jelenítik meg. A statisztikák
szerint ma Magyarországon több tíz-
ezer, ilyen-olyan rendszerességgel frissí-
tett blog létezik. A statisztikák azonban
arra is rámutatnak, hogy – néhány nép-
szerû webnapló kivételével – alacsony a
látogatottságuk. Attól a néhánytól elte-
kintve pedig általánosságban elmond-
ható, hogy a blogot írók és olvasók szá-
ma között csekély a különbség.

Tegyünk egy kis kitérõt, és vizsgáljuk
meg, hogy mi a legfõbb célja az egyház-
nak a világháló használatával! Az inter-
net az az eszköz, amelynek révén a leg-
több emberhez juthat el az egyház üze-
nete. A webes publikálás célja egyrészt
az informálás, másrészt a misszió, a ke-

resõ, kallódó emberek elérése és az egy-
ház közösségébe csalogatása. A kulcs-
szó tehát a misszió és a közösség.

Már több helyen használtam a „fika-
kultúra” kifejezést a ma magyar nyelven
íródott blogok többségének jellemzésé-
re. A leglátogatottabb blogok az Index

portál környékén élnek, farvizén evezve
jutnak el a látogatókhoz. Ha valaki iga-
zán szörnyülködni akar, akkor azt javas-
lom, hogy olvasson bele ezekbe a blo-
gokba néha-néha. A hatás, az undor ga-
rantált. Természetesen a már ma is léte-
zõ, egyházakhoz kapcsolódó blogok
nem ezt a vonalat követik, de lássuk be:
az átlag internetezõ sokkal inkább az
ilyen tartalmakat keresi.

A blogok kiválóan alkalmasak az egy-
oldalú misszióra; ha ehhez a publikált
írásokhoz való megjegyzések lehetõsé-
gét is hozzáveszem, akkor akár közössé-
gi érzést is adhatnak. Igen ám, de az így
kialakuló látszólagos közösség csupán a
szerzõ(k) által meghatározott témákhoz
kapcsolódhat. Ha az egyház vagy vala-
mely szervezete közösséget szervez, ak-
kor a blog erre nem lehet alkalmas!

Miután így „leszóltam” a blogolás mû-
faját, illik, hogy arról is írjak, milyen al-
ternatívát tudok javasolni. Akik ismerik
a szakmai véleményemet, tudják, hogy
évek óta hangoztatom: az egyháznak
közösségi portálokat (!) kell indítania,
ahol a látogató egyszerre lehet olvasó és
szerzõ, tehát fogyaszthatja és készítheti
is a tartalmat. Egy-egy ilyen portálon a
mára elérhetõ technológiák segítségével
valódi interaktivitást lehet elérni, adott a
lehetõség kisebb-nagyobb közösségek
kialakítására a nagyobb közösségen be-
lül. A tag látogató feltöltheti saját írásait,
képeit, hozzászólhat mások anyagai-
hoz, különbözõ csatornákon kommu-
nikálhat akár publikusan, akár „néhány-
szemközt”. És persze saját blogot is in-
díthat a portál keretein belül. Informá-
lódhat, informálhat, kapcsolatokat ala-
kíthat ki. Közösségi életet élhet a virtuá-
lis térben.

Kik lehetnek a legaktívabbak egy-egy
ilyen portálon? Meggyõzõdésem, hogy
éppen a fiatalok, akiknek az egyháztól
való eltávolodásuk napi probléma, és
akik egyébként a jövõ egyházának tag-
ságát alkothatják.

Konklúzió? Blogolni, de okosan. A
web 2.0 által kínált lehetõséget ki kell
használni, de a helyén is kell kezelni. Blo-
golni, de nem mindenáron, nem szak-
barbár módjára, hanem a missziót is
szem elõtt tartva. Blogolni úgy, hogy ma-
ga a blog csupán része, a blogon megjele-
nõ vélemény csupán szelete a közösség-
nek, a közösség sokszínûségének.

g – erdelyik –

Blog vagy nem blog
E G Y H Á Z  É S  V I L Á G H Á L Ó

Rovatgazda: Erdélyi Károly

Az Evangélikus Belmissziói Baráti Egyesület
(EBBE) 2008. elsõ félévi programja

Médiaszolgálatunk mint az evangélium tükre – bemutatkozás, értékelés, fórum

• Január 10.: Zákeus Média Centrum – Gyõri János Sámuel, dr. Korányi András. Áhí-
tat: Széll Bulcsú.

• Február 14.: Luther Kiadó, Evangélikus Élet – Kendeh K. Péter, T. Pintér Károly, ifj. dr.
Fabiny Tibor. Áhítat: Kovács László.

• Március 13.: Híd magazin, Rádiómisszió – Szeverényi János, Hulej Enikõ, dr. Böröcz
Enikõ. Áhítat: Szakács Tamás.

• Április 10.: Lelkipásztor, Duna Tv – Szabóné Mátrai Marianna, dr. Fabiny Tamás, Vég-
helyi Antal. Áhítat: ifj. dr. Fabiny Tibor.

• Május 8.: Tévé, rádió – Nagy László, Kõháti Dorottya, id. dr. Hafenscher Károly. Áhí-
tat: dr. Garádi Péter.

• Június 12.: A három egyházkerület sajtója – Menyes Gyula, Petri Gábor, Czöndör Ist-
ván, Gyõri Tamás. Áhítat: dr. Gyõri József.

Az alkalmak 17 órakor kezdõdnek az Országos Egyházi Iroda földszinti termé-
ben (Budapest VIII. ker., Üllõi út 24.).

HIRDETÉS

b „Meg szeretném köszönni azt a fel-
mérhetetlen értékû szolgálatot,
amit nagytiszteletû asszony vég-
zett kedves lelkész férje mellett.
Sokszor elfelejti a mai lelkésznem-
zedék, hogy az elõdök is munkatár-
saink, sõt élõ kövek, hiszen mun-
kájukra építhetünk és építünk” – áll
Káposzta Lajosnak a még karácsony
elõtt kelt, lelkészözvegyeknek
címzett levelében. 1992 óta õ az
ügyvivõ lelkésze a Gusztáv Adolf
Segélyszolgálatnak (GAS), amely –
kinevezése óta – nálunk is évrõl év-
re ajándékcsomaggal kedveskedik
a magukra maradt papnéknak. A
nyugalmazott esperest elsõként a
szervezet létrejöttérõl kérdeztük.

– A GAS hazánkban német mintára,
több mint százötven esztendeje jött lét-
re Sopronban; jogelõdje a gyámintézet
volt. Magát a példaképet, azaz a német
Gustav-Adolf-Werket (GAW) – a legré-
gebbi németországi protestáns segély-
szervezetet – 1832-ben Lipcsében alapí-
tották. Névadója a svéd király, II. Gusztáv
Adolf volt; létrejöttét az uralkodó halálá-
nak kétszázadik évfordulóján szorgal-
mazta prof. D. Christian Großmann lipcsei
szuperintendens. A szervezetet – amely
tavaly ünnepelte fennállásának 175. év-
fordulóját – azzal a céllal hozták létre,
hogy támogassák a diaszpórában élõ
protestánsokat Németország határain
belül és kívül egyaránt. A segélyezést
Némethonban nem egyszerûen csak
postázással oldották meg, hanem az
adományokat személyesen vitték el egy-
egy helyre.

– Így jártak el a mi eleink is?
– A soproni testvérek ugyancsak egy-

házközségrõl egyházközségre jártak az

összegyûjtött adományokkal, ezáltal is
erõsítve a gyülekezeti és személyes kap-
csolatokat. Egyébként a gyakorlati meg-
valósítás során is a német minta érvé-
nyesült: a templomban két persely volt,
az egyikbe a hívek a saját gyülekezetük
mûködését segítõ összeget helyezték, a
másikba, az úgynevezett GAS-perselybe
pedig az egy-egy konkrét rászoruló kö-
zösséget támogató pénzadományt lehe-
tett tenni. El kell mondanom, hogy míg
a GAS-persely használata Németország-
ban ma is bevett szokás, addig nálunk
sajnos megszûnõben van…

– A perselyezés mellett milyen formában
gyûjti, illetve kezeli az adományokat a szervezet?

– Az úgynevezett GAS-vasárnapon –
melynek idõpontja egyházmegyénként
változó –, amikor szószékcsere van az
egyházmegye gyülekezetei között, a se-
gélyszolgálat kapja az offertóriumot. Saját
egyházmegyémet, Bács-Kiskunt illetõen
szólhatok arról a szokásról, hogy a konfir-
máció közeledtével a konfirmandusok is
gyûjtenek a rászoruló gyülekezeteknek.

Ez tehát az egyházmegyei szint. Egyéb-
ként mindhárom egyházkerületünknek
van egy-egy GAS-elõadója, aki értesül az
egyházmegyékben történt gyûjtésekrõl.

Tavaly minden egyházmegye a saját ha-
táskörén belül összességében két és fél
millió, az országos GAS-értekezlet pedig
ötmillió forintot osztott szét.

A befolyt összeggel a GAS azokat a
gyülekezeteket kívánta és kívánja segíte-
ni, amelyekben a lelkész jelzi az esperes-
nek, õ pedig – ha indokoltnak tartja a ké-
rést – egyházkerülete GAS elõadójának,
hogy az adott egyházközségben anyagi
segítségre van szükség valamely meg-
kezdett munka, például építkezés, gáz-
bevezetés, villanyszerelés befejezéséhez.

– Ha jól tudom, a segélyszolgálat idén újí-
tásokat is tervez…

– Be akarjuk vezetni azt az Ausztriá-
ban már jól bevált gyakorlatot, hogy fel-
hívjuk az egyházi iskolák tanulóinak és
szüleiknek a figyelmét a GAS létezésére,
szolgálatára, és a támogatásukat kérjük.
Azt is szeretnénk, hogy minden segítsé-
get kérõ gyülekezet bemutatkozzon az
úgynevezett GAS-napon, amelynek he-
lyérõl és idõpontjáról egyébként egy-
házmegyénként döntenek.

– Eddig a gyülekezeteknek adott támogatá-
sokról ejtett szót. Mióta küldenek pakkot az
özvegy papnék számára, és mit tartalmaz egy-
egy csomag?

– Ezt a szolgálatot a szervezetnél vég-
zett ügyvivõ lelkészi munkám kezdete,
1992 óta végezzük soltvadkerti segítõ-
társaimmal. 2007-ben százhuszonöt
csomagot állítottunk össze, amelyekre a
Németországból érkezõ anyagi segítség,
az úgynevezett Partnerhilfe volt a fede-
zet. Összesen másfél millió forint érték-
ben postáztunk száraz élelmiszereket –
teát, kakaót, csokoládét, lisztet, cukrot,
száraztésztát – lelkészek özvegyeinek.
Bátran kijelenthetem, hogy ezeknek a
csomagoknak a szó szoros és átvitt ér-
telmében is „életjavító, élethosszabbító”
hatásuk van…

g Gazdag Zsuzsanna

„Csomagküldõ”
és egyéb szolgálatok

Telefoninterjú Káposzta Lajos lelkésszel

Könyvbemutató
Egyházunk püspökei, valamint az agendaszerkesztõ és liturgiai bizottság tag-
jai szeretettel várnak minden érdeklõdõt a Liturgikus könyv és a Gyülekezeti litur-
gikus könyv bemutatójára, amely január 3-án 14 órakor lesz a 1085 Budapest, Ül-
lõi út 24. szám alatt.
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keresztény blogkeresõrõl



12 e 2008. január 6.

E-mail: evelet@lutheran.hu
EvÉlet on-line: www.evelet.hu
Hirdetésfelvétel: hirdetes@evelet.hu

Szerkesztõség: 1085 Budapest, Üllõi út 24.
Tel.: 1/317-1108; 20/824-5519, fax: 1/486-1195.
Szerkesztõségvezetõ: Boda Zsuzsa
(zsuzsa.boda@lutheran.hu). Szerkesztõségi titkár
(elõfizetési és hirdetési ügyek referense): Vitális Judit
(judit.vitalis@lutheran.hu).

Fõszerkesztõ: T. Pintér Károly (karoly.pinter@lu-
theran.hu). Olvasószerkesztõ: Dobsonyi Sándor
(sandor.dobsonyi@lutheran.hu). Korrektor: Huszár
Mariann (mariann.huszar@lutheran.hu). Tervezõ-
szerkesztõ / EvÉlet on-line: Nagy Bence
(bence.nagy@lutheran.hu). Fõmunkatárs: Gazdag
Zsuzsanna (zsuzsa.gazdag@lutheran.hu).

Rovatvezetõk: Hafenscher Károly (ifj.) – Ige+hir-
detõ (karoly.hafenscher@lutheran.hu), Kendeh K.
Péter – Oratio oecumenica (peter.kendeh@luthe-
ran.hu), Kõháti Dorottya – Új nap – új kegyelem
(dora.kohati@lutheran.hu), Véghelyi Antal –
A vasárnap igéje (antal.veghelyi@lutheran.hu).

Kiadja a Luther Kiadó (kiado@lutheran.hu)
1085 Budapest, Üllõi út 24. Tel.: 1/317-5478, 1/486-
1228; 20/824-5518, fax: 1/486-1229. Felelõs kiadó:
Kendeh K. Péter (peter.kendeh@lutheran.hu).

Nyomdai elõállítás: Egri Nyomda Kft.
3300 Eger, Vincellériskola u. 3.
Felelõs vezetõ: Kopka Viktor vezérigazgató

Árusítja a kiadó és a Magyar Posta Rt. (ÜLK)
INDEX 25 211, ISSN 0133-1302

Elõfizethetõ közvetlenül a kiadónál vagy postautal-
ványon. Az elõfizetési díj belföldön negyed évre
2585 Ft, fél évre 5170 Ft, egy évre 10340 Ft, szomszé-
dos országba egy évre 35 100 Ft (137,5 euró), egyéb
külföldi országba egy évre 41 000 Ft (161 euró).

Csak a minden hónap 15-ig beérkezõ lemondásokat
tudjuk az azt követõ hónap elsejével töröltetni, el-
lenkezõ esetben még egy hónapig jár az újság.

Beküldött kéziratokat nem õrzünk meg és nem kül-
dünk vissza. Az adott lapszámba szánt kéziratokat a
megelõzõ hét csütörtökéig kérjük leadni! A hétfõ dél-
utáni lapzártakor kizárólag a hétvégi eseményekkel
összefüggõ (és a szerkesztõséggel elõzetesen egyezte-
tett) írásokat tudjuk figyelembe venni. Az e-mailben
küldendõ kéziratokat az evelet@lutheran.hu,
a hirdetéseket a hirdetes@evelet.hu címre várjuk.

A Magyarországi Evangélikus Egyház hetilapja

Vasárnap
Jézus mondja: „Aki engem lát, látja az Atyát.” Jn 14,9b (5Móz 5,8; Mt 2,1–12; Ef 3,2–3a.5–6;
Zsolt 138) Ma vízkereszt ünnepe van. Útmutatónk szerint Krisztusban tükrözõdik Isten
legfontosabb tulajdonsága. Mi ez? Jn 1 szerint kegyelem és igazság. A testté lett ige tel-
jes volt kegyelemmel és igazsággal. Az igazság itt azt is jelenti, hogy Isten nem kétszí-
nû. Õ minden szavát és ígéretét beteljesíti.

Hétfõ
Akkor ismét látni fogjátok, hogy különbség van az igaz és a bûnös között, az Istent tisztelõk és az
õt nem tisztelõk között. Mal 3,18 (1Tim 4,16; 1Jn 3,1–6; Mk 1,40–45) Van, aki nagyon ala-
csonyra teszi a mércét, mikor azt mondja: istenhívõ vagyok. A Biblia szerint ez nem
elég. Te hiszed, hogy az Isten egy, de az ördögök is hiszik, és rettegnek. Jóval többet
mond az „istenhívõnél” az „istenfélõ”. Ma szomorú jele a lelki halálnak, hogy nincs is-
tenfélelem és „Isten-tisztelet”. Ennek mellékterméke a szülõk, a tanárok iránti tiszte-
let hiánya. Ha nincs istenfélelem, lehetetlen gyermeket nevelni.

Kedd
Tisztítsátok meg lelketeket az igazság iránti engedelmességgel képmutatás nélküli testvérszeretetre,
egymást kitartóan, tiszta szívbõl szeressétek. 1Pt 1,22 (1Móz 37,22a; 1Jn 2,12–17; Mk 2,1–12)
Vegyük észre, hogy a hitetlenség nem más, mint engedetlenség. Jn 3-ban mondja Jé-
zus: aki hisz a Fiúban, annak örök élete van, de aki nem enged a Fiúnak, azon rajta
marad Isten haragja. Egyes igék ellen jellemzõ módon azonnal tiltakozunk. A hit is
cselekedet, és a szeretet is cselekedet. Jakab arra figyelmeztet: ne nyelvvel szeressünk,
hanem cselekedettel és valósággal. A hit annyiban cselekedet, hogy abbahagyom az
Isten elleni harcot.

Szerda
Nálad van a bocsánat, ezért félnek téged. Zsolt 130,4 (2Kor 5,11a; Ef 4,17–24; Mk 2,13–17) A
bûnbocsánat nem nyugvópárna a könnyelmû ember számára. Igaz, hogy ingyen
kapjuk a bocsánat ajándékát. Luther kihangsúlyozza: az evangélium nem egy újabb
törvény, hanem ajándék, de erre az ajándékra úgy kell vigyáznunk, mint a meny-
asszony vigyáz a hófehér ruhára… Ez a „vigyázás” rengeteg cselekedetet követel tõ-
lünk reggeltõl estig, a gyermekkortól az öregkorig.

Csütörtök
Hû az Isten, aki elhívott titeket az õ Fiával, Jézus Krisztussal, a mi Urunkkal való közösségre. 1Kor
1,9 (Zsolt 36,6; 1Jn 1,5–7; Mk 2,18–22) Isten fõ jellemvonása a hûség. A megromlott
emberi szívet a hûtlenség jellemzi. Mi jelent ez? Csak kezdet van, de nincs folytatás.
Sokszor ez történik a keresztség, a konfirmáció után – és talán a templomi esküvõ
után is… Igénk arra mutat rá, hogy Isten hûsége nemcsak az elhívásban mutatkozik
meg, hanem abban is, hogy õ az elkezdett munkát mindig folytatja. Csodálatos biz-
tatás ez! Isten mûhelyébe vesz bennünket, lefarag rólunk sok mindent, szenvedéssel,
csalódással átformál – és életünk új irányt vesz.

Péntek
Az asszony a sokaságban hátulról megérintette Jézus ruháját, mert így gondolkodott: „Ha megérin-
tem akár csak a ruháját is, meggyógyulok.” Mk 5,27–28 (Zsolt 130,1–2; Lk 1,67/68–75/76–79;
Mk 2,23–28) Ez az ige az asszony nagy hitét állítja elénk példaképül. Ahogy nagycsü-
törtök éjjelén Jézus egyetlen pillantása összetörte Péter kemény szívét, úgy gyógyult
meg ez az asszony is Jézus ruhájának érintése által. A Jézussal létesített legkisebb kap-
csolat is új életet és új célt tud adni az elveszett bûnösnek. Úgy beszél és gyógyít, mint
akinek hatalma van, nem úgy, mint az írástudók…

Szombat
Ha a jót elfogadtuk Istentõl, a rosszat is el kell fogadnunk. Jób 2,10b (1Kor 10,13b; Zak
8,20–23; Mk 3,1–6) Ha valami jót kapunk Istentõl, könnyû hálásnak lenni. De mi van
akkor, ha valamit elvesz tõlünk? Például megbetegszünk, gondokkal küszködünk,
netán meghal valakink? Ilyenkor csak az tud csendben maradni, aki hiszi, hogy a
mennyei Atya tudja, mire van szükségünk. Akkor a lesújtó események között is el
tudja mondani énekünk szövegét: „Igen, Atyám, mert így kedves elõtted…” (EÉ 356,1)
A hit útján nem én döntöm el, hogy mi a jó, vagy mi a rossz nekem, hanem Isten.

g Gáncs Aladár

Új nap – új kegyelem
Január 6-án 18 órakor a ferencvárosi gyü-
lekezetben Simon Barbara vetített képes
elõadást tart az „El Camino” nyomvona-
lán tett zarándokútjáról. A helyszín: Bu-
dapest IX., Haller u. 19–21. I. emelet. Min-
denkit szeretettel hívnak és várnak.

A rákosszentmihály–sashalmi evangéli-
kus gyülekezetben (1161 Budapest, Hõ-
sök tere 10–11.) január 8-án 19 órakor Ta-
izé-ima, énekegyüttlét lesz. Elõtte 18.30-
kor agapé (esti uzsonna). Információ:
http://gyertyafeny.lutheran.hu/. Szeretettel
hívjuk és várjuk a kedves testvéreket.

V A S Á R N A P

12.15 / Duna Tv
Élõ egyház (26')
14.25 / Duna II. Autonómia
Az utca embere
(amerikai játékfilm, 1941) (118')
17.05 / PAX
Legendák földjén
Korond és vidéke
Az Ung-vidék várai, a Tisza
völgyének bölcsõje, a Fertõ
lápvidéke, a Mura menti fal-
vak vagy a hepehupás, vén
Szilágy – mind-mind a ma-
gyarság legendás vidékei,
amelyeken ma is fellelhetõk a
viharos történelem emlékei és
a népi kultúra kincsei. Törté-
nelmi legendák, régmúlt idõk
hétköznapi és ünnepi szépsé-
gei kelnek életre a lenyûgözõ
képsorokon. (60')

H É T F Õ

9.00 / m2
Miért? Mûsor a történelemrõl
A tatárjárás
14.25 / Duna Tv
A mi gólyánk
(magyar dokumentumfilm, 1998)
A történet egy gólyáról szól,
amely a tél beálltával egy kis
magyar faluban maradt. (29')
18.30 / m2
Magyarország nemzeti parkjai
Az elsõ (ismeretterjesztõ sorozat)
(25')
19.30 / PAX
Kolostorok világa, 1. rész
(ismeretterjesztõ sorozat)
A mûsor a világ nagy kolosto-
rainak, a csend, az elmélyülés,
az imádság és a tudás fellegvá-
rainak a világát mutatja be.
(26')

K E D D

8.40 / Duna Tv
Isten kezében
A Szent Erzsébet-év lezárása
Párizsban (ism.) (26')
13.15 / PAX
A zenélõ falu
(dokumentumfilm)
Farsang utolsó vasárnapján
rendezik meg Püspökhatvan-
ban a zenélõ családok
délutánját. (77')
13.30 / Kossuth rádió
Tanúim lesztek! A római
katolikus egyház félórája
20.35 / Duna Tv
A tanú (magyar film)
Bacsó Péter tíz évre betiltott, de
ma is kultuszfilmnek számító
mozija 1969-ben készült.
Folytatását, a Megint tanút a
rendezõ 1994-ben forgatta le.

S Z E R D A

13.30 / Kossuth rádió
„Tebenned bíztunk eleitõl fogva…”
A református egyház félórája
15.35 / m2
Mombasa, a meg nem értett város
(magyar ismeretterjesztõ film,
2003) A híres vadász, Széche-
nyi Zsigmond kenyai útjai so-
rán ötször járt Mombasában…
20.55 / Duna II. Autonómia
A nap vége (svéd játékfilm, 1957)
„Most sem tudom, és akkor
sem tudtam, hogyan akartam
kérni a szüleimet »A nap vé-
ge« segítségével: nézzetek
rám, értsetek meg engem, és
ha lehet, bocsássatok meg ne-
kem.” (Ingmar Bergman) (88')
21.00 / PAX
A béke gyermeke (dokumentum-
játékfilm) (ZMC – 27')

VASÁRNAPTÓL VASÁRNAPIG
Ajánló a rádió és a televízió mûsoraiból január 6-tól január 13-ig

C S Ü T Ö R T Ö K

2.35 / Duna Tv
Még mindig ültetek fákat
Dokumentumfilm édesapánk-
ról (magyar dokumentumfilm,
2000) A kilencvenéves Mátis
István evangélikus lelkész vall
életútjáról és hitérõl. (66')
14.00 / Duna Tv
Az erdélyi szász kultúra nyomában
Erõs vár a mi Istenünk (isme-
retterjesztõ sorozat, 2002) (29')
16.00 / PAX
Ki volt Luther Márton?
A nagy német reformátor for-
dította le németre a Bibliát,
megteremtve a német irodal-
mi nyelvet. A mûsorban Lu-
ther Mártonról mondja el
gondolatait Gáncs Péter evan-
gélikus püspök és Lénárt Vik-
tor lelkész. (12')

P É N T E K

14.30 / PAX
Mit ér az ember, ha…
zenepedagógus?
Dr. Ittzés Mihály (portrésorozat)
(30')
16.00 / Duna II. Autonómia
Nehézsorsúak
14/5. rész: Olofsson Károly
(magyar dokumentumfilm-soro-
zat, 2004)
22.15 / PAX
Egyház és állam
Visszafelé nem lehet menni
(ismeretterjesztõ sorozat)
Frenkl Róbert, a Magyarorszá-
gi Evangélikus Egyház volt or-
szágos felügyelõje arról be-
szél, hogy miként tudja pozi-
tívan alakítani Magyarország
imázsát az evangélikus egy-
ház. (40')

S Z O M B A T

10.40 / Duna II. Autonómia
Tálentum. A Kaláka
A Kaláka együttes csaknem
1200 verset zenésített meg,
7000-nél több koncertet tar-
tott itthon és szerte a világ-
ban, számos rajzfilmhez szer-
zett zenét, számos díjat nyert,
és 15 lemezt jelentetett meg…
(1999) (30')
12.15 / Duna Tv
Isten kezében. Tízéves az evan-
gélikus rádiómisszió (26')
16.45 / Duna Tv
A Városligeti fasortól a milánói
Scaláig (2007) (55')
21.00 / PAX
A Zákeus Média Centrum
munkatársainak filmje a Pro-
mise együttes 2006. õszi bú-
csúkoncertjérõl. (78')

V A S Á R N A P

9.40 / Duna II. Autonómia
M. S. mester
(magyar ismeretterjesztõ film,
1997) A történeti Magyaror-
szág legszebb fennmaradt
festményei a késõ gótika
korából. (41')
11.15 / Duna II. Autonómia
Isten kezében. Tízéves az evan-
gélikus rádiómisszió (ism.) (26')
12.15 / Duna Tv
Élõ egyház (26')
15.55 / m2
Tört fények ólomkeretben
(magyar dokumentumfilm, 2002)
A film az „ólomkarikás”
ablakok készítésének titkairól
szól.
22.20 / Duna Tv
Õszi szonáta
(svéd film, 1977)

Következõ számunkban:
Imádságok és textusmagyarázatok
a január 20-án kezdõdõ ökumenikus
imahét minden napjára

H Í R E K ,  K Ö Z L E M É N Y E K ,  E S E M É N Y E K

Fogadóórámat minden hónap elsõ
hétfõjén tartom. Mindenkit szere-
tettel várok délután három órától öt
óráig a Déli Egyházkerület székhá-
zában (1088 Budapest, Puskin u. 12.).
Erõs vár a mi Istenünk!

Radosné Lengyel Anna
országosfelügyelõ-helyettes,

a Déli Egyházkerület felügyelõje

A Duna Televízió Isten kezében címû sorozatmûsorának következõ
adásában, január 12-én, szombaton 12.15-tõl a tízéves Evangélikus
Missziói Központ munkájába nyerhetünk bepillantást, illetve vetített
képes beszámolót láthatunk a 2007. december 15-én rendezett ün-

nepségrõl. Ismétlés: Duna II. Autonómia, január 13., vasárnap, 11.15; Duna Tv,
január 15., kedd, 7.25. Szerkesztõ: Nevelõs Zoltán; rendezõ: Horváth Tamás.

A Duna Televízió január 12-én, szombaton 16.45-tõl sugározza A Város-
ligeti fasortól a milánói Scaláig címû mûsorát. A kétrészes dokumentum-
film Peskó Zoltánnak, a nemzetközi zenei élet kiemelkedõ evangélikus
karmesterének, zeneszerzõjének az életútját mutatja be. Peskó Zoltán

1937-ben született Budapesten. 1962-ben szerzett diplomát a Liszt Ferenc Zene-
mûvészeti Fõiskolán; tanulmányait – miután 1964-ben elhagyta Magyarországot
– Olaszországban és Svájcban folytatta. Zeneszerzést Goffredo Petrassitól tanult, kü-
lönbözõ karmesterkurzusokon pedig Celibidache, Boulez és Franco Ferrara tanítványa
volt. 1966 és 1973 között a berlini Deutsche Staatsoper karmestere volt. 1970-ben
debütált a milánói Scalában, majd opera-elõadásokat és koncerteket vezényelt
szerte a világban olyan zenekarok élén, mint a Berlini Filharmonikusok, a BBC
Szimfonikus Zenekar vagy az amszterdami Royal Concertgebouw Orchestra.
1973-ban kinevezték a bolognai Teatro Comunale vezetõ karmesterévé, majd a ve-
lencei Teatro la Fenicéhez, a milánói RAI zenekarához és a düsseldorf-duisburgi
Deutsche Operhez került zenei vezetõként. 2001-tõl 2005-ig a lisszaboni Opera-
ház fõzeneigazgatója és a Portugál Szimfonikus Zenekar vezetõ karmestere volt.
Kabay Barna és Petényi Katalin filmje elkíséri õt tanítványai körébe, otthonába: a lu-
ganói tópartra és a budai Várba, zenekari próbákra és koncertekre a milánói Sca-
lába, a velencei Teatro la Fenicébe és Európa más híres operaházaiba.

Az Evangélikus Hittudományi Egye-
temen a 2007/2008-as tanév tavaszi
szemeszterében folytatódik a Teoló-
giai továbbképzés egyházi iskolákban és
óvodákban dolgozó pedagógusok részére
elnevezésû akkreditált pedagógus-
továbbképzési program. A 4 fél-
éven át tartó, 120 órás képzésbe új
résztvevõk is bekapcsolódhatnak.
A képzés díja 35 000 Ft/félév. Jelent-
kezési határidõ: 2008. február 1. Bõ-
vebb információ, valamint jelentke-
zési lap igényelhetõ az elvira.gom-
bocz@lutheran.hu e-mail címen,
valamint az Evangélikus Hittudo-
mányi Egyetemen: 1141 Budapest,
Rózsavölgyi köz 3. Tel.: 1/469-1050;
fax: 1/363-7454.

HIRDETÉS

Premierek a PAX Televízióban
A Zákeus Média Centrum által szinkronizált, A béke gyermeke címû dokumentum-já-
tékfilm január 9-én, szerdán 21 órai kezdettel kerül adásba. Vad indulatok világa
a pápuák között. Napi háborúk a szomszédos falvakban. A kanadai keresztény
misszionárius házaspár reméli, hogy az evangéliummal hatnak majd a bennszü-
löttekre. Csalódnak. Újabb vérengzés tör ki, amelyben már õk is életveszélybe ke-
rülnek. Hiába a sok prédikáció Isten Fiáról. A meglepõ fordulat egy kisgyermekes
anya ajánlata után következik be, akinek a Jézusról szóló evangélium hallatán
egy õsi szokásuk jut eszébe – ennek végrehajtása lesz a béke záloga…

A Zákeus Média Centrum munkatársainak a Promise együttes koncertjérõl készült
filmjét január 12-én, szombaton 21 órai kezdettel vetítik. Az egykor evangélikus
teológushallgatók alakította – immár parókus lelkészekbõl álló – zenekar 2006
õszén a budapest-fasori evangélikus templomban rendezett búcsúkoncertet.

HIRDETÉS


